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MJERE OPREZA PRI UPOTREBI (1/2)

Obavezno slijedite dolje navedene mjere opreza prilikom upotrebe sustava iz sigurnosnih razloga ili zbog opasnosti od materijalne Stete. Obavezno
postujte zakone koji su na snazi u zemlji u kojoj se nalazite.

Mjere opreza za rukovanje sustavom
/!\ — Rukujte komandama (na prednjem dijelu i na kolu upravljaca) i pregledavajte informacije na zaslonu kad vam to uvjeti u prometu
dopustaju.

— Podesite glasnocu na umjerenu razinu kako biste mogli ¢uti okolnu buku.
Mjere opreza vezane uz navigaciju
— Koristenje sustava za navigaciju u voznji ne zamjenjuje odgovornost niti paznju vozaca ni u kom sluc¢aju.

— Ovisno o zemljopisnom podruéju, na zemljovidu mogu nedostajati najnovije informacije o novim cestama. Budite oprezni. U svakom slu-
€aju, prometni propisi i cestovna signalizacija uvijek imaju prednost pred sustavom za navigaciju.

Mjere opreza za opremu
— Nemojte skidati ni raditi preinake na sustavu kako biste izbjegli svaku opasnost od oSte¢enja opreme i opekotina.
— U slu€aju nepravilnosti u radu te za zahvate skidanja, kontaktirajte predstavnika proizvodaca.

— Nemojte umetati strana tijela u citac.

Nemoijte koristiti proizvode koji sadrze alkohol i/ili prskati tekuéinu na to podrugje.
Mjere opreza za telefon

— Postoje zakoni kojima je propisano koristenje telefona u automobilu. Oni isto tako ne dopustaju koristenje sustava za telefoniranje u nacinu
rada slobodne ruke u svim situacijama u vozniji: voza¢ mora ostati koncentriran na voznju;

— Telefoniranje u voznji ometa vozaca i vrlo je opasno u svim fazama koriStenja (unos broja, razgovaranje, trazenje unosa u imeniku...).
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MJERE OPREZA PRI UPOTREBI (2/2)

objedinjuje sve postojece funkcije za opisane modele. Njihova prisutnost ovisi o modelu opreme, odabranim opcijama i zemlji pro-
daje. Isto tako, u ovom dokumentu mogu biti opisane i neke funkcije koje bi se tek trebale pojaviti tijekom godine. Zasloni prisutni
u knjizici nisu vezani ugovornom obavezom.

Ovisno o marki i modelu vaseg telefona, neke funkcije mogu biti djelomi€no ili u potpunosti nekompatibilne s multimedijskim sustavom vaseg
vozila.

Da biste saznali viSe, potrazite savjet Predstavnika marke.
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OPCENITI OPIS (1/3)
Uvod

Ako je vozilo njime opremljeno, multimedij-
ski sustav pruza sljedece funkcije:

— RDS radija;

— DR radija;

— upravljanje vanjskim izvorima zvuka;
— telefon slobodne ruke;

— glasovno prepoznavanije;

— pomo¢ pri navigaciji;

— informacije o stanju na cestama;

— informacije o podrucjima nadzora;

— Pomo¢ pri parkiranju (kamera za voznju
unazad ili kamera s viSestrukim prika-
zima):

— programiranje daljinskog pokretanja
motora;

— Informacije o nagibu vozila (informacije o
4x 4y,

— informacije o vasem stilu voznje i savjete
za voznju kako biste optimizirali potroSnju
goriva.

Funkcije radija

Multimedijalni sustav omogucuje sluSanje
FM (promjena frekvencije) DR (digitalna di-
fuzija zvuka) i AM (promjena amplitude) ra-
dijskih postaja.

Sustav DR omogucuje bolju reprodukciju
zvuka i pristup tekstualnim informacijama o
trenutnom programu itd.

Sustav RDS omogucuje prikaz naziva po-

jedinih radijskih postaja ili informacije koje

emitiraju radijske postaje FM:

— informacije o op¢enitom stanju u prometu
(TA);

— hitne poruke.

Pomoéna audio funkcija

Mozete slusati svoj prijenosni audio uredaj
izravno preko zvuénika u vozilu. Postoji ne-
koliko razli¢itih moguénosti spajanja prijeno-
snog uredaja, Sto ovisi o vrsti vaseg uredaja:

— USB audio:
— Bluetooth® veza;
— presliku pametnog telefona.

Za viSe detalja o popisu kompatibilnih ure-
daja obratite se Predstavniku marke ili po-
gledajte internetsku stranicu proizvodaca
ako je ima.
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OPCENITI OPIS (2/3)

Funkcija telefoniranja u nacinu
rada slobodne ruke

Sustav za telefoniranje u nacinu rada slo-
bodne ruke Bluetooth® osigurava koristenje
sljedec¢ih funkcija bez rukovanja telefonom:

— pozivanje/primanje/prekid poziva;

— pregledavanje popisa kontakata iz tele-
fonskog imenika;

— pregledavanje zapisnika poziva zabilje-
Zenih u sustavu;

— pozive u pomoc.

Kompatibilnost telefona

Neki telefoni nisu kompatibilni sa sustavom
slobodne ruke, ne omogucuju koristenje svih
ponudenih funkcija ili ne osiguravaju opti-
malnu akusti¢nu kvalitetu.

Za viSe detalja o popisu kompatibilnih tele-
fona obratite se Predstavniku marke ili po-
gledajte internetsku stranicu proizvodaca
ako je ima.

Funkcija daljinskog pokretanja
motora

Kada je postavljena, ova funkcija omogucuje
programiranje daljinskog pokretanja motora

da bi se putni¢ki prostor rashladio ili zagrijao
do 24 sata prije upotrebe vozila.

Driving Eco

Izbornik “Driving Eco” omogucuje da se u
stvarnom vremenu prikaze ukupni rezultat
koji odrazava va$ nacin voznje.

Kako biste iskoristili prednosti WIFI veze
za Android Auto™, upotrebljavajte kom-
patibilni telefon s aktivnim podatkov-
nim planom, podrskom za WIFI 5 GHz
i najnovijom verzijom aplikacije Android
Auto™.

Funkcija pomoéi pri navigaciji

Sustav za navigaciju automatski odreduje
geografski polozaj vozila prijemom GPS si-
gnala .

Sustav nudi plan puta do odredista po
vasem izboru zahvaljuju¢i svom zemljovidu.
Osim toga, oznacava, korak po korak, smjer
voznje zahvaljujuci zaslonu za prikaz i gla-
sovnim porukama.

informacije o stanju u prometu

Ova vas funkcija u stvarnom vremenu oba-
vjeStava o stanju u prometu.

Sigurnosna upozorenja stanja u
prometu ili tocke upozorenja

Ova vam usluga omogucuje da u stvarnom
vremenu primate upozorenja kao $to su
upozorenja na prekoracenje brzine ili polo-
zaj podrucja za koja vrijede sigurnosna upo-
zorenja za stanje u prometu.

Vas sustav za telefoniranje u nacinu rada slobodne ruke ima za cilj olakSati komunikaciju i smanijiti faktore opasnosti, ali to ne znadci
da oni ne postoje. Obavezno postujte zakone koji su na snazi u zemlji u kojoj se nalazite.
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OPCENITI OPIS (3/3)

87.5 v

Frekvencije. Popis ;Memorirano/ Opcije

Prikazi

Zaslon izbornika

1 Podrucje odabira nacina rada.
Prikazuje odabrani nacin rada. Kada do-
dirnete podrucje odabira nacina rada, po-
javljuje se padajuéi izbornik.

2 Tablica podrucja sadrzaja.
Prikazuje sadrzaj stavke izbornika i pripa-
dajuce informacije.

3 Pre€ac do izbornika Android Auto™/
CarPlay™.

4 Podrucje informacija telefona.
Ako je aktiviran sustav Bluetooth® ili pre-
slika pametnog telefona, prikazat ¢e se
prijem i razina napunjenosti povezanog
uredaja.

20220912
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Vozilo Navigacija

()Post. vrem. £} Postavka

5 Vanjska temperatura.
6 Podrucje sata.
7 Podrugje izbornika:
— prikazuje donji izbornik nacina rada;
— prikazuje istaknuto trenutacni izbor-
nik.

8 Pocetno podrugje ili povratak na naviga-
ciju.
Ovisno o nacinu rada u kojem se nala-
zite, ova podrucje prikazuje:
— gumb “Pocetak”: vraca na pocetni iz-

bornik;

— gumb “Natrag”: vraéa na prethodni
zaslon;

— gumb “Zastavica”: povratak na zaslon
navigacije.

A Izbornik &

10 Podrucdje za odabir daljinskog pokretanja
motora.

9 Noéni nacin rada.

Zaslon za navigaciju
Dostupnost ovisi o vozilu, drzavi i/ili vaze¢im
propisima.

11 Nacin rada za prikaz zemljovida (2D/3D
i 2D sjever).

12 Naziv sljede¢e ceste na vaSem planu
puta.

13 Opcije pode$avanja plana puta i zemljo-
vida.

14 Trenutne audio informacije.
15 Informacije o stanju u prometu.
16 Glasovno navodenje ON/OFF.
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PREDSTAVLJANJE KOMANDI (1/7)

Predniji dijelovi sustava

Odabiri na zaslonu izvode se pritiskom na Zeljeni dio zaslona.
Dostupnost navigacijskog zaslona ovisi o vozilu, zemlji i/ili vaze¢em zakonodavstvu.
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PREDSTAVLJANJE KOMANDI (2/7)
Komande ispod upravljaca B 2

Dostupnost ovisi o vozilu

SOURCE

MEDIA RADIO
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PREDSTAVLJANJE KOMANDI (3/7)

SOURCE
AUDIO
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PREDSTAVLJANJE KOMANDI (4/7)




PREDSTAVLJANJE KOMANDI (5/7)

Funkcija

Dodirnite: zaslon u stanju mirovanja ON / OFF.
1 Pritisnite i drzite (>10 sekundi) ako vas$ sustav viSe ne reagira ili u slu¢aju blokade: ovo omoguéuje ponovno pokretanje multime-
dijskog sustava.

2, 15, 16 | Podesavanje glasnoce.

Pristup izborniku “Poc¢etno”.

3
Telefon ili dodatni izvori: izadite iz trenutaénog prozora za povratak na zaslon navigacije (u tijeku) ili na prethodni zaslon.
4 Pristupite izborniku “Postavke vozila”.
5 IzbriSite trenutni plan puta.
6 Pristupite izborniku “Navigacija”.

7 Pristup zapisu koji se trenuta¢no reproducira (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®).

8 Informacije o stanju u prometu (TMC) su u tijeku.

9 Vratite se na prethodni zaslon/izbornik.

10 Ukljucivanje/iskljuivanje glasovnog navodenja.

11 Promjena zumiranja prikaza zemljovida.

12 Promjena nacina prikaza zemljovida (2D/3D/2D sjever).
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PREDSTAVLJANJE KOMANDI (6/7)

Funkcija
13 Odabir izvora zvuka (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®).
Prilikom prijema poziva:
— Kratki pritisak: odgovaranje na poziv;
— Dugi pritisak: odbijanje poziva.
14 Kratki pritisak tijekom poziva: prekid poziva.
Slusanje audio izvora: isklju¢ivanje/ukljuéivanje zvuka (samo za kontrole C, D, E, F, Hi J).
Kratki pritisak: pristup izborniku “Telefon” (samo za kontrole B i G).
Pritisnite: uklju€ivanje/isklju€ivanje glasovnog prepoznavanja telefona (samo za kontrolu A i K).
15 Povecanje glasnoce trenutaénog izvora zvuka.
16 Smanjenje glasnoce trenutaénog izvora zvuka.
15+16 | Iskljucivanje/ukljucivanje zvuka (samo za kontrole A, Bi L).
Radio: promijenite nacin rada radijske stanice (“Frekvencija”, “Popis”, “Memorirano”).
17,23 | |zvor USB/ digitalni prijenosni audio uredaj: promjena nacina reprodukcije za zapis koji se trenutaéno reproducira (“Glavni” ili
“Popis”).
Straznji kotadic:
— Radio: promjena nacina rada radija (Frekvencija/Popis/Programirani);
18 — Medij: prebacivanje na prethodnu/sljedecu pjesmu.
Dodirnite: potvrdivanje akcije (samo za kontrolu C).
19 Idite na prethodni izvor zvuka (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®).
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PREDSTAVLJANJE KOMANDI (7/7)

Funkcija

Kratko pritisnite za prelazak na sljedecéi izvor zvuka (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®).

= Pritisnite i drzite: uklju€ivanje/isklju¢ivanje glasovnog prepoznavanja Smartphone telefona (samo za kontrolu C, E i J).

Isklju€ivanje/ponovno vracanje zvuka radija.
21 Pauziranje/reprodukcija audio zapisa.
Prekid govornog uredaja glasovnog prepoznavanja.

22 Ukljucivanje/isklju¢ivanje glasovnog prepoznavanja Smartphone telefona ako je povezan s multimedijalnim sustavom.
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UKLJUCIVANJE, ISKLJUCIVANJE (1/2)

Pokretanje

Multimedijalni sustav ukljuuje se automat-
ski prilikom pokretanja vozila. U drugim slu-
Cajevima, pritisnite tipku A za ukljuCivanje
multimedijalnog sustava.

Kod isklju¢enog kontakta sustav moze raditi
20 minuta. Pritisnite gumb A za ukljucivanje
rada multimedijskog sustava na jo$ priblizno
20 minuta.

Polozaj zaustavljanja

Za azuriranje i isklju¢ivanje multimedijskog
sustava nakon iskljucivanja kontakta mozda
¢e trebati nekoliko minuta, ovisno o pokre-
nutim aplikacijama.

Pritisnite i drzite gumb A (dok ne se pojavi
crni zaslon) za ponovno pokretanje multime-
dijskog sustava.

|1z sigurnosnih razloga, ako je tempera-
tura unutar vozila preniska ili previsoka,
multimedijski se sustav nec¢e ukljuéiti ili
¢e se automatski iskljuciti. PriCekajte ne-
koliko minuta da se temperatura vrati na
prikladnu razinu za ispravan rad multi-
medijskog sustava.
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UKLJUCIVANJE, ISKLJUCIVANJE (2/2)

TRAVANJ
2020

Zaslon u stanju mirovanja

Nacin rada sa zaslonom u stanju mirovanja
omogucuje gasenje prikaza na zaslonu.

U ovom nacinu rada autoradio ili sustav za
navodenje nisu djelatni.

Zaslon u stanju mirovanja, ovisno o vozilu,
prikazuje vrijeme i vanjsku temperaturu.

Kratko pritisnite tipku A za ukljuCivanje/is-
kljuGivanje prednjeg zaslona mirovanja.

HR.16
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{3 Postavka

Noc¢ni naéin rada
Noéni nacdin rada iskljuCuje pozadinsko
osvjetljenje zaslona.

Na pocetnom zaslonu pritisnite B za pristup
noénom nacinu rada.

m Elodie FM

U tom se nacinu na zaslonu pojavljuje medij-
ski izvor ili radijska stanica koja se trenutno
reproducira C.

Pritisnite zaslon za izlaz iz zatamnjenog pri-
kaza.



RAD | UPOTREBA (1/3)

\

Prednji dio multimedijalnog
sustava 1

Kratki pritisak:

— odabir opcije;

— izvodenje opcije (zaslon za C¢itanje
medija)

Na izborniku “Mediji” > “Reproduktor” priti-

snite tipku za prijelaz na sljedeéi naslov.

Dugi pritisak:

— pohranjivanje stavke (radijske postaje na
primjer).

Na izborniku “Radio” > “Memorirano” priti-

skom i drzanjem unaprijed postavljenih bro-

jeva pohranjuje se radijska postaja koju tre-

nutacno slusate.

— Brzi prikaz.

Dugim pritiscima na gumbe za prikaz prema
dolje pokrec¢e se ubrzani prikaz (po strani-
cama).

— Brzo premotavanje prema naprijed/

prema nazad (zaslon za ¢itanje medija)
U izborniku “Mediji” > “Reproduktor” priti-
snite i drzite tipku “Brzo premotavanje prema
naprijed/prema nazad” za snimku koja se re-
producira.
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RAD | UPOTREBA (2/3)

Postavke rute

»> Route Planning e
< Method ((Fest @Y Najirace)

AR Autoceste

/is Period Charge

i@ Per-use Toll

S)

Povratak u izbornik “Pocetno”

Sustav izravno prelazi na izbornik “Pocetna
stranica” ako pritisnete i drzite 2ili ako kratko
pritisnete 3 kada god ste u sustavu.

HR.18

Zvuk: komande na kolu
upravljaca
Dostupnost ovisi o vozilu

Pritisnite tipku 5§ za promjenu nacina traze-
nja radijske postaje.

Okrenite kotaci¢ 6 za promjenu radijske po-
staje (pomak A).

Pritisnite 4 za promjenu izvora
(USB, AM, FM, DR i Bluetooth®).



RAD | UPOTREBA (3/3)

Pritisnite 9 za upotrebu brojki ili simbola.

Pritisnite 10 za promjenu konfiguracije tip-
kovnice.

Koristenje alfabetske tipkovnice

Prilikom unosa vrijednosti u neku rubriku ko-
riStenjem alfabetske tipkovnice, svako slovo
odaberite pomocu tipkovnice.

Tijekom unosa svakog slova sustav briSe
oznake isticanja s oznacenih slova i tako
olakSava unos.

Pritisnite 7 ako Zelite izbrisati posljednji une-
seni znak.

Pritisnite 8 za prikaz popisa rezultata. Ako je
potrebno, ponovno pritisnite 8 za povratak
na abecednu tipkovnicu.
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GLASNOCA

Glasnoc¢a

Podesite glasnocu prilikom slusanja razli¢i-
tih poruka, izvora, zvonjava i telefonskih raz-
govora:

— okretanjem ili pritiskanjem tipke 2 na
prednjoj plo¢i multimedijalnog sustava;

— pritiskom komande 15 ili 76 na koman-
dama na upravljacu.

Za podeSavanje ove funkcije pogledajte od-
lomak “Korisni¢ko pode$avanje zvuka” u po-
glavlju “PodeSavanje zvuka”.

Slusani radijski izvor prekida se prilikom pri-
manja informacija o stanju u prometu “TA”,
vijesti ili poruka upozorenja.

Napomena: postavka glasnoée podeSena
tijekom reprodukcije nije upaméena kod sli-
jedeéeg ponovno pokretanje sustava.

Podesite glasno¢u na umje-
renu razinu kako biste mogli
Cuti okolnu buku.

>

HR.20

Podesavanje glasnoée sukladno
brzini vozila

Kada je ova funkcija uklju¢ena audio sustav
i sustav za navigaciju mijenjaju glasnocu
ovisno o brzini vozila.

Za ukljuivanje i podeSavanje ove funk-
cije pogledajte odlomak “PodeSavanje gla-
snoce sukladno brzini vozila” u poglavlju
“PodeSavanje zvuka”.

Isklju€ivanje zvuka
Za iskljucivanje zvuka:

— komande na kolu upravlja¢a: nakratko
pritisnite gumb 21;

ili

— multimedijska plo€a: pritisnite gumb 2;

ili

— komande na kolu upravljaca C, D, E, F, H
i J: pritisnite gumb 14;

ili

— komande na stupu upravljaca A, B i K:
istodobno pritisnite gumbe 151 16.

lkona “MUTE” prikazana je na vrhu zaslona.

Za nastavak sluSanja izvora zvuka koji je
odabran:

— komande na kolu upravljaca: nakratko
pritisnite gumb 27,

ili

— multimedijska plo¢a: pritisnite gumb 1;

ili

— komande na kolu upravlja¢a C, D, E, F, H
i J: pritisnite gumb 14;

ili

— komande na stupu upravilja¢a A, B i K:
istodobno pritisnite gumbe 15 16.

Ova funkcija isklju€uje se automatski nakon
djelovanja na tipku za podeSavanje gla-
snoce i u slu¢aju emitiranja (informacija o
stanju u prometu, vijesti, obavijesti o hitnim
slu¢ajevima, itd.).



SLUSANJE RADIJA (1/5)

87.50 MHz

87.5uH:

> Frekvencije Popis Memorirano  Opcije

Odabir frekvencije

Za odabir valne duljine:

— pritisnite 7;

— Odaberite frekvencijski pojas “FM”, “AM”
ili “DR” (digitalni radio, na vozilima opre-
mljenima njime) pritiskom Zeljenog fre-
kvencijskog pojasa.

Odaberite radijsku stanicu “FM”,
“AM” ili “DR”

Postoje razliciti nacini odabira radijskih po-
staja.

Nakon odabira valne duljine odaberite nacin
rada pritiskom na kartice 7, 8ili 9.

Ponudeno je nekoliko nacina pretrazivanja:
— Nacin rada “Frekvencija” (kartica 9);

— nacin rada “Popis” (kartica 8);

— nacin rada “Memorirano” (kartica 7).

Te nacine rada moZete mijenjati pomoc¢u ko-
mande na kolu upravlja¢a.

Napomena: oznaka 4 oznacava polozaj na
popisu memoriranih radijskih postaja koje
trenutacno slusate.

Nacin rada “Frekvencija”

Ovaj nacin rada omogucuje ru¢no ili auto-
matsko trazenje radijskih postaja pretrazi-
vanjem odabranog frekvencijskog raspona.
Odaberite nacin rada “Frekvencija” pritiskom
na 9.

Za pretrazivanje frekvencijskog raspona:

— pomicite se prema naprijed ili nazad u
ruénom nacinu rada po frekvencijama
uzastopnim pritiskanjem 3 ili 5;

— pomicite se prema naprijed ili nazad u au-
tomatskom nacinu rada (trazenje) do slje-
dece postaje pritiskom na 2 ili 6.

Ponovite zahvat kod svakog prekida pretra-
Zivanja ako je to potrebno.

Takoder mozete pomaknuti kotaci¢ ko-
mande na kolu upravlja€a za prijelaz na slje-
decu postaju.

Napomena: za vraéanje na zaslon dobro-
doslice pritisnite tipku 70.
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87.60 MHz
90.40 MHz

91.30 MHz

Memorirano  Opcije

S Frekvencije Popis

Nacin rada “Popis”
Odaberite nacin rada “Popis” pritiskom
na 14.

Ovaj nacin rada omogucuje jednostavan
pronalazak postaje prema nazivu s abeced-

» s

nog popisa (samo za “FM” i “DR”).
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Odaberite zeljenu postaju pritiskom na po-
drucje 12.

Pritisnite 13 za prikaz svih postaja.

Napomena: simbol 711 oznacava postaju
koju trenutacno slusate.

Nazivi radijskih postaja ciju frekvenciju ne
koristi sustav RDS ne pojavljuje se na za-
slonu. Navedena je samo njihova frekven-
cija i poredana na kraju popisa.

O AZuriraj popis

107.10 MHz

@ 101.10 MHz

104.70 MHz

Popis Memorirano  Opcije

AzZuriranje popisa

U nacinu “Popis” pritisnite 15 da biste azuri-
rali popis dostupnih radijskih stanica.
Simbol 15 se pojavljuje na prvoj stranici u
nacinu rada “Popis”.

Napomena: preporuuje se azuriranje
popisa “DR” odmah nakon ukljuéivanja su-
stava.



SLUSANJE RADIJA (3/5)

§ Memoriranje postaje

Odaberite jednu radijsku postaju na jedan
od prethodno opisanih nacina. Dugo drzite
pritisnutom jednu od tipki u podrucju A.

Mozete memorirati do dvanaest radijskih po-
staja za svaku valnu duljinu. Ako promijenite
regiju s pomocu funkcije “RDS”, pohranjene
postaje ne azuriraju se automatski. Morate
ponovno pohraniti postaju koja se trenutno
reproducira.

Napomena: simbol 16 oznaCava postaju
koju trenutacno sluSate.

S  [Frekvencije Popis  Memorirano  Opcije

Za prelazak na sljede¢u stranicu pritisnite
tipku 17.

nacin rada “Memorirano”

Odaberite nadin rada “Memorirano” priti-
skom na 18.

Ovaj nacdin rada omogucuje vam da na
zahtjev pozovete postaje koje ste pret-
hodno memorirali (pogledajte odlomak
“Memoriranje postaje” u ovom poglavlju).
Pritisnite jednu od tipki u podrucju A za
odabir upaméenih radijskih postaja.

Napomena: za vra¢anje na zaslon dobro-
doslice pritisnite tipku 70.
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RDS
AF
TA

Region

> |Frekvencije Popis Memorirano.  Opcije

Podesavanja autoradija

Prikazite izbornik audio podeSavanja priti-
skom na 79. Funkcije mozete ukljuéiti ili is-
kljugiti pritiskom na “ON” ili “OFF” (izbornik
konfiguracije mijenja se ovisno o frekvencij-
skom pojasu).

Raspolozive su sljedece funkcije:

- “RDS"

- “AF%;

— “TA” (informacije o stanju u prometu);
“Regija”;

— “Vijesti”;

— “Najava”;
— “AZuriraj popis”.
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I « RDS »

Funkcija “RDS” prima informacije koje pre-
nosi radio postaja koja se trenutno reprodu-
cira.

Va$ sustav moze prikazati naziv radijske po-
staje i tekstualne poruke kao i primati upozo-
renja o prometu ili druge informacije.

Kad se uklju¢i funkcija “RDS”, automatski se
aktivira pracenje promjene frekvencije (AF).

Informacije o stanju u prometu obi¢no se
Salju putem “RDS”.

Napomena: tu mogucnost ne pruzaju sve
radijske postaje.

LoSi uvjeti prijema ponekad mogu uzrokovati
nenadane i neugodne promjene frekvencije.
U tom slucaju iskljucite automatsko pracenje
promjene frekvencije.

“AF” (ovisno o zemlji)

Frekvencija stanice FM mijenja se prema
zemljopisnom podrucju. Neke stanice ko-
riste sustav RDS, veéinom za automatsko
vra¢anje frekvencije AF tijekom putovanja
automobilom.

I “TA” (informacije o stanju u

prometu)

Kada je ova znacajka uklju¢ena, vas multi-
medijski sustav traZi i reproducira informa-
cije o stanju u prometu kada ih emitiraju
neke “FM” i “DR” radijske postaje.

Napomena: automatsko emitiranje informa-
cija o stanju u prometu iskljuuje se kada
je audio sustav namjesten na valnu duljinu
“AM”.

Odaberite radijsku postaju koja emitira po-
datke o prometu. Ako sluSate glazbu s
drugog izvora (USB memorijski pogon,
Bluetooth® itd.), sustav se automatski pre-
bacuje na radio ako primi obavijest o stanju
u prometu.

Informacije o stanju u prometu emitiraju se
automatski i neovisno o izvoru slusanja.

Odaberite “ON” za uklju€ivanje ove funkcije
ili “OFF” za njezino iskljucivanje.



SLUSANJE RADIJA (5/5)
“Regija!!

Ova postavka omogucuje prijem odredenih
regionalnih programa. Privremeno iskljuCuje
automatsko prac¢enje promjene frekvencije
(AF) na radiju koji koristi regionalne frekven-
cije.

Slusatelj i dalje moze slusati svoj program
€ak i ako prima slabiji signal.

Osobitost:
— postavka “Regija” odnosi se samo na ra-
dijsku postaju koja se trenutno reprodu-
cira;
— neke radijske stanice emitiraju putem re-
gionalnih frekvencija. U tom slu€aju:
—Kada je stavka “Regija” ukljuena:
sustav se nece prebaciti na odasilja¢ za
novu regiju, ali ¢e se normalno prebaci-
vati izmedu odasiljaca pocetne regije.

— kada je stavka “Regija” onemoguéena:
sustav Ce se prebaciti na odasilja¢ za
novu regiju, ¢ak i ako je program emiti-
ranja drugadiji.

“Vijesti”

Dok je uklju¢ena, ova funkcija omogucuje
automatsko slusanje informacija u trenutku
njihova emitiranja na pojedinim “FM” ili “DR”
radijskim postajama.

Ako zatim odaberete druge izvore, emitira-
nje odabrane vrste programa prekinut ¢e &i-
tanje drugih izvora.

Odaberite “ON” za ukljucivanje ove funkcije
ili “OFF” za njezino iskljucivanje.

“AM”
MozZete ukljuciti ili iskljuciti valnu duljinu
“‘AM”.

Odaberite “ON” za uklju¢ivanje ove funkcije
ili “OFF” za njezino iskljucivanje.

“DLS”
Dostupnost ovisi o vozilu i zemlji. Samo u
“DR”.

Neke radijske postaje emitiraju tekstualne
informacije koje se odnose na program koji
se emitira (npr.: naziv pjesme).

Informacije
AM

AZuriraj popis

S Frekvencije  Popis

Memorirano  Opcije

“Azuriraj popis”
Za osvjezavanje popisa radijskih postaja i
dobivanje najnovijih pritisnite “Pokreni” .

Napomena: preporu€uje se azuriranje
popisa “DR” odmah nakon ukljuivanja su-
stava.
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POMOCNI AUDIO IZVORI (1/3)

Va$ sustav ima dvije vrste pomo¢nih ure-

daja:

— za povezivanje vanjskog audio izvora
(MP3 ¢itaca, prijenosnog audio uredaja,
USB klju¢a, telefona...);

— s Bluetooth® znacajkom (Bluetooth® pri-
jenosni audio uredaj, Bluetooth® telefon).

Pogledajte poglavlje “Predstavljanje ko-

mandi” kako biste saznali polozaj ulaza.

Nacini rada i priklju€ivanje

Spojite svoj prijenosni digitalni audiouredaj
s priklju¢kom USB. Nakon spajanja sustav
automatski otkriva pomoc¢ni izvor.

Napomena: upotrijebljeni USB pogon mora
biti FAT32 ili formatiran NTFS i mora imati
maksimalni kapacitet 32 GB. Neki formati
nisu kompatibilni sa sustavom.
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€@ 27 84T m

Reproduktor

Biranje pomoénog izvora

1z izbornika “Mediji” odaberite izvor pritiskom
na1.

Odmah se prikazuje popis dostupnih izvora
ulaza:

— USB: USB klju¢, MP3 reproduktor, tele-
fonitd.;

— audio uredaji;
— BT : uredaiji Bluetooth®;

— “Videozapis”: USB memorijski pogon
(MP4, 3GP, AVI, MPG i MPEG datoteke).

Napomena: za reprodukciju vasih videoza-

pisa s USB memorijskog pogona moraju biti

ispunjeni sljedeci uvjeti:

— format videozapisa ograni¢en na maksi-
malnu definiciju od 800 x 480;

— brzina slike ograni¢ena na maksimalno
30 sli¢ica u sekundi.

U nacinu rada navigacije ili prilikom slusanja
radija, odaberite pomo¢éni izvor zvuka priti-
skom na tipku “Pocetno” pa zatim “Mediji”.

Sustav nastavlja o¢itavanje zadnje preslu-
Sane pjesme.

Rukujte prijenosnim audio ure-
A dajem kada vam to uvjeti u pro-
metu dozvoljavaju.

Pohranite prijenosni audio
uredaj dok vozite.

Opasnost od izbacivanja uredaja
prema naprijed u slu¢aju naglog ko-
cenja.




POMOCNI AUDIO IZVORI (2/3)

€ @27 847 m

00004 / \ 00315

< ] Dy

Reproduktor

Audio formati
Multimedijski sustav prepoznaje samo for-
mate MP3, WMA i FLAC.

Ubrzano ¢itanje

Zadrzite pritisak na 2 za brzo premotavanje
prema naprijed/prema nazad. Reprodukcija
se nastavlja nakon otpustanja tipke.

Ponavljanje

Ova funkcija vam omogucuje ponavljanja
jedne ili svih pjesama. Pritisnite 3 jednom ili
vi§e puta za ponavljanje pjesme (pjesama).

Nasumiéno ¢itanje
Ova funkcija omogucuje nasumiénu repro-
dukciju svih pjesama. Pritisnite 4 za nasu-
micnu reprodukciju.

Pomoc¢ni ulaz: USB, Bluetooth®
priklju¢ak

Veza: USB i digitalni prijenosni audio
uredaj

Spojite utika¢ kabela digitalnog prijenosnog
audio uredaja na ulazni priklju¢ak za multi-

medijsku opremu KP

ViSe informacija potrazite u odjeljku
“Multimedijalna oprema” u knjizici uputstava
vozila.

Nakon spajanja USB priklju¢ka digitalnog
prijenosnog audio uredaja prikazuje se iz-
bornik “USB”. Moze se prikazati model ili iz-
bornik digitalnog prijenosnog audio uredaja.
Napomena: mozda necete mocéi povezati
neke vrste digitalnih prijenosnih audio ure-
daja.

Upotreba

S padajuéeg popisa na zaslonu multimedij-
skog sustava 1 odaberite digitalni prijenosni
audio uredaj i zatim odaberite zeljeni popis
za reprodukciju ili audio zapis.

Na nekim modelima nakon povezivanja
viSe necete moci izravno upravljati prijeno-
snim digitalnim audio uredajem. Upotrijebite
gumbe na prednjoj plo¢i vaseg multimedij-
skog sustava za odabir audio datoteka.

Punjenje preko USB prikljucka

Nakon priklju¢ivanja utika¢a digitalnog prije-
nosnog audio uredaja USB u USB prikljuc¢ak
sustava, tijekom koriStenja mozete puniti ili
odrzavati napunjenost baterije uredaja.

Napomena: neki uredaji se ne pune ili odr-
Zavaju razinu punjenja akumulatora kada su
povezani na USB priklju¢ak multimedijskog
sustava.

Savjetuje se upotreba USB kabela koje
preporucuje proizvodac telefona, kako bi
aplikacija ispravno radila.
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POMOCNI AUDIO IZVORI (3/3)

Spajanje: Bluetooth®

Pogledajte poglavlje “Spajanje/odspajanje
Bluetooth® uredaja”.

Nakon spajanja putem znacajke Bluetooth®
prikazuje se izbornik “BT”.

Upotreba

Odaberite “BT” na padaju¢éem popisu 1,
zatim pritisnite Zeljeni popis za reprodukciju
ili pjesmu na zaslonu multimedijalnog su-
stava

Sve pjesme s vaSeg uredaja Bluetooth®
mogu se odabrati izravno na zaslonu multi-
medijalnog sustava.

Napomena: nakon spajanja viSe ne mozete
izravno upravljati svojim prijenosnim digital-
nim audio uredajem. Morate upotrebljavati
tipke na prednjem dijelu sustava.
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Jazz>Jazz_Misty> A

D Misty - 02 - Crawling Up A Hill. mp3
12
D Misty - just like heaven.mp3

%) D Misty - Nine Million Bicycles.mp3 Q v

=) Reproduktor Popis

Odabir zapisa

Za odabir audio zapisa u mapi pritisnite
“Popis” i zatim odaberite zapis s popisa A.

Za povratak na prethodnu hijerarhijsku
razinu mape, pritisnite “5”.

Albumi su prema zadanim postavkama sorti-
rani abecednim redoslijedom.

Ovisno o vrsti digitalnog prijenosnog audio
uredaja, odabir mozZete suziti na mape i da-
toteke.

Napomena: najbolje je koristiti USB vezu za
lakSe pretrazivanje glazbe.



PODESAVANJE ZVUKA (1/2)

Audio postavke 2 0912

Glasnoc¢a/Brzina (

Glasnoca
BAL/FAD
Zvuk

=) Zaslon Uredaiji Sustav

U glavnom izborniku pritisnite “Postavka” za
prikaz izbornika s postavkama. Pritisnite 2
za pristup parametrima zvuka.

Pritiskom na 3 mozete izadi iz izbornika po-
deSavanja i vratiti se na pocetnu stranicu.

Podesavanje glasnoée sukladno
brzini vozila (“Glasnoéa/Brzina”)

Kad brzina vaseg vozila prijede otprilike
40 km/h, razina glasnoc¢e povecava se u
odnosu na izvornu razinu glasnoce.
Podesite omjer glasnoc¢a/brzina pritiskom
“+” or “-” u podrucju 1.

Ovu funkciju mozete iskljuciti pritiskom na “-
dok se ne pojavi “Off”.

“Glasnocéa”

Pritisnite “On” ili “Off” za ukljucivanje/isklju-
¢ivanje funkcije glasnoce, kojom se pojaca-
vaju niski i visoki tonovi.
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PODESAVANJE ZVUKA (2/2)

27 0912

BAL/FAD

Raspodjela zvuka lijevo/desno i sprijeda/
straga

Pritisnite 6 ili 8 za podeSavanje ravnoteze
zvuka lijevo/desno.

Pritisnite 4 ili 7 za podeSavanje ravnoteze
zvuka sprijeda/straga.

Nakon podeSavanja balansa, pritisnite “U
redu” za potvrdu.

Niski, sredniji, visoki tonovi

Pritisnite podrucja 5 “+” ili “-” za podeSava-
nje niskih, srednjih i visokih tonova.

Kada ste obavili podeSavanja pritisnite “U
redu” za potvrdu.
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Audio postavke 2 0912

Glasnoca/Brzina (-
Glasnoca

BAL/FAD

Zvuk

i) Zaslon Uredaji Sustav

Korisnicko podesavanje zvuka

I1zbornik korisnickog podeSavanja zvuka pri-
kazite pritiskom na 9.

MozZete podesiti glasno¢u svakog pojedinog
zvuka:

— “Audio”;
- “TA”;

— “Navig.”;
— “Telefon”;

“Zvono” (u telefonu);
_ YR
Za to pritisnite “+” ili “-".

Zvuk 2 0912

) Audio (- HN°

mTA (- I
ANavigacia (- 5 2 +)

= Vrati na zadane postavke

Pritisnite 10 za prelazak na sljedecu stra-
nicu.

Pritisnite 11 za ponovno pocetno podesava-
nje svih korisnickih podeSavanja zvuka.

Pritisnite 12 za povratak na prethodni
zaslon.



VIDEOZAPIS (1/2)

-40 08:56

Soul>

12_Maynard Ferguson - Theme...

13_Shaft 2000 Theme.mp3

1_Accross 110th Street - Bobby...

Reproduktor Popis

Videozapis

Ovisno o drzavi i/ili vaze¢em propisu, sustav
moze reproducirati video datoteke pohra-
njene na vasem USB memorijskom pogonu.
Umetnite USB memorijski pogon u priklju¢ak

za multimediju vasSeg multimedijskog
sustava. Vise informacija potrazite u odjeljku
“Multimedijska oprema” u knijizici uputstava
vozila. U izborniku “Mediji” pritisnite 1, a
zatim odaberite nacin “Videozapis” 2.

Napomena:
— neki formati videozapisa nisu kompatibilni
sa sustavom;

Vv G i -40c 8:07 en

SupportedVideoCodecs>h264_avi>

\VI_H264_Good_bye_Baby_360p_24f.avi
:03:47 o

5

— USB memorijski pogon FAT32 ili NTFS for-

matiran i ima minimalni kapacitet od 8 GB i
maksimalni kapacitet 32 GB;

— prethodno opisani ulazni izvori mogu se ra-

Zlikovati.

nacin rada “Popis”

Pritisnite karticu “Popis” 3 za prikaz dostu-
pnih videozapisa. Odaberite videozapis za
prikaz pritiskom na podrucje 4. Odabrani vi-
deozapis reproducira se automatski.

Nagin rada “Reproduktor”
Pritisnite karticu “Reproduktor” 5§ za prikaz
odabranog videozapisa.

G i -40 8:07 eu

-

<1

S  Reproduktor

Tijekom ¢itanja videozapisa mozete:

— Pritisnite 9 za ponovno pokretanje video-
zapisa od pocetka, ponovno pritisnite 9
za pristup prethodnom videozapisu.

— pauzirati pritiskom na 8;
— pristupite sljede¢em videozapisu priti-
skom na 7

— Upotrijebite okomiti kliza€ 6 za brzo pomi-
canje gore i dolje.

Citanje videozapisa moguée je samo
dok vozilo stoji.
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@ i -40 8:07 eu

— postaviti videozapis u nacin rada preko
cijelog zaslona pritiskom na 10;

— podesite jacinu osvijetljenosti zaslona
pritiskom na 71. Pojavljuje se kontrolna
traka koja vam omogucuje podeSavanje.
Dodirnite zaslon izvan ove trake kako bi
nestala i nastavite reprodukciju videoza-
pisa;

— vratite se na prethodni izbornik priti-
skom 12.
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Nagin prikaza @D ciei )

informacije

3= Reproduktor Popis

nacin rada “Opcije”
Pritisnite karticu “Opcija” 13 za:
— pristup postavkama reprodukcije;

— pregled pojedinosti informacija o video-
zapisu (naslov, vrsta, datum itd.)



UPARIVANJE, UKLANJANJE UREDAJA S POPISA UPARENIH UREDAJA BLUETOOTH® (1/4)

Uparivanje novog telefona
Bluetooth®

Kako biste sustav mogli upotrebljavati u
nacinu rada slobodne ruke, morate upariti
svoj Bluetooth® mobilni telefon s vozilom
prilikom prve upotrebe.

Uparivanje sustavu omogucuje da prepozna
i upamti telefon Bluetooth®. MozZete upariti
do pet pametnih telefona, ali istovremeno
samo jedan moze biti povezan sa sustavom
u nacinu rada slobodne ruke.

Uparivanje se obavlja izravno putem multi-
medijskog sustava ili telefona.

Sustav i Smartphone telefon moraju biti
uklju€eni, funkcija Bluetooth® na vasem pa-
metnom telefonu mora biti uklju¢ena, vidljiva
i ostali je uredaji moraju prepoznati (dodatne
informacija potrazite u uputama za svoj te-
lefon).

QOvisno o marki i modelu vaseg telefona,
funkcija slobodne ruke moze biti djelo-
micno ili u potpunosti nekompatibilna sa
sustavom va$eg vozila.

A ol 27 925m

Postavke uredaja

Upravitelj uredaja
Bluetooth opcije
Wi-Fi opcije

Upute

= Audio Zaslon Uredaji Sustav

Uparivanje telefona Bluetooth® putem
multimedijalnog sustava

— Ukljucite Bluetooth® povezivanje na tele-
fonu;

— Na zaslonu dobrodoSlice pritisnite
“Postavka” > “Uredaji” > “Upravitelj ure-
daja” > “Dodaj” 1 > “OK” > “Trazenje ure-
daja”;

— provjerite je li va$ telefon uklju¢en i vidljiv
na Bluetooth® vezi;

+Dodaj A w27 9:25m

Galaxy S9
iPhone de A013853
Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

=) Uredaj I1zbrisi

— odaberite svoj telefon na popisu uredaja
koje je pronasao sustav;

— Na zaslonu telefona prikazat ¢e se
poruka.

Popis kompatibilnih telefona potrazite na
web-mjestu https://easyconnect.renault.
com.

Iz sigurnosnih razloga, ova
podeSavanja vrsite dok vozilo
stoji.
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UPARIVANJE, UKLANJANJE UREDAJA S POPISA UPARENIH UREDAJA BLUETOOTH® (2/4)

Kako biste dopustili uparivanje, pritisnite
“Udruzi®, “Upari” ili “Povezi”, ovisno o tele-
fonu.

— Ovisno o telefonu, pomocu tipkovnice te-
lefona unesite kod prikazan na zaslonu
multimedijalnog sustava;

— Na zaslonu telefona prikazat ¢e se
druga poruka u kojoj ¢e vam biti ponu-
deno automatsko uparivanje multimedij-
skog sustava prilikom sljedecih upotreba.
Prihvatite ovo dopustenje kako vise ne
biste ponovno zapocinjali ove faze.

Prijenos imenika

Ovisno o vrsti telefona, sustav vas moze
zatraziti da potvrdite prijenos telefonskog
imenika i zapisnika poziva na multimedijski
sustav prilikom uparivanja.
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Bluetooth opcije A ol 21925,

Bluetooth

Automatsko preuzimanje imenika

(QUELEY Prezimenu)

Poredaj po

Mozete i odobriti automatsko dijeljenje tele-

fonskog imenika i zapisnika poziva:

— na zaslonu dobrodoSlice pritisnite
“Postavka” > “Uredaji” > “Bluetooth
opcije”;

— odaberite izmedu mogucnosti ON i OFF
za “Automatsko preuzimanje telefonskog
imenika”

Ako ste odabrali ON, sustav ¢e automatski
prenijeti vas$ telefonski imenik tijekom sljede-
¢ih uparivanja.

Napomena: memorija multimedijalnog su-
stava ograniena je i s telefona se mozda
nece uvesti svi kontakti.

Va$ je Smartphone telefon sada uparen s
vasim multimedijalnim sustavom.

Napomena: vrijeme uparivanja mijenja se
ovisno o marki i modelu vaseg telefona.

U slu&aju neuspjednog uparivanja, ponovite
radnju. Ako vas$ telefon nije vidljiv sustavu
dok pretrazuje Bluetooth® uredaje, pogle-
dajte prirucnik telefona.



UPARIVANJE, UKLANJANJE UREDAJA S POPISA UPARENIH UREDAJA BLUETOOTH® (3/4)

Uparivanje Bluetooth® telefona s
multimedijalnim sustavom s telefona

Ukljucite Bluetooth® vezu telefona i su-
stava;

na pocetnom zaslonu svog multime-
dijskog sustava pritisnite “Postavka”
> “Uredaji” > “Upravitelj uredaja” >
“Dodaj” 1 > “OK”. Sustav tako postaje
vidljivi i drugim telefonima Bluetooth®;

Na zaslonu se pojavljuje poruka u kojoj je
prikazana lozinka i preostalo vrijeme vid-
ljivosti sustava;

na telefonu prikazite popis dostupnih
Bluetooth® uredaja.

u danom vremenu odaberite multimedij-
ski sustav s popisa dostupnih uredaja i
s pomocu tipkovnice na svom telefonu
unesite lozinku prikazanu na zaslonu su-
stava (ovisno o modelu telefona).

Na zaslonu telefona prikazuje se poruka
kako bi vas obavijestila da je uredaj odsad

uparen s vasim multimedijskim sustavom.

Napomena: vrijeme uparivanja mijenja se

ovisno o marki i modelu vaseg telefona.

U slu€aju neuspjesnog uparivanja, ponovite

radnju.

Vas$ sustav u nacinu rada slo-
A bodne ruke ima za cilj olakSati
komunikaciju i smanijiti faktore

opasnosti, ali to ne znaci da oni
ne postoje. Obavezno postujte zakone
koji su na snazi u zemlji u kojoj se na-
lazite.

Prilikom uklju€ivanja multimedijalnog su-
stava posljednji upareni uredaj automat-
ski ¢e biti spojen sa sustavom.

Pokreni Android Auto

Zelite li upotrebljavati svoj telefon
kao uredaj BT ili pokrenuti Android
Auto?

Bluetooth Upute Android Auto

Uredaj 1zbrisi

Uparivanje putem Wi-Fi (Android Auto™/
CarPlay™)

Kako biste uredaj uparili putem Wi-Fi, tije-
kom prve Bluetooth® veze s vasim telefo-
nom prikazat ¢e vam se mogucnost odabira:
Zelite li telefon upotrebljavati kao Bluetooth®
uredaj ili se povezati putem Wi-Fi (Android
Auto™, CarPlay™) kako biste mogli ko-
ristiti replike aplikacija s vaSeg pametnog
telefona. Dostupne su upute za uparivanje
putem Wi-Fi, Za viSe informacija pogledajte
odjeljke “Replikacija pametnog telefona” i
“Android Auto™, CarPlay™”.
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UPARIVANJE, UKLANJANJE UREDAJA S POPISA UPARENIH UREDAJA BLUETOOTH® (4/4)

Uklanjanje Bluetooth® telefona
iz multimedijskog sustava

Uklanjanje telefona s popisa uparenih ure-
daja omogucduje brisanje telefona iz memo-
rije sustava za slobodne ruke.

Na pocetnom zaslonu pritisnite “Postavka”
> “Uredaji” i zatim “Upravitelj uredaja”.
Odaberite karticu “Izbri$i” 4, zatim ikonu
“Ko$ za smece” 3 uz naziv pametnog tele-
fona koji Zelite izbrisati s popisa. Potvrdite
odabir pritiskom na “OK”.

Uklanjanje svih Bluetooth®
telefona iz multimedijskog
sustava

Mozete ukloniti i sve prethodno uparene te-
lefone iz memorije sustava slobodne ruke.
Na glavnom izborniku odaberite “Postavka”
> “Uredaji” > “Upravitelj uredaja” a zatim kar-
ticu “Izbrisi” i “Sve” 2. Potvrdite brisanje svih
uparenih telefona pritiskom na “OK”.
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A ol 27 925m

Postavke uredaja

Upravitelj uredaja
Bluetooth opcije
Wi-Fi opcije

Upute

) Audio Zaslon Uredaji Sustav

“Wi-Fi opcije”

Da biste ukljugili ili iskljucili Wi-Fi, odabe-
rite frekvenciju drzave ili ponovno postavite
svoju lozinku za Wi-Fi.

i Sve

Galaxy S9
iPhone de A013853
Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

=) Uredaj 1zbrisi

“Upute”

Pristup vodi¢ima za integraciju pametnih
telefona za Android Auto ili CarPlay te gla-
sovno navodenje za znacCajku prepoznava-
nja glasa.



POVEZIVANJE, ODSPAJANJE BLUETOOTH® UREDAJA (1/2)

Povezivanje uparenog
Bluetooth® telefona

Nijedan se telefon ne moze povezati sa
sustavom za telefoniranje u nacinu rada
slobodne ruke ako prethodno nije uparen.
Pogledajte poglavlje “Uparivanje /uklan-
janje Bluetooth® uredaja s popisa uparenih
uredaja”.

Vas telefon mora biti povezan sa sustavom
za telefoniranje u nacinu rada slobodne ruke
za pristup svim ovim funkcijama.

Automatsko povezivanje

Sustav telefoniranja u nacinu rada slo-
bodne ruke, nakon pokretanja vozila, trazZi
prethodno uparene telefone u blizini (ovo
trazenje moze potrajati jednu minutu).
Automatski ¢e se povezati sa zadnjim pove-
zanim telefonom ako:

— je ukljuéena Bluetooth® veza telefona;

— ste dozvolili, prilikom uparivanja, auto-
matsko povezivanje telefona sa susta-
vom.

Osobitost:

— ako je u trenutku povezivanja u tijeku neki
razgovor, zvuk se automatski prebacuje
na zvuénike u vozilu;

— preporuCuje se da prihvatite i odobrite
sve poruke koje se prilikom uparivanja sa
sustavom pojavljuju na vasem telefonu
kako bi se funkcija automatskog prepo-
znavanja uredaja izvrSila bez problema.

Ruéno povezivanje
U glavnom izborniku obavite sljedeée radnje:
— pritisnite “Telefon”;

— pritisnite
uredaja”;

“Prikaz popisa Bluetooth

— odaberite naziv telefona kojeg zelite po-
vezati.

Va$ je telefon povezan s multimedijalnim
sustavom.

Neuspjelo povezivanje
U slu€aju neuspjelog povezivanja provijerite:
— je li uredaj upaljen;

je li uredaj konfiguriran za prihvacanje za-
htjeva za povezivanje sa sustavom;

baterija vaSeg uredaja nije istroSena;

— je li va$ uredaj prethodno uparen sa sus-
tavom za telefoniranje u nacinu rada slo-
bodne ruke;

je li funkcija Bluetooth® na vaSem
uredaju i sustavu ukljuena.

Napomena: Duza upotreba sustava za tele-
foniranje u nacinu rada slobodne ruke brze
prazni bateriju uredaja.
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POVEZIVANJE, ODSPAJANJE BLUETOOTH® UREDAJA (2/2)

Mijenjanje povezanog telefona

U bilo kojem trenutku mozete povezati ili
odspoijiti jedan od Bluetooth® uredaja.

U glavnom izborniku pritisnite “Integracija
pametnog telefona”, a zatim odaberite
uredaj za povezivanje i potvrdite pritiskom
na “OK”.

Ikona Bluetooth® 17 pojavljuje se u bijeloj boji
nasuprot nazivu vaseg telefona koja ozna-
Cava da je uspostavljena veza.
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+Dodaj

Galaxy S9
iPhone de A013853
Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

2 Uredaj 1zbrisi

Odspajanje povezanog telefona

Za odvajanje telefona iz multimedijskog su-
stava odaberite ikonu Bluetooth® 1, a zatim
“OK”.

Ako u trenutku odspajanja telefona razgova-
rate, razgovor ¢e automatski biti prebacen
na vas telefon.



POZIVANJE, PRIMANJE POZIVA (1/3)

Adam Smith
A 0689898989

Zatvori

Pozivanje iz imenika

Kada je telefon spojen, u izborniku “Telefon”
odaberite “Telefonski imenik” na padaju¢em
izborniku 1.

Odaberite kontakt (ili broj koji zelite nazvati
ako kontakt ima viSe brojeva). Poziv pocinje
automatski nakon pritiska na broj kontakta.

Napomena: moguce je uspostaviti poziv s
multimedijskog sustava pomoc¢u funkcije
glasovnog prepoznavanja na pametnom te-
lefonu. Pogledate poglavlje “Upotreba gla-
sovnog prepoznavanja’.

Cald 271929 m

0269710425
257110425

0269710425

Popisi za pozivanje Telefonski imenik

Pozivanje broja iz popisa poziva

Za pozivanje mozete upotrebljavati popis
poziva pohranjen u memoriji telefona.

Nakon povezivanja uredaja i telefona
Bluetooth® putem bezi¢ne tehnologije
Bluetooth®, brojevi s popisa “svi pozivi”,
“odlazni pozivi”, “odgovoreni pozivi” i “pro-
pusteni pozivi” s vaSeg telefona automatski
se prebacuju u popis poziva u vasem multi-

medijskom sustavu.

Na kartici “Popisi za pozivanje” 5 pritisnite 1

za filtriranje zapisa poziva prema vrsti poziva

i pojavit e se padajuéi popis:

— pritisnite ikonu 2 za pristup popisu odla-
znih poziva;

— pritisnite ikonu 3 za pristup popisu propu-
Stenih poziva;

— pritisnite ikonu 4 za pristup popisu dola-
znih poziva;

— pritisnite ikonu 1 za povratak na popis
svih poziva.

Na svakom od popisa, kontakti se prikazuju
od najnovijeg prema najstarijem. Odaberite
jedan od kontakata kako biste ga pozvali.
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POZIVANJE, PRIMANJE POZIVA (2/3)

Napomena: mozete odgovoriti na ili odbiti
dolazni poziv pritiskom na tipku na stupu u-
pravljaca vaseg vozila.

i 27 849 m

*> Popisi za pozivanje  Telefonski imenik

Biranje broja

Na pocetnom zaslonu pritisnite “Telefon” i
zatim “Biraj”.

Pritisnite numerirane tipke za biranje broja, a
zatim 6 za pozivanje.

Za brisanje broja pritisnite 8. Dugi pritisak 7
omogucuje da se sve znamenke odjednom
obrisu.

Preporudljivo je zaustaviti
/'\ vozilo prilikom unosa broja ili
[

traZzenja kontakta.
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Dolazni poziv

Adam Smith
0689898989

Primanje poziva

Prilikom primanja poziva prikazuje se poruka
na zaslonu multimedijskog sustava sa slje-
decim informacijama o pozivatelju:

— ime kontakta (ako se njegov broj nalazi u
vasem imeniku);

— broj pozivatelja;

— “Nepoznati broj” (ako se broj telefona ne
moze prikazati).

Napomena: kada se tijekom navigacije na
zaslonu pojavi poruka dolaznog poziva, pri-
hvatite ili odbijte poziv za povratak zaslona
za navigaciju.



POZIVANJE, PRIMANJE POZIVA (3/3)

— ukljugite ili isklju€ite mikrofon pritiskom

na 10,
— pritisnite 11 za povratak na prethodni
Lm0 09:54 zaslon (na primjer, za navigaciju) ili za

odlazak na pocetni zaslon.

Za vrijeme trajanja poziva
Za vrijeme trajanja poziva mozete:

— prekinuti poziv pritiskom na 8;

— prebacite se sa zvuénika telefona na
zvucnike vozila i obratno pritiskom na 9;
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TELEFONSKI IMENIK

€ @ 27 8:48m

@ Adam Smith BNk
AU
AUMmM
B0

Popisi za pozi- ~ Telefonski
vanje imenik

»

Q Vincent Casse
Q Car Repair Hugo

2 R »

@ Dr. Brown

=) Biraj

U glavnom izborniku pritisnite “Telefon”,
zatim “Telefonski imenik” za pristup telefon-
skom imeniku sustava.

KorisStenje telefonskog imenika

Mozete koristiti unose telefonskog imenika
koji su pohranjeni u memoriji telefona.
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Nakon povezivanja sustava i vaSeg
Bluetooth® telefona putem bezi¢ne tehnolo-
gije Bluetooth®, brojevi iz telefonskog ime-
nika vadeg telefona prebacuju se u imenik
sustava ako se kontakti nalaze u memoriji
vasSeg uredaja.

Napomena: na nekim telefonima sustav
moze zatraZiti potvrdu prijenosa telefonskog
imenika u sustav prilikom uparivanja.

Pozivanje broja iz telefonskog
imenika

Nakon $to ste pronasli kontakt koji Zelite po-
zvati iz imenika, odaberite Zeljeni broj za po-
zivanje.

Trazenje kontakta u imeniku

Pritisnite 1, a zatim pomoc¢u numericke tip-
kovnice unesite ime ili prezime kontakta koji
trazite.

Ovisno o marki i modelu vaseg telefona,
prijenos kontakta u multimedijalni sustav
mozda nece raditi.

Preporudljivo je zaustaviti
A vozilo prilikom unosa broja ili
trazenja kontakta.




UPOTREBA GLASOVNOG PREPOZNAVANJA (1/3)

Predstavljanje

Multimedijalni sustav vaseg vozila upotre-
bljava sustav prepoznavanja glasa vaseg te-
lefona za sljedece:

— glasovno upravljanje nekim od funkcija
multimedijalnog sustava i nekim funkci-
jama telefona;

— omogucuje upotrebu multimedijalnog su-
stava ili telefona dok su vam obje ruke na
upravljacu.

Osobitost:

— polozaj gumba za funkciju glasovnog
prepoznavanja moze se razlikovati (ko-
mande na kolu upravlja¢a, komande na
stupa upravljaca ili zaslon multimedijskog
sustava);

— prilikom upotrebe znacajke glasovnog
prepoznavanja jezik postavljen na vasem
telefonu ujedno je i jezik koji ¢e upotre-
bljavati sustav;

— ako va$ pametni telefon nema znacajku
glasovnog prepoznavanja, na zaslonu
multimedijskog sustava prikazat ¢e se
poruka.

B Uklju€ivanje telefona glasovnog

prepoznavanja multimedijalnim
sustavom

Za ukljucivanje sustava glasovnog prepo-
znavanja na vasem telefonu morate:

— pametnim telefonom hvatati mrezu 3G,
4G ili WIFI;

— ukljuéiti Bluetooth® na svom pametnom
telefonu i u€initi ga vidljivim za druge ure-
daje (pogledajte upute za upotrebu tele-
fona);

— uparite i povezite svoj pametni telefon s
multimedijalnim sustavom (pogledajte
poglavlje “Uparivanje, uklanjanje telefona
s popisa uparenih Bluetooth® uredaja”).

Napomena: oznake 71 i 2 u izborniku
“Postavka” > “Uredaji” tada “Upravitelj ure-
daja” ozna€avaju da je vas pametni telefon
uparen i povezan s vasim multimedijalnim
sustavom. Ovo je potrebno za upotrebu gla-
sovnog prepoznavanja.

+Dodaj

Galaxy S9

iPhone de A013853

Uredaj

1zbrisi

Pritisnite i zadrzite gumb za glasovno prepo-
znavanje [»)] da biste aktivirali.

Kada upotrebljavate prepoznavanje
glasa telefona s multimedijskim susta-
vom, prijenos mobilnih podataka po-
trebnih za njegov rad mozZe generirati
dodatne troskove koji nisu uklju¢eni u
ugovor o telefonskoj usluzi.
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UPOTREBA GLASOVNOG PREPOZNAVANJA (2/3)

®

Pametni telefon € -40c 246m

> )

Odustani

Zvuéni signal i prikaz zaslona A oznacavaju
da je glasovno prepoznavanje uklju¢eno.

Govorite razgovijetno i jasno.

Napomena: sustav glasovnog prepoznava-
nja pametnog telefona omogucuje vam upo-
trebu odredenih funkcija telefona. Ne omo-
gucuje vam interakciju s drugim funkcijama
multimedijalnog sustava kao $to su autora-
dio, Driving Eco itd.
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I 3

Pametni telefon € -40c 246m

> )

Odustani

Upotreba

Kad je aktivirano, glasovno prepoznavanje
mozete ponovno pokrenuti ako dodirnete
komande kola upravlja¢a, komande stupa
upravljaca ili multimedijalni sustav ili 3 gumb
na zaslonu multimedijalnog sustava.

U svakom se trenutku mozete vratiti na po-
Cetni zaslon pritiskom na 4.

o092

rrl A

Mediji Telefon

A B
=]
Pametni telefon

Navigacija
Integracija

() Post. vrem. {3 Postavka

Za povratak na zaslon B pritisnite § na glav-
nom izborniku multimedijalnog sustava.

Napomena: tijekom upotrebe glasovnog
prepoznavanja, funkcije “Mediji” i “Radio”
nisu dostupne i ne moze im se pristupiti iz
glavnog izbornika multimedijalnog sustava.



UPOTREBA GLASOVNOG PREPOZNAVANJA (3/3)

3

Pametni telefon

> )

Odustani

Isklju€ivanje

Pritisnite gumb 3 na zaslonu B ili pritisnite
i drzite gumb glasovnog prepoznavanja
u vasem vozilu. Zvuéni signal vas obavje-
Stava da je glasovno prepoznavanje isklju-
¢eno.

A ol 21925m

Vodi¢ za pametne telefone
Upute za Android Auto

Upute CarPlay

Pomoé

MozZete dobiti i dodatnu pomoé¢ za rad i
uvjete upotrebe sustava glasovnog prepo-
znavanja.

Da biste to izvrsili, u glavnom izborniku pri-
tisnite “Postavka” > “Uredaji” > “Upute” >
“Vodi¢ za pametne telefone” 6.

A ol 21 926m

}y) Pametni telefon

Otvori/Zatvori naredbom

3) :: Kratko pritisite ii zadrzite

Pri¢ekajte zvucni signal kako bi
poceli pricati.

Ova je funkcija predstavljena u obliku za-
slona na kojem su objasnjeni nacin upotrebe
glasovnog prepoznavanja i:

— uvjeti upotrebe;

— kompatibilni telefoni;

— ukljucivanje i isklju€ivanje funkcije
pomoc¢u gumba za glasovno prepozna-
vanje u vasem vozilu;

— nacin interakcije sa zaslonom;
— raspolozive funkcije;
— raspon funkcija.
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BEZICNI PUNJAC (1/2)
Podrucje indukcijskog punjenja

Uvodna rije¢

Upotrijebite podrucje indukcijskog punje-
nja 1 da biste napunili telefon bez kabela.

Ako je vozilo opremljeno, podrucje punjenja
oznaceno je (ovisno o vozilu):

— pridruzenim simbolom;
ifili
— status punjenja automatski se prikazuje

na zaslonu sve dok je telefon postavljen
u predvidenom podrugju.

Njegov polozaj moze se razlikovati ovisno o
vozilu. Dodatne informacije potrazite u kniji-
Zici uputa vozila.
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Napomena:

— indukcijsko punjenje se pokrece kada se
ukljuci kontakt ili kada je motor pokrenut;

— Za dodatne informacije o kompatibilnim
telefonima obratite se ovlastenom za-
stupniku ili posjetite web-mjesto https://
renault-connect.renault.com;

— Prije punjenja pozeljno je s telefona uklo-
niti zastitnu navlaku ili masku da bi se po-
stigla optimalna uginkovitost punjenja;

— za optimalno punjenje cijela povrsina pa-
metnog telefona trebala bi se podudarati
s maksimalnom povrsinom podrucja pu-
njenja i biti smjeStena na mjestu najblize
sredistu.

Postupak punjenja

Postavite svoj telefon 2 na podrugje indukcij-
skoga punjenja 1. Punjenje automatski za-
pocinje i na zaslonu se prikazuje napredak
punjenja 3.

Postupak punjenja moze se prekinuti ako
se u podrucju indukcijskog punjenja otkrije
predmet 1 ili ako se podrucje indukcijskog
punjenja 1 pregrijava. Kad temperatura
padne, postupak punjenja vaseg telefona
uskoro ¢ée se ponovno pokrenuti.



BEZICNI PUNJAC (2/2)

B Call 27<10:15m

Napredak punjenja

Multimedijski sustav obavjeStava vas o
stanju napunjenosti 3 vaseg telefona2:

punjenje je dovrSeno 4;
punjenje je u tijeku 5;

otkriven je predmet u podrucju punjenja/
predmet se pregrijava/postupak punjenja
je prekinut 6.

Napomena: multimedijski sustav oglasit ¢e
se ako se postupak punjenja 2 vaSeg tele-
fona prekine.

Ne ostavljajte razne predmete (USB
pogon, SD karticu, kreditnu karticu, kar-
ticu za pokretanje, nakit, kljuceve, kova-
nice itd.) u podrucju indukcijskog punje-
nja 1 tijekom punjenja telefona. Uklonite
sve magnetske kartice ili kreditne kartice
iz zastitne maske telefona prije postav-
ljanja telefona na podruéje indukcijskog
punjenja 1.

Predmeti ostavljeni u podrucju induk-
cijskog punjenja 1 mogu se pregrijati.
Preporucuje se da ih stavite na druga
mjesta za odlaganje koja su za to nami-
jenjena. (pretinac za odlaganje, pretinac
Stitnika za sunce itd.).
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REPLIKACIJA PAMETNOG TELEFONA (1/3)

Wi-Fi opcije

Wi-Fi ( @

Frekvencija zemlje Francuska >

Ponisti PSK Wi-Fi >

Metode

Dva su nacina pristupa sucelju pametnog te-
lefona:

— povezite se s pametnim telefonom tako
da ga priklju€ite na USB priklju¢ak za
multimediju ;

— bezi€na veza s pametnim telefonom (do-
stupnost ovisi o vozilu i/ili zavrSnoj razini).

Izbornik postavki dostupan je za bezi¢nu
vezu.
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Napomena: za ispravan rad aplikacije upo-
trijebljeni kabel USB mora biti:

— naveden od proizvodaca telefona;

— maksimalne duljine 1,5 m.

“Wi-Fi opcije”

Za pristup izborniku “Wi-Fi opcije” u glavhom
izborniku pritisnite “Postavka”, a zatim kar-
ticu “Uredaiji”.

“Wi-Fi”

Odaberite “On” ili “Off” za uklju€ivanje ili is-
klju€ivanje veze na vasem Wi-Fi vozilu.
“Frekvencija zemlje”

U ovom izborniku mozete odabrati zemlju
u kojoj upotrebljavate vezu u vasem Wi-Fi
vozilu kako bi se frekvencija veze prilagodila
propisima Kkoji su na snazi u toj zemlji.

“Ponisti PSK Wi-Fi”

Upotrijebite ovu opciju za ponovno pokreta-
nje prethodnih veza s vasim vozilom, kako
biste povezali novi uredaj ili rijeSili problem
S povezivanjem.



REPLIKACIJA PAMETNOG TELEFONA (2/3)

®

Pokretanje integr. pametnog tel.

Zelite li upotrebljavati svoj telefon
kao uredaj BT ili pokrenuti Android
Auto?

; “Integracila pa-
Mediji metnog telefona” _o

Uredaj I1zbrisi

Povezite pametni telefon
pomocu veze USB

Prva upotreba

Nakon povezivanja pametnog telefona s
USB prikljuékom vozila, trebao bi se pojaviti
zaslon A:

— “Mediji”: omogucuje vam upotrebu vaseg
pametnog telefona za sljedece funkcije
prijenosnog digitalnog audiouredaja:

— MTP (Media Transfer Protocole);

— digitalni prijenosni audio uredaj.

— “Upute”: pristupite nizu uputa o tome
kako upotrebljavati aplikacije sucelja pa-
metnog telefona;

— “Integracija pametnog telefona”: omogu-
¢uje vam pristup sucelju pametnog tele-
fona putem prilagodene aplikacije:

— Android Auto™;
— CarPlay™.

Odaberite opciju “Android Auto™,
CarPlay™” 1 za pristup sucelju pametnog
telefona.

Zaslon aplikacije sucelja pametnog telefona
trebao bi se pojaviti na vaSem multimedijal-
nom sustavu.
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REPLIKACIJA PAMETNOG TELEFONA (3/3)

Otkrij ULC_NAV_BT

Ukljucite funkciju pretraZivanja na Bluetooth
uredaju
Lozinka: 0000
Broj za potvrdu:
Vrijeme 2:57

Trazenje uredaja

Odustani

Povezite pametni telefon
pomocu bezi¢ne veze

Dostupnost ovisi o vozilu i/ili zavr$noj
razini.
Prva upotreba

Za ovu vrstu veze morat cete izvrSiti po-
stupke uparivanja vaseg Bluetooth® tele-
fona s multimedijskim sustavom.

— ukljucite vezu Bluetooth® i vezu Wi-Fi na
vasem telefonu i na vasem multimedijal-
nom sustavu;
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— u glavnom izborniku vaseg multime-
dijalnog sustava pritisnite “Postavka”
> “Uredaji” > “Upravitelj uredaja” >
“Dodaj” 2 > “OK”. Sustav tako postaje
vidljivi i drugim telefonima Bluetooth®;

— pojavljuje se zaslon B koji prikazuje lo-
zinku i preostalo vrijeme tijekom kojeg ¢e
sustav ostati vidljiv;

— na telefonu prikazite popis dostupnih
Bluetooth® uredaja.

— u danom vremenu odaberite multimedij-
ski sustav s popisa dostupnih uredaja i
s pomocu tipkovnice na svom telefonu
unesite lozinku prikazanu na zaslonu su-
stava (ovisno o modelu telefona).

Na zaslonu telefona prikazuje se poruka
kako bi vas obavijestila da je uredaj odsad
uparen s vasim multimedijskim sustavom.

Pokreni Android Auto

Zelite li upotrebljavati svoj telefon
kao uredaj BT ili pokrenuti Android
Auto?

Bluetooth Upute Android Auto 9

Uredaj I1zbrisi

Nakon uparivanja vaseg pametnog telefona
trebao bi se pojaviti zaslon C.

Odaberite “Android Auto™, CarPlay™” 3 za
pristup sucelju pametnog telefona.

Zaslon aplikacije suCelja pametnog telefona
trebao bi se pojaviti na vaSem multimedijal-
nom sustavu.

Napomena: djelovanje Android Auto/Car
Play bezi¢nog (Wi-Fi) sucelja ovisi o tehnic-
kim specifikacijama vaseg pametnog tele-
fona i trenutnom lokalnom zakonodavstvu.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)

Android Auto™
Uvod

“Android Auto™” aplikacija je koju je moguce
preuzeti (s platforme za preuzimanje aplika-
cija na pametnom telefonu), koja vam omo-
gucuje upotrebu nekih aplikacija i funkcija
vaseg telefona na zaslonu multimedijskog
sustava.

Osobitost:

— kako biste utvrdili je li vas pametni tele-
fon kompatibilan s aplikacijom “Android
Auto™”, pogledajte sluzbeno web-mjesto
operacijskog sustava vaseg telefona;

— aplikacija “Android Auto™” djeluje kada
je pametni telefon povezan na USB pri-
kljuéak vozila ili putem WIFI veze (do-
stupnost ovisi o opremljenosti vozila i
pametnog telefona). Usluga prepoznava-
nja glasa mora biti aktivirana. Aplikacija
“Android Auto™” mora biti vidljiva na po-
&etnom zaslonu 1.

A a i 27920 m

o] e |

Radio Mediji Telefon

= o] A

Vozilo

S EVE] Android Auto

Prva upotreba

Telefon mozete spojiti na USB priklju¢ak na
vasem multimedijskom sustavu ili se mozete
povezati s multimedijskim sustavom putem
WIFI veze na vasem pametnom telefonu
(ovisno o opremi):

— prihvatite zahtjeve na pametnom telefonu
za koristenje aplikacije “Android Auto™”;

— Potvrdite pritiskom na gumb “Prihvati” na
telefonu.

ispravno radila.

Savijetuje se upotreba USB kabela koje preporucuje proizvodac telefona, kako bi aplikacija

A a2 9:254

Postavke uredaja

Upravitelj uredaja
Bluetooth opcije
Wi-Fi opcije

Upute

= Zaslon Uredaji Sustav

Aplikacija “Android Auto™” se pokre¢e na
multimedijskom sustavu.

Ako prethodno opisan postupak ne uspije,
ponovite radnju. Na zaslonu dobrodoslice
odaberite “Postavka” > “Uredaji” > “Upravitel]
uredaja”. Uredajima spojenima s vasim mul-
timedijalnim sustavom mozete upravljati u
svakom trenutku.

Napomena: prvo povezivanje s aplikacijom
“Android Auto™” vrsi se kada je vozilo zau-
stavljeno isklju€ivo kako bi se ukljucila funk-
cija glasovnog prepoznavanja multimedij-
skog sustava.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (2/4)
CarPlay™ I I

Uvodna rije¢

“CarPlay™" je izvorna g_sluga do§tqpna na & i 407 T 14 Postavke uredaja Al 21925
pametnom telefonu koji omogucuje upo-
trebu aplikacija na vasem telefonu sa za- n \ E= :
slona multimedijalnog sustava. Upravitelj uredaja
Mediji Telefon .
Osobitost: Bluetooth opcije
— Ako va$ pametni telefon nije opremljen =) y \ C Wi-Fi opcije
<o p ™ ; X
znacCajkom C_)arPIay , p_c_)gledajte sluz- v il oy Upute
beno web-mjesto operacijskog sustava ! v

va$eg telefona;

Postavka =) Uredaji Sustav

— usluga “CarPlay™” djeluje kada je pa-
metni telefon povezan na USB prikljuc¢ak

vozila ili putem WIFI veze (dostupnost 9

ovisi o opremljenosti vozila i pametnog . o ,
telefona). Usluga SIRI mora biti aktivi- Prva upotreba Na“pocetn"c?‘m za:slonu ?dabe[ne Pos'tavke.a'
rana. Usluga “CarPlay™” trebala bi biti Telefon mozete spojiti na USB priklju¢ak na :odilézeg:” o:ezibjgrllj':ee .arl\r?é)tﬁite terljlcr-:!?c:ﬁgltsl
vidljiva na gumbu 2 na pocetnom za- vagem multimedijskom sustavu ili se moZete Cu za po J€ b 9

slonu. multimedijskim sustavom.

povezati s multimedijskim sustavom putem
WIFI veze na vasem pametnom telefonu
(ovisno o opremi).

Usluga CarPlay™ se pokre¢e na multimedi-
jalnom sustavu.

Ako prethodno opisan postupak ne uspije,
ponovite radnju.

Savjetuje se upotreba USB kabela koje
preporucuje proizvodac telefona, kako bi
aplikacija ispravno radila.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (3/4)

Kada je “Android Auto™” aplikacija ili usluga
“CarPlay™” ukljuéena, pomoéu gumba za
glasovno prepoznavanje u svojem vozilu
mozete glasom aktivirati neke funkcije
svojeg pametnog telefona. Za to pritisnite
i drzite gumb 3 na kolu upravljaa vozila
(za viSe informacija pogledajte poglavlje
“Koristenje glasovnog prepoznavanja”).

Napomena:

— navigaciji i glazbenim aplikacijama

na vaSem telefonu mozete pristupiti s
pomocu aplikacija “Android Auto™” ili
“CarPlay™”. Te aplikacije zamijenit ¢ée
slicne aplikacije integrirane u va$§ mul-
timedijski sustav koje su veé pokre-
nute. Primjerice, moguce je koristiti ili
jednu aplikaciju za navigaciju, “Android
Auto™”/“CarPlay™”, ili aplikaciju integri-
ranu u vas multimedijski sustav;

ako koristite “Android Auto™” ili
“CarPlay™”, neke ¢e se funkcije multi-
medijskog sustava nastaviti izvr§avati u
pozadini. Na primjer, ako pokrenete apli-
kaciju “Android Auto™” ili “CarPlay™”
i koristite se sustavom za navigaciju na
pametnom telefonu dok na multimedijal-
nom sustavu radi radio, radio ¢e se na-
staviti emitirati.

Ako upotrebljavate aplikaciju “Android
Auto™" ili uslugu "CarPlay™", prijenos
mobilnih podataka potrebnih za njen rad
moze dovesti do dodatnih troSkova koji
nisu uklju€eni u vasu telefonsku pret-
platu.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (4/4)

4@ 1725 9

ety laganyld
Richard Stoltzman/Slovak ... 1 o i

W Aaron Campbell °

Recent call

Povratak u sucelje vaseg
multimedijskog sustava

Za povratak u sucelje:

— pritisnite gumb “Home” na prednjoj plo¢i
multimedijskoga sustava ili na sredisnjoj

komandi;
ili
— pritisnite gumb 4 na zaslonu multimedi-
jalnog sustava prema “Android Auto™” ili
“CarPlay™”.
Funkcije aplikacije “Android Auto™” i
usluge “CarPlay™” ovise o proizvodacu
i modelu vaseg telefona. Dodatne infor-
macije potrazite na web-mjestu proizvo-
daca ako ono postoji.
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POSTAVKE VOZILA (1/2)

o)) L

Postavke Driving
Eco

Udaljeno pokreta-
vozila j

nje motora

0
. 8

4x4—Inform.

Multisense

Uvod

U glavnom izborniku pritisnite “Vozilo”, a
zatim “Postavke vozila” 1 za pristup ovom
izborniku.

U ovom izborniku mozete podesiti postavke
za pomoc¢ pri voznji, pristup vozilu i pomo¢
pri parkiranju.

Postavke vozila

A a2 920m

Aktivno kocenje
Upozorenje za sigurnosni razmak

Slijepa tocka

> | Pomotnik za voznju Pristup Pomotnik za parkiranje

“Pomoc¢nik za voznju” 2

Ovisno o vozilu, putem ovog izbornika
mozete aktivirati/deaktivirati pomoéna sred-
stva u voznji.

“Aktivno kocenje”

Ova funkcija upozorava vozaéa u sluéaju
opasnosti od sudara. Odaberite “ON” da
biste ukljucili ovu funkciju. Dodatne informa-
cije potrazite u poglavlju “Aktivho naglo ko-
¢enje” u knijizici uputstava vozila.

“Upozorenje za razmak izmedu vozila”

Ova funkcija upozorava vozaca na vremen-
ski interval izmedu njegovog vozila i vozila
ispred radi odrzavanja sigurnosnog razmaka
izmedu dva vozila. Odaberite “ON” da biste
ukljugili ovu funkciju. Dodatne informacije
potrazite u poglavlju “Upozorenje za sigur-

“Slijepa tocka”

Ova funkcija upozorava vozaca kada se
drugo vozilo nalazi u njegovom mrtvom kutu.
Odaberite “ON” da biste ukljucili ovu funk-
ciju. Dodatne informacije potrazite u poglav-
lju "Upozorenje za mrtvi kut” u knjizici uput-
stava vozila.

Napomena: dostupnost moguénosti i po-

stavki moze se razlikovati ovisno o vozilu i
razini opreme.

Iz sigurnosnih razloga, ova
A podeSavanja vrsite dok vozilo
stoji.
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POSTAVKE VOZILA (2/2)

Postavke vozila

A ol 27920 m

Otklju¢aj samo vrata vozaca
Autom. zaklju€. vrata u vozniji
Funkcije Hands free tipke
Otklj. pri prilasku

Pomo¢nik za par-
kiranje

Pomoc¢nik za
= vozZnju

Pristup

“Pristup” 3

Ovaj izbornik omogucuje ukljucivanje/isklju-
Civanje sljedecih opcija:

— “Otklju¢aj samo vrata vozaca”;

— “Autom. zaklju€. vrata u voznji’;

— “Funkcije Hands free tipke”;

— “Otklj. pri prilasku”;

— “Zatv. pri odlasku”;

— “Tihi nagin rada”;
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— “Zvuk autom. zaklj.”;
— “Zvuk unutarnjeg niza”;

— “Straznji brisa¢ prilikom kretanja una-
trag”: brisa¢ straznjeg stakla ukljucuje se
¢im se ukljudi brzina za vozZnju unazad.

Napomena:

— ova opcija radi samo ako su uklju€eni bri-
sacli prednjeg stakla;

— dostupnost moguénosti i postavki moze
se razlikovati ovisno o vozilu i razini
opreme.

Iz sigurnosnih razloga, ova
A podesavanja vrsite dok vozilo
stoji.

A ol 21 928w

Postavke vozila

Retroviz. kamera

Otkrivanje prepreka

Pomo¢nik za .
S voznju Pristup

Pomo¢nik za par-
kirapje

“Pomo¢ pri parkiranju” 4

Ovaj izbornik moZete upotrebljavati za uklju-
¢ivanjefisklju€ivanje kamere za voznju una-
trag i za podeSavanje postavki za otkrivanje
prepreka prilikom manevriranja.

Dodatne informacije potrazite u poglavlju
“Retroviz. kamera”.



KAMERA ZA VOZNJU UNAZAD (1/3)

Rad

Prilikom prebacivanja u brzinu za voznju
unatrag (i do priblizno pet sekundi nakon
prebacivanja u drugu brzinu), na zaslonu
multimedijskog sustava prikazuje se oko-
lina iza vozila uz smjernice, siluetu vozila i
zvuéni signal.

Ultrazvuéni senzori ugradeni u vozilo “mjere”
udaljenost izmedu vozila i prepreke.

Kada se dosegne crveno podrucje, mozete
si pomoc¢i s prikazom obloge branika kako
biste se precizno zaustavili.

Napomena:

— za viSe informacija o koriStenju pomoci
pri parkiranju, pogledajte korisnicki pri-
ruénik za vozilo;

— pazite da kamera za voZnju unazad nije
zaklonjena (prljavstina, blato, snijeg...);

— nakon uklju€ivanja brzine za voznju
unazad, na zaslonu multimedijskog su-
stava prikazuje se podrucje iza vozila ti-
jekom nekoliko sekundi.

& o

Postavke Driving
vozila Eco

Udaljeno
pokretanje
motora

0
. 8

Multisense

4x4—Inform.

S

Ukljucivanjel/iskljucivanje
Kamera za voznju unazad

Mozete ukljuéiti/iskljugiti kameru za voznju
unazad. Da biste to ucinili, na po¢etnom
zaslonu odaberite “Vozilo” > “Postavke
vozila” 1, a zatim pritisnite karticu “Pomocnik
za parkiranje” 2.

Napomena: prikaz kamere za voznju
unazad viSe nije dostupan (zamijenjen je
crnim zaslonom) pri brzini vozila vecoj od
oko 10 km/h, ovisno o lokalnim propisima.

A ol 21928

Postavke vozila

Retroviz. kamera

Otkrivanje prepreka

> | Pomotnik za voznju Pristup Pomotnik za parkiranje

“Pomocnik za parkiranje”

Taj izbornik omogucuje ukljucivanje/iskljuci-
vanje kamere za voznju unazad i postavlja-
nje “Otkrivanje prepreka”.

HR.57



KAMERA ZA VOZNJU UNAZAD (2/3)

Otkrivanje prepreka €@ 27 8:42 m

Predniji senzori za parkiranje
Strazniji senzori za parkiranje
UPA zvuk

Vrsta zvuka

55

“Otkrivanje prepreka”

Ovisno o vozilu, moZete neovisno ukljuéiti ili
iskljuciti prednje i/ili straznje senzore vozila.
Odaberite “On" ili "Off za uklju€ivanje ili is-
klju€ivanje potrebnog (potrebnih) senzora.

PodesSavanje jaCine zvuka

Mozete ukljugiti/iskljuciti zvuéno upozorenje
i birati izmedu nekoliko zvukova, kao i pode-
siti glasnoc¢u senzora za otkrivanje prepreka.
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A Gledanje u svim smierovima

Podesavanje zaslona

Postavkama zaslona mozete pristupiti
pomoc¢u gumba 3.

U ovom izborniku mozete ukljugiti/iskljuciti
nepomicne 4 ili pokretne 5 (ovisno o vozilu)
indikatore udaljenosti koji oznagavaju uda-
lienost iza vozila te mozete prilagoditi po-
stavke zaslona.

Pritisnite “+” ili “-” za podeSavanje kontra-
sta 6, svjetline 7 i boja 8.

Iz sigurnosnih razloga, ova
podeSavanja vrsite dok vozilo
stoji.




KAMERA ZA VOZNJU UNAZAD (3/3)

Ova funkcija je dodatna

A pomoé. Ona dakle ne moze,
- niti u jednom slucaju, zamijeniti
oprez niti odgovornost vozaca.

Voza€ uvijek mora paziti na iznenadne
situacije koje se mogu desiti u vozniji:
stoga prilikom upravljanja vozilom uvijek
pazite na male, uske i pomi¢ne prepreke
(kao Sto su, na primjer, djeca, zivotinje,
djecja kolica, bicikli, kamenje, stupovi
itd.) u mrtvom kutu.

Zaslon prikazuje obrnutu sliku.

Indikator udaljenosti je prikaz projici-
ran na ravnoj povrsini, ta se informacija
mora zanemariti kada prikaz ide preko
nekog okomitog predmeta ili predmeta
na tlu.

Predmeti koji se pojavljuju na rubu za-
slona mogu biti iskrivljeni.

U slu€aju prejake svjetlosti (snijeg,
vozilo na suncu itd.), vidljivost kamere
moze biti znatno smanjena.
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KAMERA S VISESTRUKIM PRIKAZIMA (1/2)

Uvodna rije¢

Ako je vozilo tako opremljeno, ima Cetiri
kamere postavljene sprijeda, na bo¢nim
vanjskim retrovizorima i na straznjem dijelu
vozila kako bi vam pruzilo dodatnu pomo¢
prilikom slozenog manevriranja.

Napomena: pripazite da kamere nisu prekri-
vene (prljavstinom, blatom, snijegom, kon-
denzacijom itd.).

Ova je funkcija dodatna

A pomo¢. Ona dakle ne moZe, u
2 niti jednom sluc¢aju, zamijeniti
oprez niti odgovornost vozaca.

Vozac¢ uvijek mora paziti na iznenadne
situacije koje se mogu dogoditi tijekom
voznje: stoga uvijek pazite na pomi¢ne
prepreke (kao $to su na primjer djeca,
zivotinje, djecja kolica, bicikl...) kao i
na jako male ili tanke prepreke (manje
kamenje, jako tanki kol€ici...) prilikom
upravljanja.
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Zahvat

Kada je uklju€en stupanj prijenosa za voznju
unazad, kamera za voznju unazad prikazuje
podrucje iza vozila na multimedijskom za-
slonu.

Imate i moguénost odabira prikaza koji ¢e se
prikazivati na multimedijskom zaslonu prela-
skom na ruéni nacin rada.

Ukljuéivanje/iskljuéivanje
Sustav se ukljuéuje kada vozilo vozi brzinom

manjom od otprilike 20 km/h. Kada vozilo
prijede tu brzinu, sustav je isklju¢en.

Sustav se moze ukljuciti i pritiskom na tipku
za ukljucivanje u vaSem vozilu. Dodatne in-
formacije potrazite u poglavlju “Kamera s vi-
Sestrukim prikazima®” u Korisni€kom priru¢-
niku vozila.

Napomena: za viSe informacija o odabiru
automatskog ili ruénog nacina rada pogle-
dajte knjizicu uputstava svojeg vozila.



KAMERA S VISESTRUKIM PRIKAZIMA (2/2)

of

Gledanje u svim smjerovima

Odabir kamere Postavke

Da biste ukljucili Zeljeni prikaz kamere, oda- Pritisnite 7 za prikaz popisa podeSavanja.

berite ovaj na multimedijskom zaslonu: Ukljugite ili iskljugite zaslon nepomicnih 5 il

— 1 prikaz straznjeg podrucja; pokretnih 6 indikatora udaljenosti.
— 2 prikaz prednjeg podrugja;
— 3 prikaz desnog podrugja;
— 4 prikaz lijevog podrucja.

Pritisnite “+" ili "-" za podeS8avanje kontra-
sta 8, osvijetljenosti 9 i boja 10.
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DRIVING ECO

Driving Eco 0°¢10:07

Ubrzanje * ok K

Nemojte ubrzavati previse naglo: necete
izgubiti puno vremena, a ustedjet cete
dosta gorival

=) Izv. o putu Eco bodovanje = Eco obuka

Pristup izborniku Driving Eco

U glavnom izborniku pritisnite “Vozilo”, a
zatim “Driving Eco”.

Izbornik “Driving Eco” omoguéuje pristup
sljedec¢im informacijama:

“Eco obuka”;
— “lzv. o putu”;

“Eco bodovanje”.

“Eco obuka”

Ovaj izbornik procjenjuje vas nacin voznje i
daje vam savjete kako biste na najbolji nacin
optimizirali potro$nju goriva.
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Driving Eco
[13.107,0 km /

Prosje¢na potrosnja
Ukupna potrosnja 2.1
Prosje¢na brzina 44.2

Udaljenost bez potrosnje 0.3

) Izv. o putu Eco bodovanje = Eco obuka

“lzv. o putu”

Ovaj vam izbornik omoguéuje prikaz poda-
taka pohranjenih tijekom vaseg posljednjeg
plana puta:

— “Prosje¢na potrosnja”;

— “Ukupna potrosnja”;

— “Prosje¢na brzina”;

— “Udaljenost bez potrosnje”.

Napomena: podatke mozete ponovno po-
¢etno postaviti pritiskom na 1.

Driving Eco

Ubrzanje e

Promjena
brzine

Predvidanje

@ 68100

=) Izv. o putu Eco bodovanje  Eco obuka

“Eco bodovanje”

Ovaj vam izbornik omogucuje dobivanje op-
¢enite ocjene do 100. Sto je ocjena visa, to
su va$e performanse eko voZnje bolje:

— prosje€ne performanse ubrzanja (po-
drucje A);

— prosje€ne performanse prijenosa brzine
(podrugje B);

— prosje¢ne performanse mehanizma za
predvidanje kocenja (podrucje C).



DALJINSKO POKRETANJE MOTORA (1/3)
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Kada je postavljena, ova funkcija moze se — odaberite gumb “ON” na crti “Auto. — prilagodite komande klima uredaja na ze-
koristiti za programiranje daljinskog pokre- Pokretanje” za ukljucivanje funkcije; lienu temperaturu u putni¢kom prostoru
tanja motora da bi se putnicki prostor ras- — odredite vrijeme polaska kad Zelite po- prilikom pokretanja motora, a zatim po-
hladio ili zagrijao do 24 sata prije upotrebe krenuti vozilo pritiskom na crtu 2; stavite na nacin odledivanja (pogledajte
vozila. — pritisnite strelice “gore” i “dolje” za prikaz 2. poglavlje priru¢nika za vozila);

sati i minuta sve do zeljenog sata;

— pritisnite “U redu” za potvrdu. Oznaka 4
pokazuje preostalo vrijeme do vremena
kada ste Zeljeli upotrijebiti vozilo;

— pritisnite “U redu” 3 da biste potvrdili i za-
vrsili programiranje;

Prije programiranja funkcije prilagodite
razinu grijanja (temperaturu, odmrzavanje).
Konfiguracija i programiranje vr§e se putem
zaslona multimedijalnog sustava.

Programiranje vremena pokretanja
funkcije

— Ukljucite kontakt, a zatim pritisnite 1
na glavnom izborniku. Prikazat ¢e se

zaslon A; Da biste aktivirali programirano daljinsko

pokretanje, morate odabrati vrijeme koje
je barem 15 minuta kasnije od vremena
prikazanog u multimedijalnom sustavu.
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DALJINSKO POKRETANJE MOTORA (2/3)

Udaljeno pokretanje motora 010:10

Ne parkiraite svoje vozilo u zatvorenom prostoru kada koristite
A ovuznacajku A

Auto. Pokretanje

Vozilo spremno za 01:01AM >

Probudi se svaka 2 sata [on )

Automobil ée biti spreman za %d sati %d minuta

=) 0K

— iskljucite kontakt.

Prilikom zaklju€avanja vozila pojavit ¢e se
dva treptaja, a zatim ¢e se svjetla upozore-
nja i pokazivaci smjera ukljuciti na priblizno
tri sekunde, $to oznacava da je programira-
nje registrirano.

Daljinsko pokretanje motora radi ako:

— jerucica u neutralnom polozZaju (praznom
hodu) na vozilima opremljenim ru¢nim ili
robotiziranim mjenjacem;

— je rucica u polozaju P na vozilima opre-
mljenima automatskim mjenjacem;
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— je kontakt iskljucen;

— su svi otvarajuci dijelovi (poklopac motor-
nog prostora, vrata, prtljaznik) zatvoreni i
zaklju€ani prilikom napustanja vozila.

Napomena: morate iskljuciti svoj multime-
dijski sustav pritiskom na gumb “OFF” prije
napustanja vozila kako bi funkcija daljinskog
pokretanja motora radila.

“Probudi se svaka 2 sata”

Ta funkcija omogucuje automatsko pokre-
tanje vaseg vozila svaka dva sata ovisno o
temperaturi motora.

Za aktivaciju ove funkcije pritisnite gumb
“ON” 5.

Kada se ta funkcija aktivira, sustav za venti-
laciju nece se aktivirati tijekom prvog pokre-
tanja ako do toga dode.

Po velikim hladnoéama vozilo ¢e se auto-
matski pokrenuti i ostat ¢e upaljeno otprilike
deset minuta, a zatim ¢e se ugasiti.

Ako je temperatura motora takva da ne za-
htjeva ponovno pokretanje, vozilo se nece
automatski ponovno pokrenuti tijekom prva
Cetiri puta ponovnog pokretanja i prijeci ¢e
u stanje mirovanja na dva sata. Motor ¢e se
ponovno pokrenuti ako je njegova tempera-
tura preniska.

U svakom slu€aju, doéi ¢e do posljednjeg
pokretanja.

Otprilike 15 minuta prije programiranog vre-
mena, motor se pokrece i ostaje upaljen ot-
prilike 10 minuta.

Napomena: oznaka 6 vas podsjec¢a na vri-
jeme pokretanja vozila koje ste ve¢ postavili.



DALJINSKO POKRETANJE MOTORA (3/3)

Ovisno o vozilu, prije izlaska iz vozila
provjerite jesu li potro$aci, kao $to su
brisadi, vanjska svjetla, radio, grijanje
sjedala, grijanje kola upravljac¢a itd.,
onemoguceni i je li sva dodatna oprema
iskljuc¢ena.

Osobitost vozila opremljenih funkci-
jom “Probudi se svaka 2 sata”.

Vozilo obavezno morate voziti barem
10 minuta izmedu svake primjene ove
funkcije. Postoji opasnost od starenja
motornog ulja.

Nemojte parkirati vozilo niti po-

A kretati motor na mjestima gdje

U ima zapaljivih tvari i materijala,

kao Sto su trava i liS¢e, koji

mogu doci u dodir s vruéim ispudnim su-
stavom.

Odgovornost vozaca
A prilikom parkiranja ili

zaustavljanja vozila

Nikada ne ostavljajte dijete,
odraslu osobu koja nije samostalna ili
zivotinju u vozilu kada ga napustate,
¢ak niti na kratko. Mogu ugroziti sebe ili
druge, na primjer, pokretanjem motora,
uklju€ivanjem opreme kao $to su elek-
triéni podizaci stakala ili zakljuGavanjem
vrata itd. Osim toga, po toplom i/ili sun-
¢anom vremenu, ne zaboravite da tem-
peratura putnickog prostora vrlo brzo
raste.

OPASNOST OD SMRTI ILI TESKIH
OZLJEDA.

U ekstremnim uvjetima, daljinsko pokre-
tanje programiranjem mozda nece raditi.

Nemojte Koristiti daljinsko po-
A kretanje motora ili funkciju pro-
gramiranja kada:

— vozilo je u garazi ili zatvore-
nom prostoru.

Postoji opasnost od trovanja ili gu-
Senja uslijed djelovanja emisija is-
pusnih plinova.

— vozilo je prekriveno zastitnom navla-
kom.

Opasnost od pozara.

— poklopac motora otvoren je ili prije
nego se otvori.

Postoji opasnost od opekotina i
teskih ozljeda.

Ovisno o drzavi, upotreba funkcije
daljinskog pokretanja ili programira-
nja moze biti zabranjena vazeéim za-
konom i/ili propisima.

Prije koriStenja ove funkcije provje-
rite vazeée zakone i/ili propise za
svoju drzavu.
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4X4-INFORM.

4x4—Inform.

Visinomjer

Klinometar

Pristupite izborniku “4x4-
Inform.”

Na vozilima opremljenima ovom funkcijom
pritisnite “Vozilo”, a zatim “4x4—Inform.”.
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Funkcija “klinometra”

Funkcija “klinometra” omogucuje vam pre-
gled:

— Kut nagiba kota¢a (pogonskog) u stupnje-
vima, u stvarnom vremenu (podrucje A);

— Smijer, pomoc¢u kompasa (podrucje B);

— Vodoravni kut (najvisi) u stupnjevima, u
stvarnom vremenu (podrucje C).

Napomena:

— vrijednosti nagiba koje se prikazuju na
zaslonu mogu se razlikovati od stvarnih
za jedan do tri stupnja;

— zaslon se osvjezava otprilike svake se-
kunde.

4x4—Inform.

(I 100 km

Klinometar Visinomjer

Funkcija “Visinomjer”

Funkcija “Visinomjer” omogucuje vam slje-
dece:

— procjena nadmorske visine na kojoj se
vozilo nalazi;

— prikaz prethodnih i buducih nagiba.

Napomena:

— Nagibi se izraCunavaju prema poloZaju
vasSeg GPS-a,

— Polozaj vaseg GPS-a osvjezava se otpri-
like svake sekunde.



MULTI-SENSE (1/2)

Izbornik Multi-Sense

Na vozilima opremljenima ovom funkcijom
pritisnite “Vozilo”, a zatim “Multi-Sense".
Ovaj vam izbornik omoguéuje korisni¢ko po-
deSavanja ponaSanje odredenih sustava u
vozilu.

Odabir nacina

Nacine rada mozete birati s pomocu ko-
mande u vasem vozilu. Dodatne informacije
potrazite u knjizici uputstava vozila.
Dostupni nacini ovise o vozilu i razini
opreme. U izborniku “Multi-Sense” odaberite
Zeljeni nacin rada 1:

— “My Sense” ili “Normal”, ovisno o vozilu;
— “Sport”;

— “Eco”.

Napomena: zadnji aktivni nacin rada nije
upamcen pri ponovnom pokretanju vozila.
Prema zadanim postavkama, vozilo se po-
novno pokre¢e u nacinu rada My Sense ili
Normal.

Nacin rada Sport
Ovaj nacin rada omogucéava pojacani odaziv
motora i mjenjaca. Upravljac je ¢vrséi.

Multisense

Mysense

e Sport

Eco

Konfiguriranje nacina

Nacin rada Eco

Eco nacin rada fokusiran je na ustedu
energije. Upravljanje je lagano, upravljanje
radom motora i mjenja¢a smanjuje potros-
nje goriva.

My Sense ili Normal

My Sense ili Normal (ovisno o vozilu) preu-
zima standardne postavke vozila prema za-
danim postavkama. Ovisno o razini opreme
vozila, moguce je ru¢no ponovno konfiguri-
rati nacin rada My Sense mijenjanjem po-
stavki za voznju, udobnost i ambijentalno
osvjetljenje.

Konfiguracija na€ina rada

Pritisnite “Konfiguriranje nacina” 2 za prila-
godbu sljedecih postavki:

— “Upravljanje”;

— "Klima”;

— “Ambijentalna rasvjeta”;

— “lzgled instrumentne ploce”;

— “Intenzitet”;

— “Ambijent”.

Napomena: odredene postavke za konfigu-
raciju “Multi-Sense” ograni¢ene su ovisno o
kategoriji i razini opreme vaseg vozila. Ti iz-
bornici ostaju vidljivi na zaslonu multimedij-
skog sustava, ali nisu dostupni.

Iz sigurnosnih razloga, ova
(] podeSavanja vrsite dok vozilo
[

stoji.
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MULTI-SENSE (2/2)

Korigurirdnje nagina € 27843 m
NgZin je Jogona Normalno

(Comfort (NIMEIN® Sport )

Upravljanje

Ponovo postavi

“Upravljanje” 3

Ova postavka nudi nekoliko nacina odziva
upravljaca:

— "Comfort”;
— “Normalno”;
— “Sport”.

Ovisno o odabranom nacinu rada, osjetlji-
vost sklopa upravljatkog mehanizma moze
se prilagoditi tako da upravljanje bude teZe
ili odzivnije za pruzanje optimalne ravnoteze
izmedu neometane i precizne voznje.
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“Klima” 4

Ova postavka nudi nekoliko nacina rada
klima uredaja:

~ “Eco”:

— “Neutral”.

Ovisno o odabranom nacinu, ponudit ¢e
vam se optimalna ravnoteza izmedu ugodne
temperature i usStede goriva.

Za daljnje informacije o postavkama klima
uredaja, koje ovise o razini opreme, pogle-
dajte odjeljak "Klima” u korisnickom priruc-
niku vaseg vozila.

“Ambijentalna rasvjeta”

Ova se postavka moze upotrijebiti za odabir
vrste boje ambijentalne rasvjete za vase
vozilo.

Da biste promijenili ambijentalnu boju u
vasem vozilu, odaberite jednu od raspolozi-
vih boja 5.

“Intenzitet” 7

Ova vam postavka omogucuje podeSava-
nje svjetline ambijentalne rasvjete u vasem
vozilu. Za to pritisnite “+” ili “-”.

Konf{juriranje nagina € 27 8:43m

Intenzitet

Ambijent

Ponovo postavi

“Ambijent” 8

Odabranu boju i ja¢inu mozete primijeniti na
sliedeca podrugja:

— *“Upravljacka plo¢a”;

— “Sprijeda”;

— “Straga”.

Pritisnite “On” ili “Off” za ukljucivanje/isklju-
¢ivanje ambijentalne rasvjete u odabranom
podrudju.

“Ponovo postavi” 6

Ova vam moguénost omoguéuje ponovno
pokretanje zadanih vrijednosti za trenutni
nacin rada.



SUSTAV ZA NAVIGACIJU

Sustav za navigaciju

Na vozilima opremljenima ovom opcijom
sustav za navigaciju odredit ée vasu lokaciju
i navoditi vas koristeci sljedece podatke:

— prijemnika GPS;

— numeriranog zemljovida.

GPS prijemnik

Sustav za navigaciju koristi GPS (Global
Positioning System) satelite u Zemljinoj
orbiti.

GPS prijemnik prima signale koje Salje viSe
satelita. Sustav na ovaj nacin moze odrediti
polozaj vozila.

Napomena:nakon premjestanja vozila bez
voznje na vecéu udaljenost (prijevoz trajek-
tom, u kombinaciji vlak-cesta), sustavu ¢e
mozda trebati nekoliko minuta za povratak u
normalan nacin rada.

Numerirani zemljovid

Numerirani zemljovid sadrzi autokarte i pla-
nove gradove potrebne sustavu.

USB memorijski pogon “Karte”

Za instaliranje najnovije verzije umetnite
USB memorijski pogon u raéunalo spojeno
na internet. Pogledajte poglavlje “AZuriranje
karte”.

Napomena: klju¢ USB se ne isporucuje sa
sustavom.

Po mogucnosti upotrebljavajte najnovije iz-
danje.

Umetanje USB kljuca

Umetnite svoj pogon USB u prikljuéak A
vozila. Da biste odredili polozaj prikljucka
USB A, pogledajte Korisnicki priru¢nik vozila
(prema potrebi).
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CITANJE ZEMLJOVIDA (1/3)

Legenda zemljovida

1 Interesne tocke (POI).

2 Parametri za uslugu informacija o stanju
u prometu.

Povratak na prethodni zaslon.

Opcije prikaza navigacije.

Nacini prikaza 3D, 2D, 2D Sjever (karta
uvijek prikazuje sjever na gornjem dijelu
zaslona)..

Poveéavanije ili smanjivanje.

Naziv sljedece glavne ulice ili informacije
o sljede¢em prometnom znaku.

G AW

N o
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8 Plan puta koji je izraéunao sustav za na-
vigaciju.

9 Udaljenost i ukazivanje na priblizavanje
tocci u kojoj treba promijeniti smjer.

10 Preostala udaljenost do dolaska na odre-
diste.

11 Pretpostavljeno vrijeme dolaska.

12 Polozaj vozila na zemljovidu sustava za
navigaciju.

13 Mediji koji se trenutacno slusaju.

14 Informacije o stanju u prometu Traffic
Pritisnite ovo podrucje kako biste saznali
za razli¢ite nezgode na va$oj trasi puta.

15 Ukljucivanjef/iskljucivanje glasovnog na-
vodenja.

Prikaz zemljovida

Za prikaz zemljovida podrucja oko vozila pri-
tisnite “Pocetno” > “Navigacija”.

Dotaknite zaslon zemljovida.

Za pomicanje po zemljovidu sustava za navi-
gaciju klizno ga pomicite u Zelienom smjeru
na zaslonu. Ovisno o zaslonu pritisnite 2ili 3
za povratak na svoju trenutnu lokaciju.

Polozaj “GPS”

Ova funkcija omogucuje saznavanje geo-
grafske lokacije odabranog mjesta (adresa/
zemljopisna duzina/Sirina).

Dotaknite Zeljeno mjesto na zaslonu.
Pritisnite “Opcija”, a zatim pritisnite “Vijesti”
kako biste pronasli to¢nu lokaciju odabranog
mjesta.

Kartografski simboli

Sustav za navigaciju koristi simbole 1 za
prikaz interesnih toc¢aka (POI). Pogledajte
informacije o “Prikazu interesnih to¢aka” u
poglavlju “Postavke karte”.



CITANJE ZEMLJOVIDA (2/3)

Gdje se nalazim?

& N48.82995°
@ E2.49608°
L /A 127 m

Avenve du Général Leclerc
Avenve de Bellewe

Avenue du Chateau|

Aliée des Poiriers | A

GPS trenutni polozaj

Opcije Pomo¢ u blizini

“Gdje se nalazim?”

Ova funkcija omogucéuje provjeru informacija
o trenutaénom polozaju i trazenje POI u bli-
zini. Radi kada je GPS ukljucen.

Kad je plan puta ve¢ u tijeku, pritisnite 7 za
pristup zaslonu “Gdje se nalazim?”.

Na ovom su zaslonu sadrzane sljedece in-
formacije:

— zemljopisna Sirina;
— zemljopisna duzina;
— visina;

— kuéni broj;

— trenutna adresa.

Info o drzavi : France ®

i -40¢ 7217 eu

nds U gradu v/ Slobodna cesta

fm Brzacesta AR Autoceste

&, Telefonski kod drzave : +33

&, Broj za hitne pozive : 112

5

Informacije o zemlji
Pritisnite 16, a zatim “Info o drzavi”.

Ova funkcija omoguéuje prikaz informacija o
zemlji u kojoj se trenutno nalazite.

Na ovom su zaslonu sadrzane sljedece in-
formacije:

— ograni¢enje brzine;

Napomena: prikazuju se ograni€enja brzine
na glavnim cestama. Prikazana jedinica
ovisi o aktivnim regionalnim parametrima.
Ako niti jedan podatak nije dostupan, prika-
zuje se “--” umjesto tablice i brojke.

Telefonski broj zemlje;

broj hitne sluzbe;

vazeca zakonska ograni¢enja u zemlji:

— maksimalni dozvoljeni udio alkohola u
krvi;

— obavezan sigurnosni prsluk;

— obavezan aparat za gaSenje pozara;

— obavezna stalno upaljena svjetla;

— obavezne rezervne Zarulje;

— obavezna kutija za prvu pomog;

— obavezan signalizacijski trokut;

— obavezna kaciga za motoriste;

— lanci za snijeg obavezni zimi;

— lanci za snijeg preporuceni zimi;

— *“zimske” gume obavezne zimi;

— “zimske” gume preporucene zimi.
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CITANJE ZEMLJOVIDA (3/3)

Gdje se nalazim? & 0l -40% 717 b

o LesClayes-sous-Bois, Avenue de [Espérance :
France

& N48.82995°
@ E2.49608°
L /A 127 m

Avenve du Général Leclerc
Avenve de Bellewe

Avenue du Chateau|

Aliée des Poiriers | A

GPS trenutni polozaj

Opcije Pomo¢ u blizini

« Pomog¢ u blizini »

Ova funkcija omogucuje trazenje pomo¢i u
blizini vase trenutne lokacije.

Pritisnite 17 za otvaranje novog zaslona za
brzo pretrazivanje.
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Pomo¢ u blizini & il -40% 717w

& Autoservis U blizini
Zdravlje U blizini
Policija U blizini

Benzinska crpka U blizini

Informacije na tom zaslonu:
— servisi za popravak automobila;

medicinske sluzbe i sluzbe hitne pomoci;

policijske postaje;

benzinske postaje.



UNOS ODREDISTA (1/6)

Izbornik odredista

Na pocetnom zaslonu pritisnite “Navig.” >
“Izbornik” > “Odrediste” za pristup izborniku
odredista.

Izbornik odredista nudi razli¢ite mogucnosti
unosa odredista:

— unos adrese (cijele ili djelomi¢no);

— odaberite adresu iz “Zanimljiva tocka”;

— odaberite jedno odredi$te medu prethod-
nim odredistima;

— odaberite adresu medu omiljenim odredi-
§tima;

— odaberite jedno odrediste na zemljovidu;

— odaberite zemljopisnu Sirinu i duzinu.

Unos adrese
Za unos adrese pritisnite 7.

U ovu rubriku mozete unijeti cijelu adresu ili
dio adrese: zemlju, grad, ulicu i kuéni broj.

Napomena: dopustene su samo adrese
koje se veC nalaze u sustavu u numerira-
nom zemljovidu.

Navigacija

Q © <

Address Zanimljiva Povijest

tocka

w b S

Favoriti Trazina Koordinata

karti

= Odrediste Plan puta Opcije

Prilikom prve upotrebe:

— pritisnite “Drzava”;

— pomocu tipkovnice unesite naziv Zeljene
zemlje.

Tijekom unosa adrese sustav briSe pojedina
oznacena slova istaknuta i tako olakSava
unos.

Sustav moze predloziti nekoliko popisa ze-
malja ako pritisnete 2. U popisima odaberite
zeljenu zemlju.

— Uginite isto za grad/kvart, “Ulica”, stranu
ulice i kucni broj.

Osobitost:

— Strana ulice i kuéni broj mogu se aktivirati
nakon $to odaberete “Ulica”;

— prilikom unosa naziva ulice nije potrebno
navoditi vrstu ulice (ulica, avenija, bule-
var...);

— sustav zadrZzava u memoriji posljednje
unesene adrese. Nakon $to unesete
odrediSte pomocéu adrese, prilikom slje-
dece upotrebe navest ¢e se prethodna
adresa.
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Odabir interesnih to¢aka (POI)

Odrediste mozete odabrati medu interesnim

tockama.

Odredeno mjesto mozZe se pronaci na

razlicite nacine:

— pomocu funkcije brzog trazenja mozete
brzo pronaci neko mjesto u blizini prema
njegovom nazivu;

— pomoc¢u funkcije unaprijed odredenog
trazenja mozZete pronaci Cesto trazena
mjesta samo s nekoliko pritisaka na
zaslon;

— neko mjesto mozete traziti i prema njego-
voj kategoriji.

HR.74

Brzo trazenje interesnih tocaka

Funkcija brzog trazenja omogucuje brzo
pronalazenje nekog mjesta.

Za trazenje interesnih toCaka pritisnite
mjesto na zemljovidu. Ovisno o vasem po-
lozaju, na zaslonu ¢e se prikazati jedna ili
viSe toCaka 3.

Pritisnite 4, a zatim “Zanimljive tocke u bliz.
pokaziva¢a” za prikaz popisa interesnih
to€aka s nazivima i udaljeno$c¢u od odabra-
nog mjesta.

Trazenje interesnih tocaka pomocu
unaprijed programiranih kategorija

Funkcija unaprijed programiranog trazenja
omogucuje brzo pronalazenje najéeSce bi-
ranih mjesta.

Na pocetnom zaslonu pritisnite “Navig.” >
“lzbornik” > “Odrediste” > “Zanimljiva to¢ka”
za pristup unaprijed programiranim katego-
rijama.

Zanimljiva to¢ka

Prilagodeno pretraz. >

U blizini posljednjeg poznatog
polozaja
U blizini posljednjeg poznatog
polozaja
U blizini posljednjeg poznatog
poloZaja

Benzinska crpka
Parkiraliste

Restoran

Kategorije (benzinske pumpe/parkirali-

Sta/restorani)

— Ako postoji aktivni plan puta, interesne
tocke “Benzinska crpka” i “Restoran”
traze se na cijelom planu puta. Interesna
tocka “Parkiraliste” trazi se oko odredista.

— Ako nema aktivnog plana puta (odrediste
nije odabrano), te se tocke traze oko tre-
nutne lokacije.

— Ako viSe nije dostupna trenutaéna lo-
kacija (nema GPS signala), te se tocke
traze oko posljednje poznate lokacije.
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Gdje traziti zanimljive tocke?

] 2 A =

U blizini
mojeg polo-
Zaja

U blizini
odredista

U gradu Uz rutu

Trazenje interesnih to¢aka po

kategorijama

Interesne tocke mozete traziti po kategori-

jama i podkategorijama.

Na pocetnom zaslonu pritisnite “Navig.” >

“Izbornik” > “Odrediste” > “Zanimljiva tocka”

> “Prilagodeno pretraz.”.

Odaberite podrucje oko kojeg treba traziti

odredeno mjesto:

— Pritisnite “U gradu” za pretragu mjesta u
odabranom gradu/predgradu (popis re-
zultata razvrstat ¢e se prema udaljenosti
od sredista odabranog grada).

— Pritisnite “Uz rutu” za trazenje duz akti-

vnog plana puta, a ne oko dane tocke.
Ova je moguénost korisna kada Zelite na-
praviti etapu samo s minimalnim obilas-
kom, npr. ako trazite sliedece benzinske
postaje ili restorane u blizini (popis rezul-
tata sortiran je prema duljini potrebnog
obilaska).

Pritisnite “U blizini mojeg polozaja” za po-
kretanje trazenja oko trenuta¢ne lokacije
ili, ako viSe nije dostupna, oko posljednje
poznate lokacije (popis rezultata sortiran
je prema udaljenosti od te lokacije).

Pritisnite “U blizini odredista” za trazenje
mijesta oko odredi$ta aktivnog plana puta
(popis rezultata sortiran je prema udalje-
nosti od odredista).

Navigacija

Q ©

Address Zanimljiva

tocka

w b

Favoriti Trazi na

karti

Odrediste Plan puta

Odabir odredista medu
prethodnim odredistima

Povijest

&

Koordinata

Opcije

Pritisnite § za pronalaZenje odrediSta koje

ste prethodno odredili.
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Odabir adrese u omiljenim
odredistima

Mozete pronaéi odrediSte u omiljenim
odredistima. Za ucinkovitije koriStenje ove
funkcije savjetujemo vam da unaprijed me-
morirate odrediSta na koja Cesto odlazite.

U pocéetku memorirajte omiljena odredista
traze¢i adresu. Pogledajte poglavlje
“Upravljanje omiljenim funkcijama”.

Na pocetnom zaslonu pritisnite “Navig.” >
“Izbornik” > “Odrediste” > “Favoriti” za prikaz
popisa omiljenih odredista.

HR.76
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Odabir odredista na zemljovidu

Ova funkcija omogucéuje trazenje odredista
prikazom zemljovida.

— Na pocetnom zaslonu pritisnite “Navig.” >
“Izbornik” > “Odrediste” > “Trazi na karti”
za odabir odredista na karti;

— zatim na zemljovidu pritisnite mjesto koje
zelite odrediti kao odrediSte. Prikazuje se
tocka 6;

— pritisnite “7” za potvrdu.

Koordinata 27 3:09wm

[\ 48.82048°_ |Rx

E

Unos koordinata odredista

Ova moguénost omogucuje trazenje
odredista unoseci njegove koordinate.

Na pocéetnom zaslonu pritisnite “Navig.” >
“Izbornik” > “Odrediste” > “Koordinata”.

Vrijednosti zemljopisne Sirine i duzine
mozete unijeti u sljedeéim formatima: deci-
malni stupnjevi; decimalni stupnjevi i minute;
ili decimalni stupnjevi, minute i sekunde.

Pritisnite 8, a zatim UTM za unos koordinata
u formatu UTM.
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Pronadene zanimljive to¢ke

La Taverne Henri IV
13, Place du Pont-Neuf, 75001 Pariz, 1er Arro...

La Taverne Henri IV
13, Place du Pont-Neuf, 75001 Pariz, 1er Arro..

Spomenik Henriju IV
Place du Pont-Neuf, 75001 Paris, 1er Arrondis..

Opcije

Sortiranje popisa

Rezultati trazenja odredista prema intere-
snim toCkama, pregledu ili omiljenim odre-
distima mogu se sortirati prema nazivu i
udaljenosti. Ako postoji aktivni plan puta,
rezultati se mogu sortirati prema obilasku.
Pritisnite 9 za prikaz zemljovida na zaslonu.

Pronalazenje odredista prema

nazivu

Ako odaberete odrediSte prema interesnim
to¢kama, pregledu ili omiljenim odredistima,
mozete traziti odrediSte u popisu prema

nazivu. Pritisnite “Trazi” i pomocu tipkovnice
unesite naziv.
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Potvrdite odrediste

Na zaslonu se prije potvrde odredista prika-
zuje viSe mogucnosti:

— “Uredu”;

— “Opcije”.

Zapoginje odbrojavanje od 10 sekundi. Ako u

tom razdoblju niSta ne napravite, navodenje
automatski zapocinje.

“U redu”

— Ako ne postoji aktivni plan puta (nije oda-
brano odrediste), pritisnite 70 za potvrdu
odredista kao novog plana puta.

@ Alternativne rute

= Plan puta

& Postavke rute

Simuliraj navigaciju
Zatvori

Opcije

— Ako postoji aktivni plan puta, mozete
odabrati odrediste kao novi plan puta ili
etapu. Pritisnite 710, a zatim “Nova ruta” ili
“Meduodrediste”.

“opcije!l

Prije zavrSetka odbrojavanja od 10 se-
kundi na zaslonu se prikazuju sljede¢e mo-
guénosti:

“Alternativne rute”

Pritisnite 17 za promjenu ili izmjenu plana
puta.
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= Plan puta

% Postavke rute
muliraj navigaciju
Zatvori

Opcije

“Plan puta”

Pritisnite 712 za prikaz pojedinosti plana puta.
Pogledajte poglavlje “Navodenje”.
“Postavke rute”

Pritisnite 13 za podeSavanje trase puta
ovisno o zeljenim cestama i nacinu plana
puta.

“Simuliraj navigaciju”

Pritisnite 15 za simulaciju plana puta koji ste
odabrali. Pogledajte poglavlje “Navodenje”.

HR.78

Add to Favourites
Trenutni promet

News

Natrag u vozilo

Zatvori

“Trenutni promet”

Ova funkcija omogucéuje dobivanje informa-
cija o prometnim nezgodama na vasoj trasi
puta ili u blizini vaSeg polozaja. Za pristup
pritisnite 74 i odaberite “Trenutni promet”.

uopcijeu
Nakon odbrojavanja od 10 sekundi na za-
slonu se prikazuju sljedec¢e moguénosti:

“Dodaj u favorite”
Pritisnite 17 za pohranjivanje odabranog
odredista u omiljena odredista.

“Trenutni promet”

Pritisnite 16 za dobivanje informacija o pro-
metnim nezgodama na va$oj trasi puta ili u
blizini vaseg polozaja.

“News”

Pritisnite 20 za pregledavanje adrese,
zemljopisne Sirine, zemljopisne duZine i te-
lefonskog broja interesne tocke (ukljucuje se
tek nakon odabira interesne tocke).

“Natrag u vozilo”

Pritisnite 19 za povratak na trenutnu lokaciju
vozila.

Napomena: Za zatvaranje prozora “Opcije”
pritisnite 18.
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Uklju€ivanje navodenja

Pritisnite 2 ili pricekajte 10 sekundi nakon
unosa odredista. Navodenje zapocinje.

Napomena: interakcija sa zemljovidom do-
stupna vam je u svakom trenutku njegovim
kliznim pomicanjem u Zeljenom smijeru ili pri-
tiskanjem zaslona.

Zasloni za navodenje

Sustav predlaze vise mogucnosti odabira
zemljovida za navigaciju.

Pritisnite 3 za promjenu prikaza zemljovida
i otvaranje padajuc¢eg izbornika. Zatim oda-
berite medu razli¢itim ponudenim prikazima:

- 2D;
— 3D;
— 2D sjever.

Prikaz zemljovida mozete promijeniti i priti-
skom na kompas 1 na zemljovidu.

Nacin rada preko cijelog zaslona (2D, 3D
ili 2D sjever)

Ovaj nacin rada omogucuje prikaz zemljo-
vida za navigaciju preko cijelog zaslona.

Informacije o vremenu dolaska i preostaloj
udaljenosti do odredi$ta navedene su na 5.

Obavijest o sljedec¢oj promjeni smjera nalazi
senad4.
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Zemljovid krizanja

Tijekom navodenja, prije svake promjene
smjera.

Alternativni plan puta

Sustav vam predlaze alternativni plan puta u
slu€aju nesrece ili gustog prometa na vasoj
putanji, Ovisno o odabiru, pritisnite “Da” ili
“Ne”.

Sazetak informacija o stanju u prometu

Tijekom navodenja u bilo kojem trenutku
mozete dobiti informacije o stanju u prometu
pritiskom na 6.

HR.80

Sazetak prometa 90.4 MHz 21¢ 617w

Nema dogadaja koji bi utjecali na vasu rutu.

Sva kasnjenja: 0:00 Znacajni dogadaiji: 0

Protok prometa: 0 OD 37

Zatvaranje i blokiranje 0 OD 16

Nest 00D 17

Ogranitenja utraci 00D 26
Ostalo: 00D 3

Opcije Popis dogadaja Ponudi obilazak

Na zaslonu se prikazuju razli¢iti dogadaji
na vasoj trasi puta. Sustav ée navesti koliko
¢ete kasniti zbog nesre¢a na vaSem planu
puta. Pritisnite 8 za izmjenu parametara pri-
kaza dogadaja. Pritisnite 10 za obilazak, 9
za pristup opcijama u prometu (pogledajte
poglavlje “PodeSavanja navigacije”) ili 7 za
povratak na navigaciju.

Napomena: informacije o stanju u prometu
ovise o vasoj pretplati i prijemu signala.

Paris St Germain en Laye Le Chesnay

Prikaz izlaza na autocestu

Tijekom navodenja, prije svakog izlaza na
autocestu, sustav prikazuje trodimenzionalni
prikaz izlaza.

Napomena: za neke izlaze pojavljuje se
samo strelica navodenja.

Sustav prelazi u uobi€ajeni nacin rada nakon
prolaza izlaza.
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Jezik glasa

== Njemacki (Frau)

njemacki (Mann)

>k engleski (zensko)
Nz

< engleski (musko)

Promjena jezika glasovnog
navodenja

Pritisnite “Pocetni zaslon” > “Navig.” >
“Opcija” > “Postavke glasa” za promjenu
jezika glasovnog navodenja.

Prikazite popis jezika pritiskom na 12.
Odaberite Zeljeni jezik, a zatim pritisnite 711
za potvrdu.

Za parametriranje zvuka glasovnog navo-
denja pogledajte odlomak “Korisni¢ko po-
deSavanje zvuka” u poglavlju “PodeSavanje
zvuka”

£ V| Avenuede Versailles
¥ PR)

2 = (Avenue Henri Barbusse| —_— ==

o

@

Slusanje radija tijekom
glasovnog navodenja

Tijekom sluSanja neke radijske postaje prili-
kom glasovnog navodenja i prije svake pro-
mjene smjera, sustav privremeno iskljuCuje
zvuk radija sve do prolaska kroz krizanje.

Zaslonu slu$anja radijske postaje tijekom
navigacije mozete pristupiti pritiskom na 13.
Za povratak na zaslon navigacije priti-
shite 714. Za povratak u glavni izbornik otpri-
like 3 sekunde drzite pritisnuto 14.

A ol 21920 m

FM 01

87.5

5 [ Frekvencije Popis  Memorirano/  Opcije

Pojedinosti o planu puta

Ova funkcija omoguéuje vam prikaz plana
puta.

Pritisnite “Pocetni zaslon” > “Navig.” > “Plan
puta” nakon unosa odredista.

Dostupno vam je $est mogucnosti:

— “Uredi rutu”;

— “lzbjegavati’;

— “Pregled”;

— “Ponisti rutu”;

— “Alternativne rute”;
— “Plan puta”.

HR.81
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Navigation R

A z Co

Warnings Postavke rute Postavke
mape

) £ R

Oblik koor- GPsS
dinata

Voice Settings

Odrediste Plan puta Opcije

Prikaz plana puta

Na po€etnom zaslonu pritisnite “Navig.” >
“Izbornik” > “Plan puta” > “Pregled” da biste
vidjeli kartu s pregledom aktivnhog plana
puta.

Prikazuju se sljedece informacije:
— naziv i/ili adresa odredista;

— ukupno trajanje putovanja;

— ukupna kilometraza plana puta;

HR.82

— tocke i posebni dijelovi plana puta (na-
plata cestarina, ceste koje se plac¢aju, au-
toceste...);

— alternativni planovi puta (npr. “Najkrace”,
“Brzo”, “Ekonomicni”).

Pritisnite 15 za prikaz sljedecih opcija:
— “Upozorenja”;
— “Postavke rute”;

“Postavke mape”;

— “Postavke glasa”;

“Oblik koordinata”;
- “GPS";

— “Nadopuna karte”;

— “Promet”.

Napomena; dodatne informacije potrazite
na sljedecoj stranici.

“Simuliraj navigaciju”

Na pocetnom zaslonu pritisnite “Navig.”
> “lzbornik” > “Plan puta” > “Pregled” >
“Opcija” > “Simuliraj navigaciju” za simula-
ciju plana puta kojim éete do¢i do odredista.

— Pritisnite 18 za pokretanje ili prekid simu-
lacije.

— Pritisnite 20 za povecanje brzine simula-
cije.

— Simulaciju mozete prekinuti u bilo kojem
trenutku pritiskom na tipku 76.

— Za prelazak na prethodni/slijede¢i mane-
var pritisnite 17 ili 19.
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Uredi rutu Carld 27 9T

A, Trenutna GPS pozicija

] Pariz

Pariz (Pariz), Francuska

+

Etape i odrediste

Pritisnite “Pocetni zaslon” > “Navig.” > “Plan

puta” > “Uredi rutu” za promjenu plana puta

dodavanjem, izmjenom ili brisanjem koraka

puta.

Pritisnite 21 za dodavanje etapa, a zatim 25

za dodavanje novog odredista. Postoje razli-

Cite mogucnosti unosa odredista: pogledajte

poglavlje “Unos odredista”.

— Pritisnite 23 za uklanjanje odredista.

— Pritisnite 24 za ponovno rasporedivanje
popisa.

— Pritisnite 22 za promjenu pocetne adrese
plana puta.

Izbjegnuta dionica
Izvorna ruta
— Nova ruta

Vrijeme +0:03

Duljina: -800 m

Obilazak

Pritisnite “Pocetni zaslon” > “Navig.” > “Plan
puta” > “Izbjegavati” za obilazak. Pritisnite
podruc¢je na popisu ovisno o Zeljenom obi-
lasku.

Za promjenu podrudja pritisnite 27.

Novi plan puta potvrdite pritiskom na 26.

Ponistavanje plana puta

U svakom trenutku mozete prekinuti
navodenje u tijeku.

Pritisnite “Pocetni zaslon” > “Navig.” > “Plan
puta” > “Ponisti rutu” za ponistavanje aktiv-
nog plana puta.

>z

S
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Alternativni planovi puta

Ova vam rubrika omogucuje izmjenu izrade
plana puta. Tri dostupna nacina rada omo-
gucuju vam promjenu nacina izrade plana
puta:

— “Brzo”;

— “Ekonomiéni”;

— “Najkrace”.

Pogledajte odlomak “Parametriranje plana
puta” u poglavlju “PodeSavanja sustava za
navigaciju”.

Pritisnite “Pocetno” > “Navig.” > “Plan puta”
> “Alternativne rute” pa zatim A, B ili C za
potvrdu novog plana puta. Pritisnite 28 za
povratak na prethodni zaslon.
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Plan puta - Normalno

{*:  Pont Neuf

r Quaide la Mégisserie

r  Austerlitz, le-Saint-Louis

) Opcije

“Plan puta”

Ova funkcija omoguéuje vam prikaz plana
puta. Prikazuje se viSe detalja o putu:

— strelice za promjenu smijera;
— broj ceste;
— udaljenost prije ¢vora.

HR.84

Pritisnite 29 za sortiranje pojedinosti plana
puta:

— sazetak:

prikazuje samo glavne dijelove puta (po-
lazi$te, odrediSte), ukupnu udaljenost,
preostalo vrijeme i vrijeme dolaska;

— standardni opis:

prikazuje sve etape i informacije o puto-
kazima, brojeve cesta, nazive ulica i uda-
lienost. Takoder prikazuje informacije i
upozorenja kao $to su nazivi etapa koje
je unio vozac, ogranic¢enja (pristupa i ru-
kovanja), nepoznate odabire korisnika,
itd.;
— popis cesta:

detaljan plan puta s brojevima cesta i na-
zivima ulica. Prikazuje i njihovu duljinu,
prosje¢an smijer i trajanje puta. Dijelovi
puta ne prikazuju se na ovaj nacin.

“Postavke rute”

Ova rubrika omogucuje vam odabir vasih
parametara puta. Pogledajte odlomak
“Parametriranje plana puta” u poglavlju
“PodesSavanja sustava za navigaciju”.



PODESAVANJA ZEMLJOVIDA

Navigation

A z

Warnings Postavke

TS

Postavke rute

) £ R

Voice Oblik koordinata GPS
Settings

= Odrediste Plan puta Opcije

U izborniku navigacije, pritisnite 2, a zatim 1
za pristup izborniku podeSavanja zemljo-
vida.

Podesavanje nacina prikaza

Ova vam funkcija omogucuje promjenu pri-
kaza zemljovida izmedu prikaza perspektive
3D, i prikaza odozgo prema dolje 2D i pri-
kaza sa sjeverom uvijek na gornjem dijelu.

Pritisnite “3D”, “2D” ili “2D sjever”.

Postavke mape

Nacin pregleda

Tocka gledanja

Pog. autoceste

POI oznake

)

Podesavanje tocke gledanja

Ova funkcija omogucéuje vam podeSavanje
zumiranja baze i nagiba. Pritiskom oda-
berite Zeljenu razinu zumiranja izmedu tri
ponudene.

Prikaz za autocestu

Ova funkcija omogucuje ukljucivanije/isklju-
Civanje prikaza za autocestu.

Pritisnite “On” za ukljucivanje funkcije ili priti-
snite “Off’ za njezino iskljucivanje.

Prikaz interesnih toc¢aka

Mozete odabrati prikaz odredenih interesnih
to€aka (vidljivih u omjeru prikaza 100 m) na
zemljovidu.

Za direktan pristup ovoj funkciji pritisnite 3
za prikaz interesnih toc¢aka na zemljovidu:

— smjestaj;

— zracna luka;

— automobil;

— posao;

— kavanaiili bar;

Pritisnite oznake s lijeve strane Interesnih
toCaka za prikaz/sakrivanje to¢aka koje
zelite vidjeti (prazna oznaka za sakrivanje,
puna oznaka za prikaz).

Unesite naziv interesne tocke kako bi se
otvorio popis podkategorija.

Napomena: u zemljama za koje zemljo-
vidi nisu dostupni mozete iskljuciti funkciju
navigacije. U glavnom izborniku odaberite
“Postavka” > “Sustav”, pritisnite “Off” nasu-
prot “Navigacija” za isklju¢ivanje funkcije na-
vigacije.
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Navigacija

Q

Address Zanimljiva

tocka

Povijest

w b S

Favoriti Trazi na Koordinata

karti

= Odrediste Plan puta Opcije

Unos podataka

Na pocetnom zaslonu pritisnite “Navig.” >

“Izbornik” > “Odrediste” za pristup izborniku

odredista. Postoji vise nacina za unos odre-

dista:

— “Adresa”: pogledajte odlomak “Unos
adrese” u poglavlju “Unos odredista”.

— “Zanimljiva to¢ka”: pogledajte odlomak
“Odabir interesnih to¢aka (POI)” u po-
glavlju “Unos odredista”.
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“Povijest”: pogledajte odlomak “Odabir
odredista medu prethodnim odredistima”
u poglavlju “Unos odredista”.

“Favoriti”: pristupite odredistima koja ste
pohranili.

“Trazi na karti”: pogledajte odlomak
“Odabir odredis$ta na zemljovidu” u po-
glavlju “Unos odredista”.

“Koordinata”: pogledajte odlomak “Unos
koordinata odredista” u poglavlju “Unos
odredista”.

Add to Favourites
Trenutni promet
News

Natrag u vozilo

Zatvori

Opcije

U svakom slu€aju, nakon potvrdivanja
sustav ¢e locirati adresu na zemljovidu.
Pritisnite “Opcije”, a zatim “Dodaj u favorite”,
a zatim dodajte odrediste u Omiljena odre-
dista.

Prije pohranjivanja omiljenog odredista,
mozete promijeniti njegov naziv pomocu nu-
mericke tipkovnice.
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Sort by Name

Sortiraj prema udaljenosti
Show All on Map
Delete All

Zatvori

Sortiranje popisa

Mozete sortirati popis omiljenih odredista po
nazivu, kilometrazi ili ih pak sve mozete pri-
kazati na zemljovidu. Pritisnite “Opcije”.

Brisanje omiljenih odredista
Pritisnite omiljeno odrediste koje zelite izbri-
sati. Pritisnite “Opcije”, “Izbrisi favorita” i bri-
sanje potvrdite pritiskom na “IzbriSi”.

Za brisanje svih omiljenih odredista, priti-
snite “Opcije”, a zatim “IzbriSi sve”. Brisanje
potvrdite pritiskom na “IzbriSi sve”.

Trazenje omiljenog odredista

Ova funkcija omogucuje trazenje omiljenog
odredista u popisu prema njegovom nazivu.

Pritisnite “Trazi” i pomocéu numericke tipkov-
nice unesite naziv omiljenog odredista.
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Navigation 27°¢ 2118

A z Co

Warnings Postavke rute Postavke
mape

) £ R

Oblik koor- GPS
dinata

Voice Settings

Odrediste Plan puta Opcije

Okvir “Opcije” na dnu izbornika “Navigacija”
omogucuje vam promjenu prikaza zemljo-
vida i parametara navigacije.

“Upozorenja”

Ova rubrika omogucuje konfiguriranje upo-
zorenja.

Upozorenje u sluc¢aju prekoracenja
brzine

Zemljovidi mogu sadrzavati informacije o
ograni¢enjima brzine na pojedinim dijelo-
vima ceste. Sustav vas moze upozoriti ako
prekoracite trenutno ogranicenje.
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Warnings

Upozori na prebrzu voznju
Pokazi ograni¢enje brzine
Tocke upozorenja

Udaljenost za upozor. (om  200m EIEY

)

Ovisno o podrucju, te informacije mozda
nisu dostupne za vasu zemlju ili nisu u pot-
punosti ispravne za sve ceste na zemljovidu.

RaspoloZive su sljedece vrste upozorenja:

— zvuéni signal: neverbalno upozorenje do-
bivate kada prekoracite dopusteno ogra-
nicenje brzine;

— vizualno upozorenje: trenutacno ograni-
¢enje brzine, kada ga prekoracite, trepée
na zemljovidu u crvenoj boji.

Pritisnite “On” ili “Off” za ukljucivanje ili is-

klju¢ivanje upozorenja.

Ogranic¢ena brzina uvijek je vidljiva
Ukljugite ili iskljuCite prikaz ograniCenja
brzine na dijelu ceste kojom vozite pritiskom
na “On” ili “Off".

Upozorenja na tocke opreza

Kada voza¢ prolazi kroz podrucje poveéa-
nog opreza u voznji, vizualni signal upo-
zorenja pojavljuje se na zaslonu popracen
zvuénim signalom. Ova podruéja opasno-
sti odgovaraju dijelovima ceste na kojima
vozaci moraju biti oprezni. Ona mogu biti
trajna ili privremena. Funkciju mozete uklju-
Citi ili iskljuciti.

Udaljenost do prvog upozorenja

Mozete odabrati udaljenost, izmedu vise
mogucénosti, na kojoj Zelite dobiti upozorenje
na podrucje s viSom razinom opasnosti.

U nekim zemljama, ucitavanje i uklju-
Civanje opcije upozorenja na radarske
kontrole nije dopusteno i predstavlja kr-
Senje propisa.
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Navigation 27°¢ 2118

A z Co

Warnings Postavke rute Postavke
mape
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Oblik koor- GPS
dinata

Voice Settings

Odrediste Plan puta Opcije

“Postavke rute”

Ova funkcija omogucuje odredivanje nacina
izracuna plana puta.

“Metoda planiranja rute”

Ovaj vam sustav predlaze tri glavna kriterija
za izraCun plana puta.

— “Brzo”: oznacava brzi plan puta ako
moZete uvijek ili gotovo uvijek voziti ogra-
ni¢enom brzinom po svim cestama;

— “Najkraée”: oznacava kratak plan puta s
najmanjom kilometrazom;

Postavke rute

2 Route Planning  "ro:” @RgNajace)

AR Autoceste

/is Period Charge

i& Per-use Toll

h) Opcije

— “Eco”: ovaj nacin predstavlja kompromis
izmedu brzog i kratkog nacina plana puta.
On omogucuje da dobijete veéu uda-
lienost vozeci se malo dulje. IzraCunati
plan puta bit ¢e vjerojatno kra¢i od brzog
nacina, ali ne puno sporiji.

“Autoceste”

Mozda cete Zeljeti izbjeci autoceste u slu-
Caju da vozite polagano vozilo ili vuCete
drugo vozilo.

“Vremenska naplata”

Mozete dozvoliti ili ne dozvoliti upotrebu
cesta za Ciju je upotrebu potrebna kupovina
posebnog odobrenja za odredeno razdoblje.
“Naplata po voznji”

MozZete dozvoliti ili ne dozvoliti upotrebu
cesta s naplatom cestarine.

“Trajekti”:

Mozete dozvoliti ili ne dozvoliti upotrebu svih
vrsta trajekata, brodova i vlakova.
“Zajednicka voznja”

Ova vam funkcija omogucéuje prikaz cesta
namijenjenih iskljucivo vozilima s viSe put-
nika.

“Makadam”

Mozete dozvoliti ili ne dozvoliti upotrebu ze-
mljanih putova.

Iz sigurnosnih razloga, ove za-
hvate vrsite dok je vozilo zau-
stavljeno.
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Navigation 27°¢ 2118
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Voice Settings

Odrediste Plan puta Opcije

“Postavke mape”

Pogledajte poglavlje “PodeSavanja zemljo-
vida”.

“Postavke glasa”

Ova funkcija omogucuje promjenu jezika
glasovnog navodenja. Pogledajte poglavlje
“Navodenje” u ovom priru¢niku.
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Coordinate Format

DD.DDDDD

DD MM.MMM

DD MM SS.S

“Oblik koordinata”

Ova funkcija omoguc¢uje promjenu formata
koordinata.

Ovaj sustav nudi tri vrste formata.

GPS Information 27°¢ 2:200m
Dostupni sateliti: 6 Accuracy: HIGH

GPS UTC vrijeme:: 17:11:45

GPS

Ova vam funkcija omogucuje provjeru stanja
satelita GPS.

Pritisnite “GPS” za prikaz informacija GPS
(zaslon A).

Mjere opreza za korisStenje
A sustava za navigaciju

KoriStenje sustava za naviga-

ciju ni u kojem slu€aju u voznji
ne zamjenjuje odgovornost niti paznju
vozaca.
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Navigacija

Ce =2

Nadopuna karte Promet

Odrediste

Plan puta Opcije

“Nadopuna karte”

Ova vam funkcija omoguéuje provjeru
datuma posljednjih obavljenih azuriranja.

“Promet”

Ova funkcija vam omogucuje ukljucivanje
ili isklju€ivanje “Podaci o prometu”, signali-
zacije razli¢itih vrsta dogadaja i upravljanje
alternativnim planovima puta u slu€aju pro-
metnih nesreca ili prometnih ¢epova.

Prometne postavke

Podaci o prometu
Obilazak

Vrste dogadaja

“Podaci o prometu”

Mozete ukljuditi ili iskljuciti prikaz upozorenja
za razlicite nesre¢e koje su se dogodile na
vasem planu puta.

“Obilazak”

Ova funkcija vam omogucuje ustedu vre-
mena kada dode do nesrec¢e na putu predla-
Zuci vam alternativni plan puta.

Multimedijski sustav vam predlaze odabir
vremena, nakon ¢ega ¢e predloziti novi plan
puta s obilaskom kako biste ustedjeli na vre-
menu.

Postavke obilaska prometa 27°¢ 207

Ponudi obilazak ako izracunata ruta Stedi viSe od:

& 5 min >

Potvrditi ponudenu rutu? @P )

“Vrste dogadaja”

Ova funkcija vam omogucuje odabir vrste
dogadaja koji se prikazuju tijekom naviga-
cije:

— “Svi dogadaji’;

— “Protok prometa”;

— “Zatvaranje i blokiranje”;

— “Nesreca”;

Iz sigurnosnih razloga, ove za-
hvate vrsite dok je vozilo zau-
stavljeno.
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217 0913

Postavke zaslona

Svjetlina
Nacin rada dan/no¢

Klima-Uredaj Info.

= Audio Zaslon Uredaji Sustav

Za pristup postavkama multimedijskog
sustava na poc€etnom zaslonu pritisnite
“Postavka” pa odaberite rubriku na dnu za-
slona.

Audio podeSavanja
Pogledajte poglavlje “PodesSavanje zvuka”.
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Podesavanje zaslona

“Svjetlina”

Osvijetljenost zaslona mozete podeSavati
prema vlastitom odabiru. Ponudena su vam
tri nacina rada:

— “Nisko”;

— “Srednje”;

— “Visoko”.

“Nacin rada dan/no¢”

Za pobolj$anje vidljivosti zaslona za naviga-
ciju po danu i no¢i mozete mijenjati kombi-
naciju boja na zemljovidu.

— “Autom”: GPS prikazuje zaslon s kartom.
Prelazak u dnevni ili no¢ni nacin rada je
automatski, ovisno o paljenju svjetala.

— “Dan”: zaslon zemljovida uvijek se prika-
zuje u svijetlim bojama.

— “No¢”: zaslon s kartom uvijek je prikazan
tamnijim bojama.

“Klima-Uredaj Info.”

Ova funkcija omogucuje ukljucivanje/isklju-
¢ivanje prikaza informacija o klima uredaju
tijekom promjena podeSavanja.

Uredaji

Pogledajte poglavlje “Uparivanje uredaja/
uklanjanje uredaja s popisa uparenih ure-
daja Bluetooth®”.
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2rc 09112

Postavke sustava

Jezik

Sat/Jedinice

Tvornicke postavke

Navigacija &)

= Audio Zaslon | Povezivost | Sustav

Podesavanje sustava

“Jezik”
Ova funkcija omoguc¢uje promjenu jezika su-
stava i jezika glasovnog navodenja.

Za promjenu jezika odaberite Zeljeni jezika i
potvrdite odabir pritiskom na “OK”.

“Sat”

Ovom funkcijom postavite prikaz vremena
(sat od 12 ili 24 sata).

Napomena: u verzijama s navigacijom vri-
jeme se automatski odreduje GPS ako je
instalirana karta zemlje u kojoj se nalazite.
U verzijama bez navigacije vrijeme se moze
postaviti samo rucno.

Za ru¢nu promjenu vremena pritisnite “Sat/
Jedinice” pa odaberite “Postav. vremena”.

“Jedinice”

Ova funkcija omogucuje postavljanje jedi-
nice udaljenosti prikazane u multimedijskom
sustavu. Mozete birati izmedu “km” i “milja”.

Napomena: postavke multimedijalnog su-
stava ne utjeCu na zaslon na instrumentnoj
plo¢i vozila. Dodatne informacije o postav-
kama zaslona na instrumentnoj plo¢i potra-
zZite u korisni¢kom priruéniku vozila.

“Tvornicke postavke”

Ova funkcija omogucuje ponovno pocetno
podeSavanje razli¢itih zadanih parametara
podeSavanja.

— Sve: ponovno pocetno pode$ava sve
“TvorniCke postavke” na zadane po-
stavke.

— Telefon: ponovno pocetno podeSava sve
parametre vezane uz telefon.

— Navigacija: ponovno pocetno podeSava
sve parametre vezane uz navigaciju.

— Audio/Mediji/Radio/Sustav: ponovno po-
¢etno podeSava sve parametre vezane
uz zvuk, medije i radio.

“Navigacija”

Ova vam funkcija omogucuje ukljucivanje ili

isklju€ivanje navigacije sustava.

“Verzija sustava”

Ova funkcija omogucuje vam da provjerite
verziju sustava.
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Za posebno planiranje rute koristite najnovije karte.

Trazite aZuriranje karte na naviextras.
com

Kako biste saznali viSe, pristupite izborniku
“Azuriranje karte” ili pritisnite “Vise”.

Kasnie | Zatvori | vise

Azuriranje multimedijalnog
sustava bez karata

U slu€aju da vozila nisu opremljena susta-
vom za navigaciju, obratite se ovlastenom
zastupniku.
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AZzurirajte multimedijalni sustav
i kartu

Napomena: provjerite jesu li vasi sustavi
ve¢ azurirani kako biste izbjegli nepotrebno
pokretanje postupka.

Za azuriranje multimedijalnog sustava i karti
trebat ¢ete USB memorijski pogon i racunalo
spojeno s internetom.

Koristite svoje raCunalo za preuzimanje
azuriranja s interneta na USB memorijski
pogon, a zatim instalirajte azuriranja s USB
memorijskog pogona na multimedijskom su-
stavu vaseg vozila.

Ako softver multimedijskog sustava nije
azuriran, softver Toolbox ¢e ponuditi
azuriranje sustava prije nego sto se karta
azurira. Sustav i karta ne mogu se isto-
vremeno azurirati. Postupak se mora po-
noviti za svako azuriranje.

Trebat ¢ete postupiti na sljedeci nacin:

— spremite sustav na a USB memorijski
pogon;

— instalirajte softver Toolbox na svoje racu-
nalo;

— preuzmite proizvode s Toolbox na USB
memorijski pogon;

— Azuriranje multimedijskog sustava
ili karte s pomoc¢u USB memorijskog
pogona.

Slijedite korake opisane u nastavku.
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Pohranjivanje sustava na klju¢
uUsB

Da biste svoj multimedijalni sustav spremili
na korisnicki profil, prvo povezite prazni USB
memorijski pogon s multimedijalnim susta-
vom kako bi stvorio presliku multimedijalnog
sustava na USB memorijskom pogonu.
Napomena:

— za umetanje USB memorijskog pogona
u va$ multimedijski sustav pogledajte dio
“Umetanje USB memorijskog pogona” u
odjeljku “Navigacijski sustav”.

— USB memorijski pogon ne isporucuje se
sa sustavom;

— USB memorijski pogon mora biti formati-
ran u formatu FAT32 i imati kapacitet od
minimalno 4 GB i maksimalno 32 GB;

— za spremanje podataka sustava na USB
memorijski pogon, pokrenite vozilo i ne
isklju€ujte motor dok se podaci ucitavaju;

— za vrijeme postupka nemoijte koristiti
funkcije multimedijskog sustava.

Sadrzaj

BB Update

@ Kako azurirati?

Zatvori

Opcije

Za spremanje snimke sustava na USB me-

morijski pogon, morate:

— ukljugiti USB multimedijski pogon USB
u utiCnicu na vaSem multimedijskom su-
stavu;

— u glavnom izborniku odaberite izbornik
“Navigacija”;

— odaberite izbornik “Opcije”.

— odaberite izbornik “Nadopuna karte” s
druge stranice izbornika “Opcije”;

— pritisnite gumb “Opcije” na dnu zaslona;

— pritisnite funkciju “AZuriraj” na zaslonu
multimedijalnog sustava.

Tako ¢e se instalirati kopija vaseg sustava
za navigaciju na USB klju€u koju ¢e koristiti
Toolbox za spremanje sustava na vaSem ko-
risnickom profilu te da Toolbox utvrdi koja
su azuriranja dostupna za va$ navigacijski
sustav.

Po zavrSetku postupka biljeZenje podataka,
mozete izvaditi USB klju¢ iz multimedijalnog
sustava.

trolno svjetlo).

Azuriranja sustava moraju se izvrsiti dok motor radi. Elektricna vozila moraju se puniti ili motor mora raditi (READY upaljeno kon-
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instaliranje softvera Toolbox na
rac¢unalo

Instalirajte Naviextras Toolbox na svoje ra-
¢unalo u nekoliko klikova. Toolbox mozete
preuzeti s web-mjesta proizvodaca.

Idite na web mjesto i kliknite Registracija
u dijelu “Pozdrav korisniku gostu” na vrhu
zaslona. Nakon §to je va$ racun kreiran i
spremljen, ispunite trazene podatke (model
vozila, vrstu ugradenog multimedijskog su-
stava itd.), a zatim preuzmite softver.

Nakon preuzimanja softvera zapocnite s in-
stalacijom.

Slijedite upute na zaslonu.

Zasloni prikazani u korisnickom priru¢-
niku su samo za primjer.
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Notlogged in

Preuzimanje proizvoda iz usluge
Toolbox na USB kljué¢

Spajanje na Toolbox

Pokrenite Naviextras Toolbox softver, pro-
vjerite je li vaSe raCunalo povezano s inter-
netom.

Kad pokrenete Toolbox na racunalu umet-
nite USB memorijski pogon koji sadrzi
snimku vaSeg multimedijskog sustava.
Nakon §to je softver prepoznao USB me-
morijski pogon, nude se dvije mogucnosti:
Prijava i Registracija.

Ako niste prijavljeni na web mjestu
Naviextras.com, to moZete uciniti iz okvira
Toolbox klikom na gumb " " na stranici za
prijavu. Slijedite upute na zaslonu.

Ako to va$a pretplata dopusta i ako Toolbox
pronalazi va$ sustav na popisu podrzanih
sustava, pocetni zaslon prikazuje se kako bi
vam omogucio spajanje na va$ Naviextras
racun.

Kad se povezete na Naviextras Toolbox
racun i kad je USB klju¢ povezan s vasim ra-
¢unalom, mozete dobiti besplatne ili placene
aplikacije, usluge i sadrzaj odabirom onih
koje Zelite instalirati na multimedijalni sustav
s izbornika Katalog na traci izbornika s lijeve
strane zaslona Toolbox.

U nekim zemljama, ucitavanje i uklju-
Civanje opcije upozorenja na radarske
kontrole nije dopusteno i predstavlja kr-
Senje propisa.
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Azuriranja s usluge Toolbox na
USB kljué

Kliknite na izbornik “AZuriraj” u traci izbor-
nika smjestenoj na lijevoj strani zaslona
Toolbox.

Izbornik azuriranja otvara zaslon koji prika-
zuje sva dostupna azuriranja, ukljucujuci:

— ¢lanci koje ste ve¢ preuzeli ali jo$ nisu in-
stalirani (azuriranja ili dodaci);

— azuriranja i besplatni dodaci koje ste
dodali datoteci za instalaciju iz Kataloga;

— azuriranja sustava (ako je dostupna
novija verzija);

— posebna besplatna azuriranja.

Sva su dostupna azuriranja sortirana po re-
gijama na popisu i kartografiji.

Prema zadanim postavkama, odabiru se
svi €lanci koji se odnose na sve regije, su-
kladno njihovoj instalaciji. Ako trenutno Zelite
preskociti neku regiju, odznacite kvadratic¢
na pocetku linije u doti¢noj tablici. Nakon
Sto pregledate citavu tablicu, kliknite gumb
“Instaliraj” smjeSten na donjem dijelu za-
slona kako biste pokrenuli postupak insta-
lacije.

Toolbox zapo inje s preuzimanjem i instala-
cijom odabranih azuriranja. Pricekajte dok
ne dobijete poruku u kojoj stoji da je postu-
pak zavrsen.

Napomena: vrijeme preuzimanja aplikacije
varira ovisno o veli€ini aplikacije i kvaliteti
prijema mobilne mreze.

Toolbox vas upozorava ako odabrane
stavke prelaze maksimalan kapacitet
multimedijskog sustava. U tom slucaju
mozete odabrati ¢lanke koje ¢ete insta-
lirati ili izbrisati iz sustava, sukladno do-
stupnoj koli€ini memorije za pohranu.

Cak i kada izbriete ¢lanke iz sustava,
zadrzavate pravo vlasniStva nad njima
i mozete ih naknadno besplatno instali-
rati.

Ne vadite USB klju¢ iz sustava i ne is-
klju€ujte sustav tijekom azuriranja.

U nekim zemljama, preuzima-
A nje i uklju¢ivanje opcije upozo-
renja na radarske kontrole nije

dopusteno i protuzakonito je.
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Azuriranje sustava i kartografije

Po zavrsetku postupka instaliranja, mozete
izvaditi USB klju¢ iz racunala. Spojite USB
klju¢ u USB priklju¢ak multimedijskog su-
stava vozila.

Osobitost:

— kako biste azurirali karte, pokrenite vozilo
i nemojte iskljucivati motor za vrijeme
ucitavanja podataka. Ako je multimedij-
ski sustav uklju¢en, automatski ¢e prepo-
znati azuriranja dostupna na USB kljucu
i ponuditi azuriranje sustava ili kartogra-
fije sukladno azuriranjima dostupnima na
USB klju€u. Tijekom instalacije azuriranja
nemojte iskljucivati multimedijski sustav;

— Preuzimanje i instalacija aZuriranja su-
stava moguce je samo ako postoji novija
verzija;

— funkcije koje pruza multimedijski sustav
ovise 0 modelu i razini opreme vaseg
vozila.
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Jeste li spremni za poCetak aZuriranja
vaseg uredaja?

\/ x Odustani

Zaslon A se automatski prikazuje nakon
spajanja USB kljuca:

— pritisnite 7 za pokretanje azuriranja;

— pritisnite 2 za povratak na prethodni
zaslon.

Kada pritisnete gumb 1, pokreée se postu-
pak azuriranja. Tijekom postupka aZuriranja
sustava ne radite nista.

Po zavrSetku azuriranja multimedijalnog su-
stava ponovno se pokreée sa svim novim,
azuriranim funkcijama.

Tijekom postupka azuriranja multimedij-
ski sustav moze se automatski ponovno
pokrenuti. Pri¢ekajte dok se ne prikaze
zaslon autoradija.

U sluéaju nezeljenog prekida azuriranja,
ponovno pokrenite postupak od pocetka.
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Licenca

Za dobivanje GPL, LGPL, MPL i drugih li-
cenci otvorenog koda koje sadrzi ovaj pro-
izvod posjetite odredenu internetsku stra-
nicu.

Kao dodatak izvornim kodovima, sve ciljane
odredbe licence, ograni¢enja jamstva i na-
vodenje autorskih prava dostupni su za pre-
uzimanje.

Namijenjena web stranica pruzit ée vam
i otvoreni kod na mediju CD-ROM uz na-
knadu za pokrivanje troSkova distribucije
(poput medija, otpreme i troSkova rukova-
nja) ako uputite zahtjev e-poStom.

Ova ponuda vrijedi tri godine od datuma ku-
povine proizvoda.

Jamstvo aktualiziranja karte

Nakon isporuke novog vozila, svoju karto-
grafiju mozete besplatno aZurirati tijekom
narednih 90 dana. Po isteku tog roka azuri-
ranja se naplacéuju.

Prilikom pokretanja sustava za navigaciju,
multimedijalni sustav predlaze aZuriranje
karte. Ovaj podsjetnik javlja se dva puta go-
diSnje u toku sedam godina. MoZete uciniti
sljedece:

— odaberite “Kasnije” i podsjetnik ¢e se pri-
kazati pri sljede¢em aktiviranju naviga-
cije;

— odaberite “Zatvori” i podsjetnik se vise
nece prikazivati;

— odaberite “ViSe” i sustav prikazuje izbor-
nik “Nadopuna karte”.

HR.99



SMETNJE U RADU (1/10)

SUSTAV

Opis

Uzroci

Rjesenja

Ne prikazuje se slika.

Zaslon je u stanju mirovanja.

Provijerite da zaslon nije u stanju mirovanja.

Sustav je u zastitnom nacinu rada (sigurno-
sni nacin rada):

— ne ukljuuje se;

— zaustavljen je;

— ne pokrece se.

Temperatura u unutrasnjosti vozila je preniska ili
previsoka.

Na zaslonu se pojavljuje poruka: “Temperatura
sustava je visoka.”

Ako se multimedijski sustav ne ponovno po-
krene, obratite se predstavniku marke.

Vozilo je ugaseno.

Ponovno pokrenite vozilo.

Ne ¢&uje se nijedan zvuk.

Glasnoca je podeSena na najmanje ili je
uklju€ena funkcija isklju€ivanja zvuka.

Povecajte glasnocu ili iskljucite funkciju isklju-
Givanja zvuka.

Odabrani izvor sustava nije ispravan.

Provjerite odabrani izvor sustava i provjerite je li
multimedijski sustav namjesten kao izlazni izvor.

Ne Cuje se zvuk s lijevog, desnog, prednjeg ili
straznjeg zvucnika.

Parametri balance ili fader nisu to¢ni.

Pravilno podesite zvuk balance ili fader.
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SUSTAV

Opis

Uzroci

Rjesenja

Prikazano vrijeme je neispravno.

Postavka vremena je postavljena na “Auto”
i sustav viSe ne prima GPS signal.

S “Navigacija”: vozite dok ne dobijete signal

GPS.

Bez “Navigacija”: proucite odjeljak pod nazivom
“Postavke sustava” za podesSavanje vremena.

Neke rubrike izbornika nisu dostupne.

Neke funkcije nisu dostupne dok se vozilo
krece.
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NAVIGACIJA

Opis

Uzroci

Rjesenja

Ne &uje se nijedan zvuk.

Glasnoca na izborniku “Navig.” isklju¢ena je ili
postavljena na najmanju razinu.

Povecajte glasnoc¢u (“Opcija” u izborniku
“Navig.”) ili isklju¢ite funkciju iskljucivanja
zvuka.

Glasnoc¢u u nacin rada GPS moze se podes$a-
vati tijekom glasa navigacije.

Polozaj vozila na zaslonu ne odgovara njego-
voj stvarnoj lokaciji.

Neispravna lokacija vozila zbog prijema GPS.

Pomaknite vozilo tako da dobijete dobar
prijem signala GPS.

Verzija kartice multimedijskog sustava zastar-
jela je.

Azurirajte karticu multimedijskog sustava

Dodatne informacije potrazite u poglavlju
“Postavke navigacije”.

Upute na zaslonu ne odgovaraju stvarnoj si-
tuaciji.

Verzija sustava je zastarjela.

Nabavite posljednju verziju sustava.

Za viSe informacija pogledajte odjeljak
“Azuriranje sustava”.

Neke rubrike izbornika nisu dostupne.

Ovisno o zadanoj naredbi, neke rubrike nisu
dostupne.

Glasovno navodenje nije dostupno.

Navigacijski sustav ne uzima u obzir raskrizje
ili je glasovno navodenje isklju¢eno.

Povecajte glasnocu zvuka.
Provijerite je li glasovno navodenje ukljueno.
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NAVIGACIJA

Opis

Uzroci

Rjesenja

Glasovno navodenje ne odgovara stvarnoj si-
tuaciji.

Glasovno navodenje moze se razlikovati
ovisno o okruzenju.

Vozite u skladu sa stvarnim uvjetima.

Ponudeni plan puta ne pocinje ili ne zavrSava
na zZeljenom odredistu.

Sustav ne prepoznaje odrediste.

Unesite ulicu u blizini Zeljenog odredista.

Azurirajte karticu multimedijskog sustava

Dodatne informacije potrazite u poglavlju
“Postavke navigacije”.
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TELEFON

Opis

Uzroci

RjesSenja

Ne Cuje se zvuk ni zvonjava.

Mobilni telefon nije prikljuen ili povezan sa
sustavom.

Glasnoc¢a je podesSena na najmaniju ili je
uklju€ena funkcija isklju¢ivanja zvuka.

Provijerite je li mobilni telefon uklju€en ili povezan
sa sustavom.

Za vi$e informacija pogledajte odjeljak “Pomoc¢ni
audio izvori”.

Povecajte glasnoéu zvona ili iskljucite funkciju is-
klju€ivanja zvuka.

Provjerite odabrani izvor sustava i provjerite je li
multimedijski sustav namjesten kao izlazni izvor.

Dodatne informacije potrazite u odjeljku “Uparivanje
i uklanjanje s popisa uparenih Bluetooth uredaja”.

Pozivanje brojeva nije moguce.

Mobilni telefon nije prikljucen ili povezan sa
sustavom.

Telefon je zaklju€an.

Provjerite je li mobilni telefon uklju€en ili povezan
sa sustavom.

Otkljucajte telefon.

Multimedijski sustav nai$ao je na problem u
radu.

Ponovno pokrenite multimedijski sustav pritiskom
i drzanjem gumba za ukljuCivanje/iskljucivanje sve
dok se zaslon ne ugasi.

Dodatne informacije potrazite u poglavlju
“Ukljucivanjefiskljucivanje”.
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TELEFON

Opis

Uzroci

Rjesenja

Ne prikazuje se Moj popis kontakata.

PreviSe je kontakata.

Pri¢ekajte da se sinkronizacija zavrsi.

Pristup telefonskom imeniku nije dopusten.

Provjerite je li pristup imeniku odobren s multi-
medijskog sustava vozila.

Dodatne informacije potrazite u poglavlju
“Telefonski imenik”.
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MEDUI

Opis

Uzroci

Rjesenja

Ne Cuje se nijedan zvuk.

Glasnoca je podesena na najmaniju ili je uklju-
¢ena funkcija isklju¢ivanja zvuka.

Povecaijte glasnocu ili iskljucite funkciju isklju-
Civanja zvuka.

Audio izvor nije uklju€en ili povezan sa susta-
vom.

Provjerite odabrani izvor sustava i provjerite
je li multimedijski sustav namjesten kao izla-
zni izvor.

ViSe informacija potrazite u odjeljku “Pomocni
audio izvori”.

Multimedijski sustav nije prepoznao nijedan
vanjski audio izvor (MP3 uredaj, prijenosni au-
diouredaj, USB pogon, telefon i sl.).

Tijekom postupka odspojeno je nekoliko audio
izvora.

Ponovno pokrenite multimedijski sustav priti-
skom i drzanjem gumba za uklju€ivanje/isklju-
¢ivanje sve dok se zaslon ne ugasi.

Dodatne informacije potrazite u poglavlju
“Ukljucivanje/iskljucivanje”.
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MEDUI

Opis

Uzroci

Rjesenja

Android Auto™/CarPlay™ se ne pokrec¢e na
multimedijskom sustavu.

Android Auto™/CarPlay™ nije ispravno konfi-
gurirana na vasem pametnom telefonu.

Va$ pametni telefon nije kompatibilan s Wi-Fi
vezom na multimedijski sustav.

Posjetite web-mjesto proizvodaca pametnog
telefona kako biste saznali tehnicke specifika-
cije.

USB kabel nije kompatibilan za prijenos po-
dataka.

Za ispravan rad aplikacije upotrijebite USB
kabel koji preporucuje proizvodac telefona.

Multimedijski sustav viSe ne prepoznaje audio
izvor tijekom rada.

Ponovno pokrenite multimedijski sustav priti-
skom i drzanjem gumba za ukljucivanje/isklju-
Civanje sve dok se zaslon ne ugasi.

Dodatne informacije potrazite u poglavlju
“Ukljucivanje/iskljucivanje”.
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MEDUI

Opis

Uzroci

Rjesenja

Neispravnost u radu audio izvora (funkcija
glasovnog prepoznavanja nije omoguéena sa
SIRI/CarPlay™/Android Auto™, MP3 ureda-
jem, prijenosnim audiouredajem, telefonom i
sl.).

Multimedijski sustav viSe ne prepoznaje audio
izvor tijekom rada.

Ponovno pokrenite multimedijski sustav priti-
skom i drzanjem gumba za uklju€ivanje/isklju-
¢ivanje sve dok se zaslon ne ugasi.

Dodatne informacije potrazite u poglavlju
“Ukljucivanje/iskljucivanje”.

USB kabel nije kompatibilan za prijenos po-
dataka.

Za ispravan rad aplikacije upotrijebite USB
kabel koji preporucuje proizvodac telefona.

Neispravnost u radu aplikacije Android Auto ™/
CarPlay™.

Sustav za telefoniranje, Android Auto™,
CarPlay™ ili azuriranje aplikacije ome-
taju funkciju replikacije za Android Auto™/
CarPlay™.

Vratite na prethodnu verziju ili pogledajte po-
stavke aplikacija Android Auto™/CarPlay™ za
robnu marku vaseg pametnog telefona.

Neispravnost u radu s aplikacijama geo-pra-
éenja.

Mreza nije dostupna.

Geo-pracéenje nije uklju¢eno na vasem tele-
fonu.

Pronadite lokaciju s jakim prijmom signala.
Ukljucite geo-pracenje na svom telefonu.

Android Auto™ smetnja u radu pomocu Wi-Fi.

Va$ pametni telefon mozda nije kompatibilan
s funkcijom bezi¢ne preslike Android Auto™.

Provjerite je li va§ pametni telefon kompa-
tibilan s funkcijom bezi¢ne preslike Android
Auto™.

Android Auto™/CarPlay™ smetnja u radu
pomocu Wi-Fi.

Funkcija “Wi-Fi” nije ukljuéena u multimedijal-
nom sustavu.

Ukljucite funkciju “Wi-Fi” u izborniku multime-
dijalnog sustava.
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MEDUI

Opis

Uzroci

Rjesenja

Android Auto™/CarPlay™
pomocéu Wi-Fi.

smetnja u radu

Zemlja “Wi-Fi” nije konfigurirana na ispravnom
kanalu multimedijalnog sustava.

Konfigurirajte drzavu putem funkcije “Wi-Fi” u
izvorniku sustava multimedije.

Android Auto™/CarPlay™
pomocu Wi-Fi.
Poruka “Pogreska pri povezivanju”.

smetnja u radu

Poruka “PogreSka pri povezivanju” moze se
pojaviti kod odredenih pametnih telefona kad
su isklju€eni, povezani putem Wi-Fi ili u nacinu
izvorne aplikacije (radio, navigacija, itd.).

Jedina je posljedica nehoti¢no pojavljiva-
nje poruke. Jedino je rjeSenje (pogreSka pa-
metnog telefona) ostaviti pametni telefon
uklju€enim ili u nacinu rada Android Auto™/
CarPlay™.

Problem pri reprodukciji videozapisa.

Format videozapisa nije €itljiv ili kompatibilan
s multimedijskim sustavom vozila.

Provjerite format videozapisa.

ViSe informacija potrazite u poglavlju “Video”.
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PREVIDNOSTNI UKREPI ZA UPORABO (1/2)

Med uporabo sistema je treba slediti spodaj navedenim previdnostnim ukrepom zaradi varnosti ali tveganja za materialno $kodo. Obvezno upo-
Stevajte veljavno zakonodajo drzave, v kateri ste.

/\ Previdnostni ukrepi glede uporabe sistema
1
L]

— Uporabljajte gumbe za upravljanje (na sprednjem delu ali na volanu) in si oglejte informacije na zaslonu, ¢e vam to omogoc¢ajo
pogoji voznje.

— Glasnost prilagodite tako, da bo mogoce sliSati tudi zvoke iz okolice.
Previdnostni ukrepi glede navigacije
— Uporaba navigacijskega sistema nikakor ne pomeni, da vozniku ni treba voziti odgovorno in previdno.

— Odvisno od geografske lege v€asih zemljevidi nimajo najnovejsih podatkov o poteh. Bodite previdni. VV vsakem primeru imajo cestno pro-
metni znaki in predpisi prednost pred navodili navigacijskega sistema.

Materialni previdnostni ukrepi
— Zvocnega sistema ne razstavljajte ali spreminjajte, sicer obstaja tveganje materialne Skode in pozara.
— V primeru teZav v zvezi z delovanjem in glede vseh postopkov razstavljanja kontaktirajte predstavnika proizvajalca.

V bralnik ne vstavljajte tujkov.
— Na obmocgju ne uporabljajte izdelkov, ki vsebujejo alkohol, in/ali teko€in v razprsilu.
Previdnostni ukrepi pri uporabi telefona

— Uporabo telefona v vozilu urejajo dolo¢eni zakoni. Ti ne dovolijo uporabe sistemov za prostoro¢no telefoniranje pri vseh okolisc¢inah voznje:
vsak voznik mora med voznjo ostati zbran;

— Telefoniranje med voznjo moti koncentracijo in je lahko nevarno ne glede na to, kaj voznik v danem trenutku po¢ne s telefonom (vnasa Ste-
vilke, se pogovarija, i$¢e stik v imeniku itd.).

SLO.3



PREVIDNOSTNI UKREPI ZA UPORABO (2/2)

Opis modeloy, ki jih v teh navodilih ni, je bil pripravljen na podlagi lastnosti, znanih na dan priprave tega dokumenta. Navodila zdruzujejo
skupino obstojecih funkcij za opisane modele. Njihova prisotnost je odvisna od modela opreme, izbranih moznosti in drzave komer-
cializacije. Prav tako so lahko v tem dokumentu opisani nacini delovanja, ki se bodo pojavili tekom leta. Prikazani zasloni v navodilih
so informativne narave.

Pri nekaterih znamkah in modelih telefonov so lahko nekatere funkcije delno ali v celoti nezdruZljive z multimedijskim sistemom vozila.

Za ve¢ informacij se obrnite na predstavnika servisne mreze za va$e vozilo.
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SPLOSEN OPIS (1/3)
Uvod

Ce je vozilo opremljeno, ima multimedijski
sistem naslednje funkcije:

— radio RDS;

— radio DR;

— upravljanje zunanjih virov zvoka;

— telefon za prostoro¢no telefoniranje;
— glasovno prepoznavanije;

— pomo¢ za navigacijski sistem;

— informacije o cestnem prometu;

— informacije o obmogjih poveéane pazlji-
vosti;

— funkcija pomo¢i pri parkiranju (kamera
za vzvratno voznjo ali kamera za vec pri-
kazov);

— programiranje zagona motorja na da-
ljavo;

— Informacije o nagibu vozila (informacije o
pogonu 4 x 4);

— informacije o vasem nacinu voznje in
nasveti za voznjo z optimalno porabo
goriva.

Funkcije radia

Multimedijski sistem omogoca poslusanje
radijskih postaj FM (modulacija frekvence),
DR (digitalni zvok) in AM (modulacija ampli-
tude).

Sistem DR omogoc¢a boljSo reprodukcijo

zvoka in dostop do besedilnih informacij o
trenutnem programu itd.

Sistem RDS omogoc¢a prikaz imena nekate-

rih postaj in ali informacij, ki jih prena$ajo ra-

dijske postaje FM:

— informacije o sploSnem stanju cestnega
prometa (TA);

— nujna sporocila.

Dodatna zvoéna funkcija

Predvajalnik zvoka lahko posluSate nepos-
redno prek zvocnikov vozila. Za prikljuCitev
predvajalnika obstaja ve¢ moznosti glede na
napravo:

— zvocni USB;

— povezava Bluetooth®;

podvajanje pametnega telefona.

Ce zelite podrobne informacije o seznamu
zdruzljivih naprav, se obrnite na predstav-
nika servisne mreze ali pa obis€ite spletno
mesto proizvajalca (¢e ga ima).
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SPLOSEN OPIS (2/3)

Funkcija za prostoroéno
telefoniranje

Sistem za prostoroéno telefoniranje
Bluetooth® zagotavlja naslednje funkcije in
pri tem omogoca uporabo telefona brez rok:

— klicanje/sprejemanje klica/prekinitev
klica;

— ogled seznama stikov iz imenika tele-
fona;

— ogled zgodovine opravljenih klicev iz sis-
tema;

— klicanje sluzbe za podporo.

Zdruzljivost telefonov

Nekateri telefoni niso zdruZljivi s sistemom
za prostoro¢no telefoniranje, pri ¢emer je
onemogocena uporaba skupine ponujenih
funkcij ali pa kakovost zvoka ni optimalna.
Ce zelite podrobne informacije o seznamu
zdruzljivih telefonov, se obrnite na predsta-
vnika servisne mreze ali pa obiscite spletno
mesto proizvajalca (Ce ga ima).

Funkcija zagona motorja na
daljavo

Ko je ta funkcija na voljo, lahko z njo pro-
gramirate oddaljeni zagon motorja, Ce Zelite

potniSki prostor ogreti ali prezraciti do 24 ur
pred uporabo vozila.

Driving Eco

Meni »Driving Eco« omogo€a prikaz sku-
pnega rezultata v realnem ¢asu, ki odraza
va$ nacin voznje.

Da bi uporabili WIFI povezavo za
Android Auto™, se prepri¢ajte da upo-
rabljate zdruzljiv telefon z aktivnim po-
datkovnim paketom, a WIFI 5 GHz pod-
poro in najnovejSo razliico aplikacije
Android Auto™.

Funkcija pomo¢€ pri navigaciji

Navigacijski sistem s sprejemanjem signa-
lov GPS samodejno dolo¢a zemljepisni po-
lozaj vozila.

Priporo€a nacrt poti do cilja, ki ste ga izbrali,
pri éemer uporablja zemljevid cest. Nazadnje
po korakih pokaze pot voznje z zaslonskim
prikazom in glasovnimi sporogili.

Prometne informacije

Ta funkcija vas v realnem ¢asu obves¢a o
prometnih razmerah.

Opozorila prometne varnosti ali
kritiCne tocke

S to funkcijo lahko v realnem &asu preje-
mate opozorila, kot so opozorila ob prekora-
€eni hitrosti ali polozaj kriti¢nih tock prome-
tne varnosti.

Cilj sistema za prostoro¢no telefoniranje je olajSati komunikacijo tako, da se zmanjSa Stevilo dejavnikov tveganja, a so nekateri Se
vedno prisotni. Obvezno upostevajte veljavno zakonodajo drzave, v kateri ste.
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SPLOSEN OPIS (3/3)

87.5 v

Frekvence Seznam Prednastavitev MozZnosti

Prikazi

Zaslon menijev

1 Obmogje izbire nacina.
Prikaze izbrani nacin. Ko se dotaknete
obmocdja za izbiro nacina, se prikaze
spustni meni.

2 Obmocje kazala vsebine.
Prikaze vsebino rubrike v meniju in pripa-
dajoce informacije.

3 Bliznjica do Android Auto™/CarPlay™.

4 Obmocje podatkov telefona.
Ce je aktiviran Bluetooth® sistem ali pod-
vajanje pametnega telefona, bo prikazan
sprejem povezane naprave in nivo bate-
rije.

20220912

el A

Radio Mediji Telefon

= =

=) A B

Pametni telefon
Integracija

Vozilo Navigacija

() Nastavi éas {3 Nastavitev

5 Zunanja temperatura
6 Casovno obmogje.
7 Obmocje menija:
— prikaze podrejeni meni nacina;
— poudarjeno prikaze trenutni meni.

8 Zacetna stran ali povratek v navigacijo.
Glede na nacin, v katerem ste, to obmo-
Cje prikaze:

— gumb za zacetni zaslon: vas vrne na
zacetni meni;

— gumb za nazaj: vas vrne na prejsnji
zaslon;

— gumb z zastavico: vas vrne na zaslon
navigacijskega sistema.

[#12] Paris Porte de St Cloud

hiteau
0.

- \x{
%

9 Nocni nadin.
10 Obmocje izbire za oddaljeni zagon mo-
torja.

Zaslon navigacijskega sistema
RazpoloZljivost je odvisna od vozila, drzave
in/ali veljavnih predpisov.

11 Nacin zemljevida (2D/3D in 2D sever).

12 Naziv naslednje ceste, na katero morate
zapeljati po nacrtu poti.

13 Moznosti nastavitev poti in zemljevida.
14 Trenutne avdio informacije.

15 Prometne informacije.

16 Glasovno vodenje ON/OFF.
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PREDSTAVITEV NADZORNIH GUMBOV (1/7)

Plosce sistema

Zaslon izberete tako, da pritisnete Zeleni del zaslona.
Razpolozljivost zaslon navigacijskega sistema je odvisna od vozila, drzave in/ali veljavne zakonodaje.
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PREDSTAVITEV NADZORNIH GUMBOV (2/7)

Stikala pod volanom
RazpoloZljivost je odvisna od vozila. @ @

SOURCE

MEDIA RADIO
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PREDSTAVITEV NADZORNIH GUMBOV (3/7)

¢ syt 3
I 2o “‘ - -
SOURCE  TEL
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PREDSTAVITEV NADZORNIH GUMBOV (4/7)




PREDSTAVITEV NADZORNIH GUMBOV (5/7)

Funkcija

Tapnite: ohranjevalnik zaslona ON/OFF.

1 Pritisnite in drzite (> 10 sekund), ¢e se vas$ sistem ve¢ ne odziva ali ¢e se pojavi dodatno zaklepanje: to omogoca ponovni zagon

multimedijskega sistema.
2, 15, 16 | Nastavitev glasnosti.

Dostop do menija »Zacetna stran«.

3 Telelfon ali dodatni viri: zaprite trenutno okno, da se vrnete na zaslon navigacijskega sistema (trenutno odprtega) ali na prejsnji
zaslon.

4 Dostop do menija »Nastavitve vozila«.

5 IzbriSi trenutno pot.

6 Dostop do menija »Navigacija«.

7 Dostop do medija, ki se trenutno predvaja (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®).

8 Prometne informacije v teku (TMC).

9 Povratek na predhodni zaslon/meni.

10 Vklop/izklop glasovnega vodenja.

11 Spreminjanje povec¢ave pogleda zemljevida.

12 Spreminjanje nacina pogleda zemljevida (2D/3D/2D sever)
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PREDSTAVITEV NADZORNIH GUMBOV (6/7)

Funkcija

13 Izbira vira zvoka (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®).

Ob sprejemu klica:
— Kratek pritisk: sprejem klica;
— dolg pritisk: zavrnitev klica.

14 Kratek pritisk med klicem: prekinitev klica.

Ob poslusanju vira zvoka: izklop/vklop zvoka (le za stikala C, D, E, F, Hin J).

Kratek pritisk: dostop do menija » Telefon« (samo za nadzorna stikala B in G).

Pritisnite: vklop/izklop glasovnega prepoznavanja telefona (samo za nadzorna stikala A in K).

15 Povecanje glasnosti zvo€nega vira med posluSanjem.

16 ZmanjSanje glasnosti zvo¢nega vira med posluSanjem.

15+16 | Vklop/izklop zvoka (samo za nadzorna stikala A, B in L).

Radio: sprememba nacina radijske postaje (»Frekvenca«, »Seznam«, »Prednastavitev«).

17,23 | Vir za USB/prenosni digitalni predvajalnik zvoka: spremenite nacin predvajanja za medije, ki se trenutno predvajajo (»Glavni« ali
»Seznam).

Kolesce na zadnji strani:
— Radio: sprememba nacina radia (frekvenca/seznam/prednastavljeno);
18 — Mediji: prejSnji/naslednji posnetek.

Pritisk: potrditev dejanja (le za stikalo C).

19 Pojdite na prejsniji vir zvoka (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®).
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PREDSTAVITEV NADZORNIH GUMBOV (7/7)

Funkcija

Kratko pritisnete, da se pomaknete na nasledniji vir zvoka (FM/AM/DR/USB/Bluetooth®).

= Pritisnite in zadrzite: vklop/izklop glasovnega prepoznavanja pametnega telefona (le za stikala C, E in J).
Prekinitev/ponovna vzpostavitev zvoka radia.
21 Zacasna zaustavitev/predvajanje zvoénega posnetka.
Prekinitev sintetizatorja glasu glasovnega prepoznavanja.
22 Vklop/izklop glasovnega prepoznavanja na pametnem telefonu, €e je povezan z multimedijskim sistemom.
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VKLOP, IZKLOP (1/2)

Vklop

Multimedijski sistem zaéne samodejno de-
lovati ob vklopu kontakta. V drugih primerih
pritisnite tipko A, da vklopite svoj multimedij-
ski sistem.

Pri izkljuéenem kontaktu lahko sistem upo-
rabljate 20 minut. Pritisnite gumb A, Ce
Zelite, da bo multimedijski sistem deloval Se
priblizno dodatnih 20 minut.

Izklop

Po izklopu kontakta lahko traja nekaj minut,
preden se multimedijski sistem posodobi in
izklopi, odvisno od vklopljenih aplikacij.

Za ponovni zagon multimedijskega sistema
pritisnite in zadrzite gumb A.

Ce je temperatura znotraj vozila prenizka
ali previsoka, se multimedijski sistem iz
varnostnih razlogov ne bo vklopil ali
pa se bo samodejno izklopil. PoCakajte
nekaj trenutkov, da se temperatura vrne
na ustrezno raven, ko bo multimedijski
sistem lahko pravilno deloval.
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VKLOP, IZKLOP (2/2)

20220912

el A

Vecpredst. Telefon

A B

Pametni telefon
Integracija

Navigacija

{3 Nastavitev

m Elodie FM

Ohranjevalnik zaslona

Nacin ohranjevalnika zaslona omogoca
izklop zaslona prikaza.

V tem nacinu radio ali sistem vodenja ne
deluje.

Odvisno od vozila zaslon v stanju priprav-
lienosti prikaze €as in zunanjo temperaturo.

Na kratko pritisnite tipko A, da vkljucCite/iz-
kljugite ohranjevalnik zaslona.

SLO.16

Noc¢ni na€in
Nocni nacin izklopi osvetlitev ozadja za-
slona.

Za dostop do no€nega nacina na za¢etnem
zaslonu pritisnite B.

V tem nadinu se na zaslonu prikaze medijski
vir ali radijska postaja, ki se trenutno pred-
vaja C.

Pritisnite zaslon za izhod iz temnega pri-
kaznega nacina.



DELOVANJE IN UPORABA (1/3)

l ;u @ '|
!

Multimedijska plos¢ica 1

Kratek pritisk:
— izbira moznosti;

— izvedba moznosti (zaslon medijskega
predvajalnika).

Ce v meniju »Mediji« > »Predvajalnik« pri-

tisnete gumb za naprej, se premaknete na

naslednji naslov.

Daljsi pritisk:

— shranjevanje elementa (na primer radij-
ske postaje).

Ce v meniju »Radio« > »Prednastavitev«

pritisnete in drzite gumb prednastavljene po-

staje, shranite trenutno radijsko postajo.

— Hitri prikaz.
Z daljSim pritiskom enega od gumbov za
prikaz zacnete hiter prikaz (strani).

— Hitro previjanje naprej/nazaj (zaslon me-
dijskega predvajalnika).

Ce v meniju »Mediji« > »Predvajalnik« pri-

tisnete in drzite gumb za hitro previjanje

naprej/nazaj, trenutno predvajano skladbo

hitro previjete naprej/nazaj.
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DELOVANJE IN UPORABA (2/3)

Nastavitev poti

AR Avtoceste

/is Period Charge

i@ Per-use Toll

S) Moznosti

Nazaj v meni »Zacetna stran«

Ce kjer koli v sistemu pritisnete in drzite
gumb 2 ali na kratko pritisnete gumb 3, se
sistem takoj vrne v meni »Zacetni zaslon«.

SLO.18

Zvok: uporaba upravljalnih
gumbov pod volanom

Razpolozljivost je odvisna od vozila.

Ce Zelite spremeniti nagin iskanja radijskih
postaj, pritisnite tipko 5.

Ce Zelite zamenjati postajo (premik A), za-
vrtite kolesce 6.

Ce Zelite spremeniti vir, pritisnite gumb 4.
(USB, AM, FM, DR in Bluetooth®).



DELOVANJE IN UPORABA (3/3)

Pritisnite 9 za vnos Stevilk ali simbolov.

Pritisnite 10 za spreminjanje konfiguracije
tipkovnice.

N M

Moznosti

Uporaba ¢rkovne tipkovnice

Med izpolnjevanjem rubrike s &rkovno tipko-
vnico izberite vsako €rko na tipkovnici.

Med vnaSanjem vsake ¢rke sistem onemo-
goci premocno bleS¢anje nekaterih ¢rk, da
jih lazje vnesete.

Pritisnite 7 za izbris zadnje vnesene Crke.

Pritisnite 8 za prikaz seznama rezultatov. Po
potrebi znova pritisnite 8, da se vrnete na
abecedno tipkovnico.
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GLASNOST

Glasnost

Glasnost zvoka lahko prilagajate med poslu-
Sanjem razlicnih sporodil, virov, zvonjenj in
telefonske komunikacije:

— z obra€anjem ali pritiskanjem gumba 2
na sprednjem delu multimedijskega sis-
tema;

— s pritiskanjem stikala 75 ali 76 na uprav-
ljalni enoti pod volanom.

Ce Zelite to funkcijo urediti, glejte razdelek
»Zvoéne moznosti« v poglavju »Nastavitev
zvokac.

Poslusani radijski vir se prekine ob sprejemu
prometnih informacij » TA«, novic ali opozo-
ril.

Opomba: glasnost, nastavljena med pred-
vajanjem, se ne shrani za naslednji zagon
sistema.

Glasnost prilagodite tako, da
bo mogoce slisati tudi zvoke iz
okolice.

>
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Nastavitev glasnosti glede na
hitrost

Ce je ta funkcija aktivirana, se glasnost
zvocnega sistema in navigacije spreminja
glede na hitrost vozila.

Ce zelite to funkcijo vkljugiti in urediti, glejte
razdelek »Nastavitev glasnosti glede na hi-
trost« v poglavju »Nastavitev zvoka«.

Prekinitev zvoka
Izklop zvoka:

— upravljalna enota na volanu: kratko priti-
shite gumb 217,

ali

— plos¢a multimedijskega sistema: priti-
shite gumb 2;

ali

— stikala pod volanom C, D, E, F, H in J:
pritisnite gumb 74;

ali

— stikala pod volanom A, B in K: isto¢asno
pritisnite gumbe 715in 16.

lkona »NEMO« je prikazana na vrhu za-
slona.

Ce Zelite nadaljevati s posluganjem trenut-
nega zvo¢nega vira:

— upravljalna enota na volanu: kratko priti-
snite gumb 217,

ali

— plos¢a multimedijskega sistema: priti-
snite gumb 17,

ali

— stikala pod volanom C, D, E, F, H in J:
pritisnite gumb 74;

ali

— stikala pod volanom A, B in K: isto¢asno
pritisnite gumbe 15in 716.

Ta funkcija se samodejno deaktivira med
spreminjanjem zvoka ali prometnih informa-
cij (prometne informacije, novice, nujne in-
formacije itd.).



POSLUSANJE RADIA (1/5)

87.50 MHz

87.5uH:

Frekvence Seznam Prednastavitev  MoZnosti

Izbira frekvenénega obmocja
Za izbiro frekvenénega obmodja:
— pritisnite gumb 1.

— lzberite pas »FM«, »AM« ali »DR« (digi-
talni radio, na opremljenih vozilih) s priti-
skom Zelenega pasu.

Izberite radijsko postajo »FM«,
»AMc ali »DR«

Radijsko postajo lahko izberete na ve¢ na-
¢inov.

Ko izberete frekvenéno obmodje, izberite
nacin tako, da pritisnete zavihke 7, 8 ali 9.
Na voljo so razli¢ni nacini iskanja:

— Nacin »Frekvenca« (zavihek 9);

— nacin »Seznam« (zavihek 8);

— nacin »Prednastavitev« (zavihek 7).

Nacine lahko spreminjate z upravljalno
enoto pod volanom.

Opomba: oznaka 4 oznacuje polozaj trenu-
tno predvajane radijske postaje na shranje-
nem seznamu.

Nacin »Frekvenca«

Ta nacin vam omogo¢a ro¢no ali samo-
dejno iskanje postaj z iskanjem v izbra-
nem frekvenénem obmocgju. Izberite nacin
»Frekvenca« s pritiskom 9.

Ce Zelite izbrati frekven&no obmogje:

— z zaporednimi pritiski gumba 3 ali 5 se v
ro€nem nacinu pomikajte naprej ali nazaj
po frekvencah;

— s pritiskom gumba 2 ali 6 se v samodej-
nem nacinu (iskanje) premikajte naprej
ali nazaj do naslednje radijske postaje.

Po potrebi postopek ponovite vsakokrat, ko
se iskanje ustavi.

Z vrtljivim gumbom na upravljalni enoti pod
volanom se lahko tudi pomaknete do nasle-
dnje radijske postaje.

Opomba: ¢e se zZelite vrniti na zacetni
zaslon, pritisnite gumb 70.
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POSLUSANJE RADIA (2/5)

87.60 MHz
90.40 MHz

91.30 MHz

Prednastavitev. Moznosti

=y Frekvence Seznam

Nacin »Seznam«
Izberite nacin »Seznam« s pritiskom na 74.

S tem nacinom delovanja ime postaje eno-
stavno poiScete na seznamu, Ki je urejen po
abecednem redu (samo »FM« in »DR«).

SLO.22

Zeleno postajo izberite tako, da pritisnete
obmodje 12.

Pritisnite 13 za prikaz vseh postaj.

Opomba: simbol 17 oznacuje radijsko po-
stajo, ki jo trenutno poslusate.

Imena radijskih postaj, katerih frekvence ne
uporabljajo sistema RDS, se ne pojavijo na
zaslonu. Njihove frekvence najdete razvr-
8¢ene na koncu seznama.

Q'  Posod. seznam

107.10 MHz

@ 101.10 MHz

104.70 MHz

Glavno Seznam Prednastavitev ~ MoZnosti

Posodobitev seznama

V nadinu »Seznamg, pritisnite 15 da po-
sodobitev seznama razpolozljivih radijskih
postaj.

Simbol 15 se prikaze na prvi strani v nacinu
»Seznam«.

Opomba: priporogljivo je, da seznam »DR«
posodobite takoj, ko se sistem vklopi.
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5 Frekvence Seznam  Prednastavitev  MoZnosti

Nacin »Prednastavitev«

Izberite nacin »Prednastavitev« s pritiskom
na 18.

S tem nacinom lahko priklicete postaje, ki
ste jih predhodno shranili (glejte razdelek
»Shranjevanje postaj« v tem poglavju).
Pritisnite eno od tipk na obmocju A, da izbe-
rete shranjene postaje.

Opomba: c¢e se zelite vrniti na zacetni
zaslon, pritisnite gumb 70.

@ § Shranjevanje postaje

Z enim od prej opisanih nacinov izberite ra-
dijsko postajo. Z daljSim pritiskom ene od
tipk v obmocju A shranite radijsko postajo.

Za vsako frekvencno obmocje lahko shra-
nite do dvanajst postaj. Ce spremenite regijo
s funkcijo »RDS«, se shranjene postaje ne
posodobijo samodejno. Ponovno morate
shraniti postajo, ki se trenutno predvaja.

Opomba: simbol 16 oznacuje radijsko po-
stajo, ki jo trenutno poslusate.

Za preklop na naslednjo stran pritisnite
tipko 17.
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RDS
AF

TA

Region

) Frekvence REFAE Prednastavitev  MoZnosti

Nastavitve radia

Meni z nastavitvami zvoka prikazite s pri-
tiskom gumba 719. Funkcije lahko vklopite
ali izklopite s pritiskom na »ON« ali »OFF«
(meni za konfiguracijo se spremeni glede na
frekvenéni pas).

Na voljo so naslednje funkcije:
— »RDS;

— »AF«;

— »TA« (prometne informacije);
— »Obmodje;

— »Noviceg;

— »AMg;

— »DLSq;

— »Napovedg;

— »Posod. seznam«.
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I »RDS »

Funkcija »RDS« sprejema informacije, ki jih
posreduje radijska postaja, ki se trenutno
predvaja.

Vas$ sistem lahko prikaze ime radijske po-
staje in besedilna sporocila ter prejema pro-
metna opozorila ali druge informacije.

Ko je funkcija »RDS« vklopljena, se samo-
dejno vklju¢i spremljanje spremembe fre-
kvence (AF).

Prometne informacije se obi¢ajno posiljajo
prek »RDS«.

Opomba: te moznosti ne omogocajo vse ra-
dijske postaje.

Slabi pogoji sprejemanja lahko v&asih pov-
zro€ijo nepriakovane in neprijetne spre-
membe frekvenc. Samodejno spremljanje
spremembe frekvence torej izklopite.

»AF« (odvisno od drzave)

Frekvenca FM postaje se spreminja glede
na geografsko obmocje. Nekatere postaje
uporabljajo sistem RDS, predvsem za sa-
modejni ponovni zagon AF frekvence med
potovanji z avtomobilom.

I »TA« (prometne informacije)

Ce je ta funkcija vklopljena, multimedijski
sistem samodejno iS¢e in predvaja cestne
informacije od trenutka, ko jih zacnejo od-
dajati doloCene radijske postaje »FM« in
»"DR«.

Opomba: samodejno oddajanje prometnih
informacij je izklopljeno, ko je zvo¢ni sistem
nastavljen na frekvenéno obmocje »AM«.

Izberite radijsko postajo, ki oddaja prometne
informacije. Ce poslusate glasbo iz drugega
vira (klju¢ek USB, Bluetooth® itd.), sistem
samodejno preklopi na radio, ¢e prejmete
prometno obvestilo.

Cestne informacije se oddajajo samodejno
in prednostno ne glede na to, kateri vir po-
slusate.

Izberite »ON, €e Zelite to funkcijo vklopiti ali
»OFF«, €e jo Zelite izklopiti.
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»Regija«

Ta nastavitev omogoca sprejem posebnih
regionalnih programov. Zacasno izklju¢i sa-
modejno spremljanje spremembe frekvence
(AF) na radiu, ki uporablja regionalne fre-
kvence.

Poslusalec lahko $e naprej poslusa svoj pro-
gram, tudi e prejme manjsi signal.

Posebnost:

— nastavitev »Obmocje« velja samo za ra-
dijsko postajo, ki se trenutno predvaja;

— nekateri radii oddajajo prek regionalnih
frekvenc. V tem primeru:

—C¢e je nacin »Obmocje« vklopljen:
sistem ne bo preklopil na oddajnik za
novo regijo, temve¢ bo normalno pre-
klapljal med oddajniki iz prvotne regije;

—Ce je nacin »Regija«x onemogocen:
sistem bo preklopil na oddajnik za novo
regijo, tudi Ce je program oddajanja
drugacen.

»Novice«

Ko je ta funkcija vklopljena, omogo¢a samo-
dejno poslusanje informacij, ki jih oddajajo
doloc¢ene radijske postaje »FM« in »DR«.
Ce nato izberete drug vir, bo oddajanje iz-
brane vrste programa prekinilo branje drugih
virov.

Izberite »ON«, e Zelite to funkcijo vklopiti ali
»OFF«, Ce jo zelite izklopiti.

»AM«

Po Zelji lahko vkljuite ali izklju€ite valovno
dolzino »AM«.

Izberite »ON«, €e Zelite to funkcijo vklopiti ali
»OFF«, ¢e jo Zelite izklopiti.

»DLS«

RazpoloZljivost je odvisna od vozila in
drzave. Samo v »DR".

Nekatere radijske postaje oddajajo bese-
dilne informacije povezane s programom, ki
ga trenutno poslusate (npr. naslov pesmi).

Informacije

AM

Posod. seznam

S Frekvence Seznam Prednastavitev . MozZnosti

»Posod. seznam«

Ce zelite posodobiti seznam radijskih postaj
in pridobiti najnovejSe, pritisnite »Zacetek«.

Opomba: priporogljivo je, da seznam »DR«
posodobite takoj, ko se sistem vklopi.
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POMOZNI VIRI ZVOKA (1/3)

Vas$ sistem ima dve vrsti dodatnih vhodov:

— s priklju¢kom za priklop zunanjega vira
zvoka (predvajalnik MP3, predvajalnik
zvoka, klju¢ USB, telefon ...);

— s tehnologijo Bluetooth® (predvajalnik
zvoka Bluetooth®, telefon Bluetooth®).
Za seznanitev s polozajem vhoda glejte pog-

lavje »Predstavitev mozZnosti upravljanja«.

Nacela delovanja in priklapljanja

Povezite prenosni digitalni predvajalnik
zvoka z vhodom USB. Ko je povezan, sistem
samodejno zazna dodatni vir.

Opomba: uporabljen USB klju¢ mora biti
formatiran v formatu FAT32 ali NTFS in ima
lahko najve¢ 32 GB prostora. Nekateri for-
mati morda niso zdruzljivi s sistemom.
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Predvajalnik

Izbira dodatnega vira

V »meniju Vecpredst.«, izberite vhodni vir s
pritiskom na 1.

Takoj se prikaze seznam virov vhodov, ki so
na voljo:

— USB: USB klju¢, MP3 predvajalnik, tele-
fonitd.;

— zvoéne naprave;
— BT : naprave Bluetooth®;

— »Video«: klju¢ek USB (MP4, 3GP, AVI,
MPG in datoteke MPEG).

Opomba: za predvajanje vasih videopo-

snetkov prek klju¢ka USB, morajo biti izpol-

njeni naslednji pogoni:

— format video prikaza je omejen na maksi-
malno locljivost 800 x 480;

— hitrost slike je omejena na maksimum 30
sli¢ic na sekundo.

Med navigacijo ali posluSanjem radia izbe-
rete pomozni vir zvoka tako, da pritisnete
tipko »Zacetna stran« in nato »Mediji«.

Sistem bo ponovno zavrtel zvoéni posnetek,
ki ste ga poslusali nazadnje.

Prenosni predvajalnik upo-
A rabljajte, ¢e vam to omogocajo
pogoji v prometu.

Shranite prenosni zvocni pred-
vajalnik med voznjo.

V primeru nenadnega zaviranja
obstaja nevarnost, da ga vrze naprej.
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Predvajalnik Seznam

Oblike zapisa zvoka
Multimedijski sistem prepozna samo for-
mate MP3, WMA in FLAC.

HitrejSe branje

Za hiter premik naprej ali nazaj zadrzite
gumb 2. Branje se nadaljuje, ko tipko izpus-
tite.

Ponovno predvajanje

S to funkcijo lahko ponovno predvajate en ali
vse zvocne posnetke. Pritisnite 3 enkrat ali
veckrat za ponovitev skladb(e).

Branje po nakljuénem vrstnem redu

S to funkcijo lahko omogocite predvajanje
vseh zvocnih posnetkov po nakljuénem vr-
stnem redu. Pritisnite 4 za naklju¢no pred-
vajanje.

Dodatni vhod: USB, vrata
Bluetooth®

Povezava: USB in prenosni digitalni
predvajalnik zvoka

Povezite prikljucek vasega prenosnega di-
gitalnega avdio predvajalnika v vhodno vti¢-

nico za multimedijski prikljucek .

Za vet informacij glejte uporabniski prironik
vozila v razdelku »multimedijska oprema«.

Ko je vhod USB prenosnega digitalnega
predvajalnika zvoka povezan, se prikaze
meni »USB«. Na zaslonu se lahko prikaze
model ali meni prenosnega digitalnega pred-
vajalnika zvoka.

Opomba: nekaterih vrst prenosnih digitalnih
predvajalnikov zvoka morda ne bo mogoce
povezati.

Uporaba

Na spustnem seznamu izberite prenosni di-
gitalni avdio predvajalnik 1, nato pritisnite
Zeleni seznam predvajanja ali zvo¢ni posne-
tek.

Ko je povezava vzpostavljena, na nekate-
rih modelih ne boste mogli ve€ neposredno
upravljati svojega prenosnega digitalnega
predvajalnika zvoka. Uporabite gumbe na
sprednji plos$¢i multimedijskega sistema, da
izberete zvo€ne datoteke.

Polnjenje prek vhoda USB

Ko je priklju¢ek USB prenosnega digitalnega
predvajalnika zvoka priklju¢en v vhod USB
sistema, lahko med uporabo polnite baterijo
(ali je ne porabljate).

Opomba: pri nekaterih napravah se bate-
rija ne polni oz. se prazni, ko so povezane
z vhodom USB na multimedijskem sistemu.

Za pravilno delovanje aplikacije svetu-
jemo uporabo kablov USB, ki jih pripo-
ro€a proizvajalec telefona.
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Povezava: Bluetooth®

Glejte poglavje »Prikljucitev/izkljucitev
naprav Bluetooth®«.

Ko povezete Bluetooth®, se prikaze meni
»BT«.

Uporaba

Izberite »BT« na spustnem seznamu 17 in
nato pritisnite na seznam predvajanja ali na
Zeleni zvoéni posnetek na zaslonu multime-
dijskega sistema.

Vse zvocne posnetke na vasSi napravi
Bluetooth® lahko neposredno izberete na
zaslonu multimedijskega sistema.

Opomba: ko digitalni prenosni predvajalnik
zvoka povezete, z njim ni ve€¢ mogoc¢e nepo-
sredno upravljati. Uporabiti morate tipke na
sprednjem delu zvo€nega sistema.
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Jazz>Jazz_Misty> A

D Misty - 02 - Crawling Up A Hill. mp3
12
D Misty - just like heaven.mp3

%) D Misty - Nine Million Bicycles.mp3 Q v

=) Predvajalnik Seznam

Izbiranje posnetka

Ce Zelite izbrati zvo&ni posnetek v mapi, pri-
tisnite »Seznam« in nato s seznama izberite
posnetek A.

Ce se v mapi Zelite pomakniti za eno raven
nazaj, pritisnite 5.

Privzeto so albumi razvr§¢eni po abece-
dnem vrstnem redu.

Glede na vrsto digitalnega prenosnega
predvajalnika lahko izbor zozite z mapami in
datotekami.

Opomba: za preprostejSe iskanje glasbe je
priporo¢ena povezava USB.



NASTAVITEV ZVOKA (1/2)

Nastavitve zvoka 2 0912

Glasnost/hitrost (-

Glasnost
BAL/FAD
Zvok

Zvok Zaslon Naprave Sistem

V glavnem meniju pritisnite »Nastavitev«
za prikaz menija nastavitev: Pritisnite 2 za
dostop do nastavitev parametrov zvoka.

Meni nastavitev lahko zapustite tako, da
pritisnete gumb 3 in se vrnete na zacetno
stran.

Prilagoditev glasnosti glede na
hitrost (»Glasnost/hitrost«)
Ko hitrost vasega vozila preseze priblizno 40

km/h, se glasnost poveca glede na prvotno
glasnost.

Razmerje glasnost/hitrost lahko prilagajate s
pritiskom »+« ali »-« v obmoc¢ju 1.

To funkcijo lahko deaktivirate s pritiskanjem
na »-« dokler se ne prikaze »Off«.

»Glasnost«

Pritisnite »On« ali »Off«, ¢e Zelite vkljugiti/
izkljuciti funkcijo »loudness« (glasnost), s
katero lahko povecate nizke in visoke tone.
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27 0912

BAL/FAD
() 0

0

I
I
| +)

Porazdelitev zvoka levo/desno in
spredaj/zadaj

Pritisnite 6 ali 8 za porazdelitev zvoka levo/
desno (balance).

Pritisnite 4 ali 7 za porazdelitev zvoka spre-
daj/zadaj (balance).

Ko nastavite porazdelitev zvoka, pritisnite
»V redu« za potrditev.

Nizki, sredniji, visoki toni

Pritisnite obmogji 5 »+« ali »-«, za nastavitev
nizkih, srednijih in visokih tonov.

Ko ste dokoncali nastavitve, pritisnite »V
redu« za potrditev.
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Nastavitve zvoka 2 0912

Glasnost/hitrost (-
Glasnost

BAL/FAD

Zvok

55 Zvok Zaslon Naprave @ Sistem

Zvocéne moznosti

Za prikaz menija z zvo€nimi moznostmi pri-
tisnite 9.

Posebej lahko nastavite glasnost vsakega
zvoka.

— »Zvok;

— »TA«;

— »Navig.q;

— »Telefong;

— »Zvonj.« (telefona);

— »VR«.

To storite tako, da pritisnite »+« ali »-«.

Zvok A 1122

o) 2Zvok

[m T - )

A Navigacija ( — _15

S Resetiraj na privzeto

Pritisnite 10 za premik na naslednjo stran.

Pritisnite »77«, da ponastavite vse zvo¢ne
moznosti.

Pritisnite 12, da se vrnete na prej$nji zaslon.
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-40 08:56

Soul>

12_Maynard Ferguson - Theme...

13_Shaft 2000 Theme.mp3

1_Accross 110th Street - Bobby...

Predvajalnik Seznam

Videoposnetek

Sistem lahko morda predvaja videodato-
teke, shranjene v klju¢ku USB, odvisno od
drzave in/ali veljavnih predpisov.

Vstavite klju¢ek USB v vecpredstavnostna
vrata ﬂ vasega multimedijskega sis-
tema. Za ve¢ informacij glejte uporabniski
priro¢nik vozila v poglavju »Multimedijska

oprema«. V meniju »Vecpredst.« pritisnite 1,
nato izberite nacin »Video« 2.

Opomba:
— nekatere oblike zapisa videoposnetkov
morda niso zdruZljive s sistemom;

Vv G i -40c 8:07 en

SupportedVideoCodecs>h264_avi>

\VI_H264_Good_bye_Baby_360p_24f.avi
:03:47 o

=) Predvajalnik Seznam Moznosti

— kljuéek USB mora biti formatiran v obliki
FAT32 ali NTFS ter mora imeti vsaj 8 GB
prostora in najve¢ 32 GB prostora;

— zgoraj opisani vhodni viri se lahko razliku-
jejo.

Nacin »Seznam«

Pritisnite zavihek »Seznam« 3 za prikaz vi-
deoposnetkov, ki so na voljo. Izberite vide-
oposnetek, ki ga zelite prikazati, tako, da pri-
tisnete obmocje 4. Izbrani videoposnetek se
predvaja samodejno.

Nacin »Predvajalnik«
Pritisnite zavihek »Predvajalnik« 5 za ogled
izbranega videoposnetka.

G i -40 8:07 eu

-

Med predvajanjem videoposnetka lahko:

— pritisnite 9 za ponovno predvajanje vi-
deoposnetka od zacetka, Se enkrat priti-
snite 9 za dostop do prejSnjega videopo-
snetka;

— s pritiskom na 8 zaGasno zaustavite pred-
vajanje;

— dostopite do naslednjega videoposnetka
s pritiskom gumba 7;

— za hitro pomikanje gor in dol uporabite
drsnik 6;

Predvajanje videoposnetkov je mogoce
samo pri zaustavljenem vozilu.
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VIDEOPOSNETKI (2/2)

-40 08:59

@ i -40 8:07 eu

Nagin ogleda (D o zasion)

informacije >

3= Predvajalnik Seznam MozZnosti

— nastavite celozaslonski prikaz videopo- Nacin »Moznosti«

snetka s pritiskom na 10; Pritisnite zavihek »MozZnosti« 13 za:

— nastavite svetlost zaslona tako, da pri-

tisnete 11. Prikaze se kontrolna vrstica, — dostop do nastavitev predvajanja;

s katero lahko dolocite nastavitve. — prikaz podrobnih podatkov o videopo-
Dotaknite se zaslona izven vrstice, da ta snetku (naslov, zvrst, datum ...)
izgine in nadaljujte predvajanje videopo-
snetka;
— vrnite se v predhodni meni tako, da priti-
snete 12.
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SEZNANJANJE, PREKINITEV SEZNANJANJA NAPRAV BLUETOOTH® (1/4)

Seznanjanje novega telefona
Bluetooth®

Za uporabo sistema za prostoro€ni nacin
morate pri prvi uporabi najprej seznaniti svoj
prenosni telefon Bluetooth® s sistemom v
vozilu.

Povezava omogoc¢a sistemu zaznavo in
shranitev telefona Bluetooth®. S sistemom
lahko seznanite najve¢ pet pametnih tele-
fonov, isto¢asno pa je lahko s sistemom za
prostoro¢no telefoniranje povezan samo
eden.

Seznanjanje se izvede neposredno prek
multimedijskega sistema ali telefona.

PrepriCajte se, da sta sistem in pametni te-
lefon vklopljena ter da je funkcija Bluetooth®
v vaSem pametnem telefonu vklopljena, na-
prava vidna in da jo lahko druge naprave
prepoznajo (za dodatne informacije glejte
navodila za uporabo telefona).

Pri nekaterih znamkah in modelih telefo-
nov so lahko funkcije za prostoro¢no te-
lefoniranje delno ali v celoti nezdruZljive
s sistemom vozila.

A ol 27 925m

Nastavitve naprave

Upravitelj naprav
Moznosti Bluetooth
MozZnosti Wi-Fi

Vadnica

D Zaslon Naprave Sistem

Seznanjanje telefona Bluetooth® prek
multimedijskega sistema

— Vkljucite povezavo Bluetooth® na tele-
fonu;

— na pozdravnem zaslonu pritisnite
»Nastavitev« > »Naprave« > »Upravitelj
naprav« > »Dodaj« 1 > »OK« > »Pois¢i
napravog;

— prepri¢ajte se, da je telefon vklju€en in
viden na povezavi Bluetooth®;

+Dodaj A w27 9:25m

Galaxy S9
iPhone de A013853
Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

=) Naprava I1zbrisi

— izberite telefon na seznamu naprav, ki jih
zazna sistem;
— Na zaslonu telefona se prikaze sporocilo.

Seznam zdruzljivih telefonov je na voljo
na spletnem mestu https://easyconnect.
renault.com.

Zaradi varnosti vam svetujemo,
da vse te nastavitve opravite

pri zaustavljenem vozilu.
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SEZNANJANJE, PREKINITEV SEZNANJANJA NAPRAV BLUETOOTH® (2/4)

Odvisno od telefona pritisnite »Povezi se«
ali »Seznani se«, da dovolite seznanjanje.

— Odvisno od telefona s tipkovnico vnesite
kodo, ki se je prikazala na zaslonu multi-
medijskega sistema;

— Na zaslonu telefona se prikaze Se eno
sporoCilo s predlogom za samodejno
seznanjanje z multimedijskim sistemom
pri naslednjih uporabah. Sprejmite to do-
voljenje, ¢e ne Zelite ponoviti tega po-
stopka.

Prenos telefonskega imenika

Odvisno od vrste telefona vas lahko sistem
med seznanjanjem pozove, da potrdite
prenos imenika in zgodovine klicev v multi-
medijski sistem.

SLO.34

Moznosti Bluetooth

Bluetooth

Samodejni prenos imenika

f Priimek )

Razvrsti po

Omogocite lahko tudi samodejno skupno

rabo imenika in dnevnika klicev:

— Na pozdravnem zaslonu pritisnite
»Nastavitev« > »Naprave« > »Moznosti
Bluetooth;

— izberite med ON in OFF za »samodejni
prenos imenika«.

Ce ste izbrali ON, bo sistem pri naslednjih
postopkih seznanjanja samodejno prenesel
vas imenik.

Opomba: pomnilnik multimedijskega sis-
tema je omejen, zato je mozno, da ne bodo
uvozeni vsi stiki.

Va$ pametni telefon je zdaj seznanjen z mul-
timedijskim sistemom.

Opomba: ¢as seznanjanja se razlikuje
glede na znamko in model telefona.

C}e seznanjanje ne uspe, ponovite postopek.
Ce sistem med iskanjem naprav Bluetooth®
vasega telefona ne zazna, glejte navodila za
uporabo telefona.



SEZNANJANJE, PREKINITEV SEZNANJANJA NAPRAV BLUETOOTH® (3/4)

Seznanjanje telefona Bluetooth® z
multimedijskim sistemom prek telefona

— VKklju€ite povezavo Bluetooth® telefona
in sistema;

— na pozdravnem zaslonu vasega multime-
dijskega sistema pritisnite »Nastavitev«
> »Naprave« > »Upravitelj naprav« >
»Dodaj« 7> »OK«. Tako bo sistem viden
drugim telefonom Bluetooth®;

— na zaslonu se prikaze sporocilo z geslom
in preostalim ¢asom, ko bo sistem Se
vedno viden;

— na telefonu prikli¢ite seznam z napravami
Bluetooth®, ki so na voljo;

— izberite multimedijski sistem med napra-
vami, ki so na voljo v predvidenem ¢asu,
in uporabite telefon s tipkovnico za vnos
gesla, ki se je prikazalo na zaslonu sis-
tema (odvisno od telefona).

Na zaslonu telefona se prikaze sporocilo, da
je telefon zdaj seznanjen z multimedijskim
sistemom.

Opomba: ¢as seznanjanja se razlikuje
glede na znamko in model telefona.

Ce seznanjanje ne uspe, ponovite postopek.

Cilj sistema za prostoro¢no
A telefoniranje je olajSati komu-
nikacijo tako, da se zmanjSa

Stevilo dejavnikov tveganja, a
so nekateri $e vedno prisotni. Obvezno
upostevajte zakonske odredbe drzave, v
kateri se nahajate.

Pri vklopu multimedijskega sistema se
zadnja seznanjena naprava samodejno
poveze s sistemom.

Zazeni Android Auto

Ali Zelite uporabiti telefon kot na-
pravo Bluetooth ali zagnati Android
Auto?

Bluetooth Vadnica Android Auto

Naprava 1zbrisi

Seznanjanje prek povezave Wi-Fi
(Android Auto™/CarPlay™)

Ce Zelite dostopiti do seznanjanja prek
povezave Wi-Fi, se med prvo povezavo
Bluetooth® s telefonom prikaze moznost za
uporabo telefona kot naprave Bluetooth® ali
za povezavo preko Wi-Fi (Android Auto™,
CarPlay™), da boste lahko v pametnem te-
lefonu uporabljali dvojnike aplikacij. Na voljo
so vadnice, ki vas bodo vodile skozi po-
stopek seznanjanja prek povezave Wi-Fi.
Za ve¢ informacij glejte razdelka z naslo-
voma »Podvajanje pametnega telefona« in
»Android Auto™, CarPlay™«.
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SEZNANJANJE, PREKINITEV SEZNANJANJA NAPRAV BLUETOOTH® (4/4)

Preklicite seznanitev telefona
Bluetooth® z multimedijskim
sistemom

Prekinitev seznanjanja omogoc¢a izbris
enega telefona iz pomnilnika sistema za pro-
storo¢no telefoniranje.

Na pozdravnem zaslonu pritisnite
»Nastavitev« > »Naprave,« nato«Upravi-
telj naprav«. Pritisnite zavihek »lzbriSi« 4,
nato pa ikono »KoS« 3 nasproti imena pa-
metnega telefona, ki ga Zelite izbrisati s se-
znama. Potrdite izbiro tako, da pritisnete
»OK«.

Preklicite seznanitev vseh
telefonov Bluetooth® z
multimedijskim sistemom

Prav tako lahko odstranite vse telefone, ki
ste jih predhodno seznanili, iz pomnilnika
sistema za prostoro¢ni nacin. Na glavnem
meniju izberite »Nastavitev« > »Naprave«
> »Upravitelj naprav«, nato pa zavihek
»lzbriSi« in »Vse« 2. Potrdite odstranitev
vseh seznanjenih telefonov tako, da priti-
shete »OKx«.
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A ol 27 925m

Nastavitve naprave

Upravitelj naprav
Moznosti Bluetooth
Moznosti Wi-Fi

Vadnica

) Zaslon Naprave Sistem

»Moznosti Wi-Fi«

Za vklop ali izklop povezave Wi-Fi izberite
frekvenco drzave ali ponastavite svoje geslo
za Wi-Fi.

i Vse

Galaxy S9
iPhone de A013853
Galaxy Note9

OnePlus 7 Pro

=) Naprava I1zbrisi

»Vadnica«

Dostopite do vadnic za integracijo pamet-
nega telefona za Android Auto ali CarPlay,
kot tudi do glasovnih navodil za funkcijo gla-
sovnega prepoznavanja.



VZPOSTAVITEV, PREKINITEV POVEZAVE NAPRAV BLUETOOTH® (1/2)

Vzpostavitev povezave s
seznanjenim telefonom
Bluetooth®

Nobenega telefona ni mogoc€e povezati s
sistemom za prostoro¢no telefoniranje, ¢e
ni bil predhodno seznanjen. Glejte poglavje
»Seznanjanje/prekinitev seznanjanja naprav
Bluetooth®«.

Telefon mora biti povezan v sistem za pro-
storo¢no telefoniranje, da lahko dostopate
do vseh njegovih funkcij.

Samodejni priklop

Ko se sistem za prostoro¢no telefoniranje
zazene, iS€e predhodno seznanjene te-
lefone v blizini (to iskanje lahko traja eno
minuto). Sistem se samodejno poveze z za-
dnjim povezanim telefonom, ce:

— je povezava Bluetooth® telefona vklju-
éena;

— ste pri seznanjanju predhodno dovalili,
da se telefon samodejno poveze s siste-
mom.

Opomba:

— ¢&e se med vzpostavitvijo povezave po-
govarjate, se zvok samodejno prenese v
zvocnike v vozilu;

— priporodljivo je, da sprejmete in dovolite
vsa sporocila, ki se prikazejo v vaSem
telefonu pri seznanjanju s sistemom, da
lahko funkcija samodejnega prepoznava-
nja naprave nemoteno deluje.

Roéna povezava

V glavnem meniju izvedite naslednji posto-
pek:

— pritisnite » Telefon;
— pritisnite
Bluetooth«;

»Prikaz seznama naprav

— izberite ime telefona, ki ga Zelite pove-
zati.

Vas telefon je povezan z multimedijskim sis-
temom.

Vzpostavitev povezave ni uspela

Ce vzpostavitev povezave ni uspela, preve-
rite ali:

— naprava je vklopliena;

— naprava je konfigurirana tako, da sprejme
zahtevo sistema za samodejno pove-
zavo;

— baterija naprave ni izpraznjena;

— naprava je bila predhodno povezana s
sistemom za prostoro¢no telefoniranje;

— funkcija Bluetooth® vasSe naprave in sis-
tema je vkljuéena;

Opomba: daljSa uporaba sistema za prosto-

ro¢no telefoniranje povzroéi hitrejSe praznje-

nje baterije naprave.
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VZPOSTAVITEV, PREKINITEV POVEZAVE NAPRAV BLUETOOTH® (2/2)

Spreminjanje povezanega
telefona

Kadar koli lahko vzpostavite ali prekinete po-
vezavo naprave Bluetooth®. jooce!

V glavnem meniju pritisnite »Povezovanje
pametnega telefona«, nato izberite napravo, Galaxy S9
ki jo zZelite povezati, in potrdite s pritiskom
»OK«.

Ikona Bluetooth® 1 je prikazana v beli barvi

nasproti imena vasega telefona, kar pomeni, OnePlus 7 Pro
da je povezava vzpostavljena.

iPhone de A013853

Galaxy Note9

) Naprava |zbrisi

Prekinitev povezave s telefonom

Ce zelite prekiniti povezavo med telefonom
in multimedijskim sistemom, izberite ikono
Bluetooth® 1, nato » OKx«.

Ce se med prekinitvijo povezave pogovar-
jate po telefonu, se pogovor samodejno pre-
nese na telefon.
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VZPOSTAVLJANJE, SPREJEMANJE KLICA (1/3)

Adam Smith
A 0689898989

Vzpostavljanje klica iz imenika

Pri povezanem telefonu v meniju »Telefon«
izberite »Imenik« v spustnem meniju 1.

Izberite stik (ali ustrezno Stevilko, e ima stik
vec Stevilk). Klic se vzpostavi samodejno,
potem ko pritisnete $tevilko stika.

Opomba: prek multimedijskega sistema
lahko klicete s pomocjo glasovnega pre-
poznavanja v vasem pametnem telefonu.
Glejte poglavje »Uporaba glasovnega pre-
poznavanja«.

Cald 271929 m

0269710425

257110425

0269710425

Seznami za klic

Klicanje stevilke iz zgodovine
klicev

Za klicanje lahko uporabite seznam klicev,
shranjenih v pomnilniku telefona.

Ko povezete napravo in telefon s funk-
cijo Bluetooth® prek brezzi¢ne tehnolo-
gije Bluetooth®, se Stevilke s seznamov
»Vsi klici«, »Klicane Stevilke«, »Prejeti klici«
in »Zgreseni klici« iz vaSega telefona samo-
dejno prenesejo na seznam klicev v multi-
medijskem sistemu.

V zavihku »Seznami za klic« 5 pritisnite 1,
za filtriranje zgodovine klicev glede na vrsto
klica in prikazal se bo drsni spisek:

— pritisnite ikono 2, za dostop do seznama
klicanih Stevilk;

— pritisnite ikono 3, za dostop do seznama
zgreSenih klicev;

— pritisnite ikono 4, za dostop do seznama
vhodnih klicev;

— pritisnite ikono 1, za povratek na seznam
vseh klicev.

Na vseh treh seznamih so stiki prikazani od
najnovejSega do najstarejSega. Izberite stik,
ki ga Zelite poklicati.
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VZPOSTAVLJANJE, SPREJEMANJE KLICA (2/3)

Opomba: dohodni klic lahko sprejmete ali
zavrnete z gumbom na volanskem drogu
vozila.

i 27 849 m

) Seznami za klic

Vnos stevilke

Na pozdravnem zaslonu pritisnite » Telefong,
nato »Kilici«.

Pritisnite tipke s Stevilkami, da vnesete Ste-
vilko, nato pritisnite 6, da jo poklicete.

Ce Zelite izbrisati Stevilko, pritisnite 8. Z dalj-
Sim pritiskom gumba 7 lahko izbriSete vse
Stevilke naenkrat.

Priporocljivo je, da se med vna-
/'\ Sanjem Stevilke ali iskanjem
[

stika ustavite.
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Adam Smith
0689898989

Sprejem klica

Ob sprejemu klica se na zaslonu multime-
dijskega sistema prikaze sporo€ilo z nasle-
dnjimi informacijami o klicatelju:

— ime stika (Ce je klicateljeva Stevilka v
vasem imeniku);

— Stevilka klicatelja;

— »Neznana Stevilka« (e Stevilke ni
mogoce prikazati).

Opomba: ¢e se med navigacijo prikaze spo-
roCilo dohodnega klica, se na zaslon naviga-
cijskega sistema vrnete tako, da sprejmete
ali zavrnete klic.



VZPOSTAVLJANJE, SPREJEMANJE KLICA (3/3)

— mikrofon vklopite ali izklopite s priti-
skom 10,

— pritisnite 11, za povratek na predhodni
L@@ 0 09:54 zaslon (npr. na zaslon navigacijskega sis-
tema) ali na trenutni zaslon.

Med pogovorom
Med pogovorom lahko:

— prekinete klic s pritiskom na 8;

— preklopite med zvoéniki telefona ali zvoc-
niki vozila s pritiskom 9;
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IMENIK TELEFONA

€ @ 27 8:48m

@ Adam smith EOMA
EORMA
EOMRMA

Ao

»

Q Vincent Casse
Q Car Repair Hugo

2 R »

@ Dr. Brown

S | Seznami za klic Imenik Klici

Na glavnem meniju pritisnite » Telefon«, nato
pa »Imenik«, za dostop do telefonskega
imenika sistema.

Uporaba imenika telefona

Uporabljate lahko vnose v imenik telefona, ki
so zabelezeni v njem.

SLO.42

Ko povezete sistem in telefon Bluetooth®
prek brezzi¢ne tehnologije Bluetooth®, se
Stevilke iz imenika telefona prenesejo v
imenik sistema, ¢e so v vasi napravi stiki
shranjeni v pomnilniku telefona.

Opomba: pri nekaterih telefonih vas lahko
sistem pozove, da pri seznanjanju potrdite
prenos imenika telefona v sistem.

Klicanje Stevilke iz imenika

Ko v imeniku najdete stik, ki ga zelite pokli-
cati, izberite zeleno Stevilko, da jo poklicete.

Iskanje stika v imeniku

Pritisnite 1 in z uporabo digitalne tipkovnice
vnesite priimek ali ime stika, ki ga Zelite po-
iskati.

Odvisno od znamke in modela telefona
se lahko zgodi, da prenos vasih stikov v
multimedijski sistem ne deluje.

Priporodljivo je, da se med vna-
A Sanjem Stevilke ali iskanjem
stika ustavite.




UPORABA GLASOVNEGA PREPOZNAVANJA (1/3)

Predstavitev

Multimedijski sistem vaSega vozila uporablja
sistem za glasovno prepoznavanje vasega
telefona:

— za glasovno upravljanje nekaterih funkcij
multimedijskega sistema v vozilu in neka-
terih funkcij telefona;

— omogoC€a vam uporabo multimedijskega
sistema ali telefona, ne da bi roke umak-
nili z volana.

Opomba:

— polozaj gumba za glasovno prepoznava-
nje je lahko razli¢en (na upravljalni enoti
na volanu, na stikalu pod volanom ali na
zaslonu multimedijskega sistema);

— pri uporabi glasovnega prepoznavanja
bo sistem uporabil jezik, ki je dolo¢en v
vaSem telefonu;

— ¢&e vas$ pametni telefon nima glasovnega
prepoznavanja, se bo v multimedijskem
sistemu prikazalo sporogilo.

B Vklop funkcije glasovnega

prepoznavanja v telefonu prek
multimedijskega sistema

Za vklop sistema za glasovno prepoznava-
nje v vaSem telefonu:

— vas$ pametni telefon lovi omrezje 3G, 4G
ali WIFI;

— vkljucite Bluetooth® na pametnem tele-
fonu in ga naredite vidnega za druge na-
prave (glejte navodila za uporabo tele-
fona);

— seznanite in povezite pametni telefon z
multimedijskim sistemom (glejte poglavje
»Seznanitev/preklic seznanitve z napra-
vami Bluetooth®c«).

Opomba: oznaki 1 in 2 v meniju
»Nastavitev« > »Naprave«, nato »Upravitelj
naprav« nakazujeta, da je vas pametni tele-
fon seznanjen in povezan z vasim multime-
dijskim sistemom. To je potrebno pri uporabi
glasovnega prepoznavanja.

+Dodaj

Galaxy S9

iPhone de A013853
1zbrisi

Naprava

Za vklop glasovnega prepoznavanja pri-
tisnite gumb in ga drzite.

Pri uporabi sistema za glasovno pre-
poznavanje v telefonu prek multime-
dijskega sistema lahko zaradi prenosa
podatkov, potrebnih za delovanje, nasta-
nejo dodatni stroski, ki niso vkljuceni v
vas paket mobilnih storitev.
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UPORABA GLASOVNEGA PREPOZNAVANJA (2/3)

®

Pametni telefon € -40c 246m

> )

Preklici

Zvogni signal in prikaz zaslona A vas bosta
obvestila, da je glasovno prepoznavanje
vkljuéeno.

Govorite glasno in razumljivo.

Opomba: sistem glasovnega prepoznava-
nja v pametnem telefonu omogo¢a samo
uporabo nekaterih funkcij telefona. Ne omo-
goca pa interakcije z drugimi funkcijami
vecpredstavnostnega sistema, kot so radio,
Driving Eco itd.
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I 3

Pametni telefon € -40c 246m

> )

Preklici

Uporaba

Ko je funkcija glasovnega prepoznavanja
vklopljena in Zelite ponastaviti sistem gla-
sovnega prepoznavanja, tapnite upravljalno
enoto na volanu, stikalo pod volanom ali
multimedijski sistem ali gumb 3 na zaslonu
vaSega multimedijskega sistema.

Na pozdravni zaslon se lahko kadar koli
vrnete s pritiskom na gumb 4.

o092

Mediji Telefon

2= A &
= =]
Pametni telefon

Vozilo NEWLEIE]
Integracija

()Nastavi ¢as {3 Nastavitev

V glavnem meniju multimedijskega sistema
pritisnite 5, da se vrnete na zaslon B.

Opomba: ko uporabljate funkcijo glasov-
nega prepoznavanja, funkciji »Mediji« in
»Radio« ne bosta na voljo ali dostopni v
glavnem meniju multimedijskega sistema.



UPORABA GLASOVNEGA PREPOZNAVANJA (3/3)

3

Pametni telefon

> )

Prekli¢i

Deaktiviranje

Pritisnite gumb 3 na zaslonu B ali pritisnite
gumb za glasovno prepoznavanje v
vasem vozilu in ga drzite. Zvoéni signal
oznacuje, da je prepoznavanje govora izklo-
pljeno.

Vadnica A ol 21925m

Vodi¢ Smartphone
Navodilo za uporabo Android Auto

Vadnica CarPlay

Pomoc¢é

Na voljo je dodatna pomo¢ glede delovanja
in pogojev uporabe sistema glasovnega pre-
poznavanja.

Ce zelite dostopati do te moznosti, v glavnem

meniju pritisnite »Nastavitev« > »Naprave«
> »Vadnica« > »Vodi¢ Smartphone« 6.

A ol 21 926m

}y) Pametni telefon

Odpiranje/zapiranje z ukazom
34) : : Kratko ali dolgo pritisnite VAN

4 g : 3/6
Pocakajte na ton signala in nato
zacnite govoriti.

%

Ta funkcija vam v obliki zaslonskih prikazov
razlozi uporabo glasovnega prepoznavanja
pa tudi:

— pogoji uporabe;
— zdruzljivi telefoni;

— vklop in izklop funkcije z gumbom za
glasovno prepoznavanje v vaSem
vozilu;

— nacin, kako delovati na zaslon;
— funkcije na voljo;
— obseg funkcij.
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BREZZICNI POLNILNIK (1/2)

Obmocéje indukcijskega
polnjenja
Predstavitev

Za polnjenje telefona brez kabla uporabite
obmodje indukcijskega polnjenja 1.

Ce je vozilo opremljeno, je obmogje polnje-
nja oznaceno z (odvisno od vozila):

— povezanim simbolom;
in/ali

— stanje polnjenja je samodejno prikazano
na zaslonu, dokler je telefon postavljen v
namensko obmodgje.

Mesto namestitve se lahko razlikuje glede
na vozilo. Za ve¢ informacij glejte navodila
za uporabo vozila.
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Opomba:

indukcijsko polnjenje se sprozi, ko vklju-
Cite kontakt ali ko zazenete motor;

za ve¢ informacij o zdruzljivih telefonih se
obrnite na predstavnika servisne mreze
ali obiscite spletno mesto https://renault-
connect.renault.com;

— za optimalno polnjenje je priporo¢eno, da
med polnjenjem z vasega telefona od-
stranite zascitno ohisje ali ovitek;

— Za optimalno polnjenje mora celotna po-
vrSina pametnega telefona biti poravnana
z najvecjo povrsino obmocja polnjenja in
biti postavljena ¢im bolj sredinsko.

Postopek polnjenja

Telefon postavite 2 v obmocje indukcijskega
polnjenja 1. Polnjenje se samodejno zazene
in na zaslonu se prikaze napredek polnje-
nja 3.

Postopek polnjenja se lahko prekine, e je
v obmodju indukcijskega polnjenja zaznan
predmet 1 ali ¢e se obmocje indukcijskega
polnjenja 1 pregreje. Ko temperatura pade,
se bo telefon zacel polniti znova.



BREZZICNI POLNILNIK (2/2)

B Call 27<10:15m

Napredek polnjenja

Multimedijski sistem vas obvesc€a o stanju
polnjenja 3 vasega telefona 2:

polnjenje je kon&ano 4;
polnjenje je v teku 5;

v obmocju polnjenja je bil zaznan pred-
met/predmet se pregreva/postopek pol-
njenja je bil prekinjen 6.

Opomba: multimedijski sistem vas opozori,
¢e se 2 postopek polnjenja telefona prekine.

Med polnjenjem telefona v obmogju in-
dukcijskega polnjenja ne puscajte nobe-
nih predmetov (USB pogon, SD kartica,
kreditna kartica, kartica za zagon, nakit,
klju¢i, kovanci itd.) 1. Pred odlaganjem
telefona v obmocju indukcijskega pol-
njenja 1 iz ohisja telefona odstranite vse
magnetne ali kreditne kartice.

Predmeti se na obmo¢ju indukcij-
skega polnjenja 1 lahko pregrejejo.
Priporodljivo je, da tak$ne predmete od-
lozite na druga mesta, ki so namenjena
shranjevanju (odlagalni predal, odla-
galno mesto v senéniku itd.).
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PODVAJANJE PAMETNEGA TELEFONA (1/3)

Moznosti Wi-Fi

Wi-Fi ( @

Frekvenca drzave Francija >

Ponastavi PSK WIFI >

Metode

Do vmesnika pametnega telefona lahko do-
stopate na dva nacina:

— povezite s pametnim telefonom tako, da

se ﬁrikl'uéite na USB multimedijska vrata

— povezava pametnega telefona (razpolo-
Zljivost je odvisna od vozila in/ali konéne
opreme).

Za brezzi¢no povezavo je na voljo meni z
nastavitvami.
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Opomba: za pravilno delovanje aplikacije,
morate uporabiti kabel USB:

— referenca proizvajalca telefona;
— najvedja dolzina 1,5 m.

»Moznosti Wi-Fi«

Za dostop do menija »Moznosti Wi-Fi«, v
glavnem meniju pritisnite ikono »Nastavitev«
in nato zavihek »Naprave«.

»Wi-Fi«

Izberite »On« ali »Off« za vklop ali izklop po-
vezave vozila Wi-Fi.

»Frekvenca drzave«

V tem meniju lahko izberete drzavo, v kateri
uporabljate povezavo vozila Wi-Fi, da prila-
godite frekvenco povezave veljavni uredbi v
tej drzavi.

»Ponastavi PSK WIFI«

S to moznostjo ponovno aktivirajte vse
prejSnje povezave s svojim vozilom, da po-
vezete novo napravo ali odpravite tezavo s
povezavo.



PODVAJANJE PAMETNEGA TELEFONA (2/3)

®

Zazeni integr. pametnega telefona

Ali Zelite uporabiti telefon kot na-
pravo Bluetooth ali zagnati Android
Auto?

— Vadnica | pmegacia pa: Q

Naprava 1zbrisi

Povezovanje pametnega
telefona s USB povezavo;

Prva uporaba

Po povezovanju pametnega telefona z
USB vhodom vozila, bi se moral prikazati
zaslon A:

— »Veclpredst.«: omogoc€a uporabo pamet-
nega telefona za naslednje funkcije pre-
nosnega digitalnega predvajalnika zvoka:

— MTP (Media Transfer Protocole);
— digitalni prenosni predvajalnik zvoka.

— »Vadnica«: dostop do zbirk navodil o
uporabi aplikacij vmesnikov za pametne
telefone;

— »lntegracija pametnega telef.«: omogoca
dostop do vmesnika pametnega telefona
preko prilagojene aplikacije:

— Android Auto™;
— CarPlay™.

Izberite moznost »Android Auto™,
CarPlay™« 1 za dostop do vmesnika pame-
tnega telefona.

Zaslon aplikacije vmesnika pametnega tele-
fona se mora odpreti v multimedijskem sis-
temu.
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PODVAJANJE PAMETNEGA TELEFONA (3/3)

P - V glavnem meniju multimedijskega sis- J§ @

Iskanje ULC_NAV_BT
V napravi Bluetooth vklopite funkcijo iskanja
Geslo: 0000

Potrditvena $tevilka:
Cas 2:57

Pois¢i napravo

Preklici

Povezovanje pametnega
telefona z brezziéno povezavo

Razpolozljivost je odvisna od vozila in/ali
konéne opreme.
Prva uporaba

Za to vrsto povezave boste morali izvesti
seznanjanje svojega Bluetooth® telefona z
multimedijskim sistemom.

— aktivirajte povezavo Bluetooth® in pove-
zavo Wi-Fi na svojem telefonu in multi-
medijskem sistemu;

SLO.50

tema pritisnite gumb »Nastavitev« >
»Naprave« > »Upravitelj naprav« >
»Dodaj« 2 > »OK«. Tako bo sistem viden
drugim telefonom Bluetooth®;

— prikaze se zaslon B s sporocilom z
geslom in preostankom ¢asa, dokler bo
sistem Se vedno viden;

— na telefonu prikli¢ite seznam z napravami
Bluetooth®, ki so na voljo;

— izberite multimedijski sistem med napra-
vami, ki so na voljo v predvidenem ¢asu,
in uporabite telefon s tipkovnico za vnos
gesla, ki se je prikazalo na zaslonu sis-
tema (odvisno od telefona).

Na zaslonu telefona se prikaze sporogilo, da
je telefon zdaj seznanjen z multimedijskim
sistemom.

Zazeni Android Auto

Ali Zelite uporabiti telefon kot na-
pravo Bluetooth ali zagnati Android
Auto?

Bluetooth Vadnica Android Auto 9

Naprava 1zbrisi

Ko je va$ pametni telefon seznanjen, se
mora odpreti zaslon C.

Izberite »Android Auto™, CarPlay™« 3 za
dostop do vmesnika pametnega telefona.

Zaslon aplikacije vmesnika pametnega tele-
fona se mora odpreti v multimedijskem sis-
temu.

Opomba: postopek Android Auto/Car Play
brezziénega (Wi-Fi) vmesnika je odvisen od
tehni¢nih specifikacij vaSega pametnega te-
lefona in veljavne lokalne zakonodaje.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)

Android Auto™

Predstavitev

»Android Auto™« je aplikacija, ki jo lahko
prenesete (prek platforme za prenos aplika-
cij v pametnem telefonu) in omogoc&a upo-
rabo nekaterih aplikacij ter funkcij vasega
telefona prek zaslona multimedijskega sis-
tema.

Opomba:

— Ce Zelite ugotoviti, ali je vas pametni te-
lefon zdruzljiv z aplikacijo »Android
Auto™«, glejte uradno spletno mesto
operacijskega sistema telefona;

— Funkcije aplikacije »Android Auto™«,
ko je pametni telefon povezan z USB
vhodom vozila ali prek WIFI (razpolozlji-
vost je odvisna od opreme vasega vozila
in pametnega telefona). Vklju€ena mora
biti storitev za glasovno prepoznavanje.
»Aplikacija »Android Auto™« mora biti
vidna na pozdravnem zaslonu 1.

A a i 27920 m

o] e |

Telefon

= o] A

Vozilo

Nastavitev Android Auto

Prva uporaba

Telefon lahko priklju¢ite na USB vrata v
vecpredstavnostnem sistemu ali se pove-
zete z veCpredstavnostnim sistemom prek
povezave WIFI na vaSem pametnem tele-
fonu (odvisno od opreme):

— Ce zelite uporabljati aplikacijo »Android
Auto™", sprejmite zahteve v pametnem
telefonu;

— Potrdite tako, da na telefonu pritisnete
»Sprejmi«.

lec telefona.

Za pravilno delovanje aplikacije svetujemo uporabo kablov USB, ki jih priporoca proizvaja-

A a2 9:254

Nastavitve naprave

Upravitelj naprav
Moznosti Bluetooth
Moznosti Wi-Fi

Vadnica

) Zaslon Naprave

Aplikacija »Android Auto™« se zazene v
multimedijskem sistemu.

Ce zgoraj opisani postopek ni uspesen,
korake ponovite. S pozdravnega zaslona,
izberite »Nastavitev« > »Naprave« >
»Upravitelj naprav«, lahko kadar koli uprav-
ljate naprave, povezane z vasim multimedij-
skim sistemom.

Opomba: prva povezava z aplikacijo
»Android Auto™« se vzpostavi, ko je vozilo
zaustavljeno samo za namen vklopa glasov-
nega prepoznavanja multimedijskega sis-
tema.

SLO.51



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (2/4)

CarPlay™

predstavitev

»CarPlay™" je izvorna storitev, ki je na voljo
v vaSsem pametnem telefonu in omogoca
uporabo nekaterih aplikacij v telefonu prek
zaslona multimedijskega sistema.

Opomba:

— ¢&e vas pametni telefon ni opremljen s sto-
ritvijo »CarPlay™«, glejte uradno spletno
mesto operacijskega sistema telefona;

— funkcije storitve »CarPlay™«, ko je pa-
metni telefon povezan z USB vhodom
vozila ali prek WIFI (razpoloZljivost je od-
visna od opreme vasega vozila in pamet-
nega telefona). Storitev SIRI mora biti ak-
tivirana. Storitev »CarPlay™« bi morala
biti vidna prek gumba 2 na pozdravnem
zaslonu.

Za pravilno delovanje aplikacije svetu-
jemo uporabo kablov USB, ki jih pripo-
ro€a proizvajalec telefona.
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ir! W

Mediji Telefon

A ¢

[\EWIEE] CarPlay

b2 Nastavitev

Prva uporaba

Telefon lahko priklju¢ite na USB vrata v
ve€predstavnostnem sistemu ali se pove-
zete z veCpredstavnostnim sistemom prek
povezave WIFI na vasem pametnem tele-
fonu (odvisno od opreme).

Storitev CarPlay™ se zazene v multimedij-
skem sistemu.

Ce zgoraj opisani postopek ni uspesen,
korake ponovite.

A a2 9:254

Nastavitve naprave

Upravitelj naprav
Moznosti Bluetooth
Moznosti Wi-Fi

Vadnica

) Zaslon Naprave

S pozdravnega zaslona, izberite
»Nastavitev« > »Naprave« > »Vadnicag,
lahko dostopate do vadnice o povezovanju
pametnega telefona z vepredstavnostnim
sistemom.



ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (3/4)

Ko se aplikacija »Android Auto™« ali sto-
ritev »CarPlay™« aktivira, lahko uporabite
gumb za glasovno prepoznavanje v vozilu,
Ce zelite glasovno vklopiti nekatere funkcije
pametnega telefona. To storite tako, da priti-
snete gumb 3 na volanu vozila (za ve€ infor-
macij glejte poglavje »Uporaba glasovnega
prepoznavanja«).

Opomba:
— za dostop do aplikacij navigacijskega

sistema in glasbe v pametnem telefonu
lahko uporabite »Android Auto™« ali
»CarPlay™«. Te aplikacije nadomes$cajo
podobne aplikacije, vgrajene v multime-
dijski sistem, ki se Ze izvajajo. Uporablja
se lahko na primer samo ena aplika-
cija navigacijskega sistema (»Android
Auto™«/»CarPlay ™«) ali aplikacija, ki je
vgrajena v multimedijski sistem;

ko uporabljate »Android Auto™« ali
»CarPlay™«, se bodo nekatere funkcije
multimedijskega sistema Se naprej iz-
vajale v ozadju. Ce na primer zaZenete
aplikacijo »Android Auto™« ali storitev
»CarPlay™« in uporabljate navigacijski
sistem v pametnem telefonu, medtem ko
se v multimedijskem sistemu predvaja
radio, se bo radio predvajal Se naprej.

Kadar uporabljate aplikacijo »Android
Auto™" ali storitev "CarPlay™", lahko
prenos mobilnih podatkov, ki so potrebni
za njuno delovanje, povzro¢i dodatne
stroske, ki niso vkljuceni v telefonsko na-
ro¢nino.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (4/4)

4@ 1725 9

ety laganyld
Richard Stoltzman/Slovak ... 1 o i

W Aaron Campbell °

Recent call

Vrnite se na vmesnik
multimedijskega sistema

Za vrnitev v vmesnik:

— pritisnite gumb »Home« na sprednjem
delu multimedijskega sistema ali na
osrednji upravljalni enoti;

ali

— pritisnite gumb 4 na zaslonu multi-
medijskega sistema v skladu z apli-
kacijo »Android Auto™« ali storitvijo
»CarPlay™«.

Funkcije aplikacije »Android Auto™ «

in storitve »CarPlay™« so odvisne od

znamke in modela telefona. Za ve¢ infor-
macij glejte spletno mesto proizvajalca,
¢e je na voljo.
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NASTAVITVE VOZILA (1/2)

o)) L

Nastavitve Driving
Eco

Oddaljeni zagon
vozila j

motorja

0
. 8

Infor. za 4x4

Multisense

Predstavitev

V glavnem meniju pritisnite »Vozilo« in nato
»Nastavitve vozila« 1, ¢e Zelite dostopiti do
tega menija.

V tem meniju lahko prilagodite nastavitve
funkcij za pomo¢€ pri vozniji, dostop do vozila
in pomo¢ pri parkiranju.

A a2 920m

Nastavitve vozila

Aktivno zaviranje
Opozorilo za varnostno razdaljo

Slepi kot

pomodi pri

Pomog¢ pri vozniji
s pri voznji parkiranju

Dostop do

»Pomo¢ pri voznji« 2

Odvisno od vozila lahko v tem meniju vklo-
pite/izklopite pomo¢ pri vozniji.

»Aktivno zaviranje«

Ta funkcija opozori voznika ob tveganju tr-
¢enja. Za vklop te funkcije izberite »ON". Za
ve€ informacij glejte poglavje "Aktivho zavi-
ranje v sili" v navodilih za uporabo vozila.

»Opozorilo za varnostno razdaljo«

Ta funkcija voznika obvesti o ¢asovnem in-
tervalu, ki ga lo€i od vozila pred njim, tako
da lahko vzdrzuje varno razdaljo med vozi-
loma. Za vklop te funkcije izberite »ON«. Za
ve¢ informacij glejte razdelek »Opozorilo za
varnostno razdaljo« v navodilih za uporabo
vozila.

»Slepi kot«

Ta funkcija opozori voznika, da je v mrtvem
kotu vozilo. Za vklop te funkcije izberite
»ON". Za ve¢ informacij glejte razdelek
"Opozorilnik za mrtvi kot" v navodilih za upo-
rabo vozila.

Opomba: razpolozljivost moznosti in na-
stavitve se lahko razlikujejo glede na model
vozila in raven opremljenosti.

Zaradi varnosti vam svetujemo,
da vse te nastavitve opravite

pri zaustavljenem vozilu.
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NASTAVITVE VOZILA (2/2)

— »Zvok samodejnega ponovnega za-
klepag;

— »Zvok notranjega postopkag;

Nastavitve vozila al 27 9:20 w — »Zadnii brisalec pri vzvratni voznji«: bri- Nastavitve vozila A w27 928 m
salec zadnjega stekla se vklopi, ko pre-

Odkleni samo voznikova vrata stavite v vzvratno prestavo. Zadnja kamera

Sam. zaklep vrat med voznjo Opomba: Zaznavanije ovir

— ta moznost deluje samo, ¢e so vkljuceni
predniji brisalci;

Funkcije tipk prostoro¢nega upravljanja

Prihod odklep v -~ . .
— razpolozljivost moznosti in nastavitve se

pomogi pri lahko razlikujejo glede na model vozila in
pardranid raven opremljenosti.

pomoci pri
parkiranju

&S Pomog pri vozniji Dostop do

= Pomo¢ pri vozniji Dostop do

»Dostop« 3 »Pomodi pri parkiranju« 4

Ta meni omogoc¢a, da vklopite/izklopite nas- S tem menijem lahko vklopite/izklopite

lednje moznosti: kamero za vzvratno voznjo in prilagodite na-

— »OdkKleni samo voznikova vrata: stavitve za zaznavanje ovir med manevrira-
njem vozila.

— »Sam. zaklep vrat med voZnjog; ST L " . .
Ce zelite ve¢ informacij, glejte poglavje

— »Funkcije tipk prostorocnega upravlja- »Zadnja kamera«.

njag;

— »Prihod odklepg;
— »0dhod zaklep«;
— »Tihi nacing;

Zaradi varnosti vam svetujemo,
da vse te nastavitve opravite

pri zaustavljenem vozilu.
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KAMERA ZA VZVRATNO VOZNJO (1/3)

Delovanje

Pri preklopu v vzvratno prestavo (in do
priblizno pet sekund po preklopu v drugo
prestavo) se na zaslonu multimedijskega
sistema pojavijo prikaz okolice za vozilom,
vodi¢ in obris vozila, prav tako pa se zaslisi
zvocni signal.

Ultrazvogna tipala, ki so nameS¢ena v
vozilu, merijo razdaljo med vozilom in oviro.

Ko je dosezeno rdeCe obmocdje, si za na-
tanéno zaustavitev pomagajte s prikazom
odbijaca.
Opomba:

— Za vec informacij o uporabi funkcije
pomodi pri parkiranju, glejte uporabniski
priro€nik za vozilo;

— kamera za vzvratno voznjo ne sme biti
prekrita (z umazanijo, blatom, snegom
itd.).

— ko je izbrana vzvratna prestava, se na
multimedijskem zaslonu za nekaj sekund
prikaze obmocje za vozilom.

o)) L

Nastavitve Driving
vozila Eco

Oddaljeni
zagon motorja

0
. 8

Infor. za 4x4

Multisense

S

Vklopl/izklop

Kamera za vzvratno voznjo

Kamero za vzvratno voznjo lahko vklopite/
izklopite. Ce zelite to narediti, na pozdrav-
nem zaslonu izberite »Vozilo« > »Nastavitve
vozila« 1 nato pritisnite zavihek »pomod¢i pri
parkiranju« 2.

Opomba: zaslon kamere za vzvratno voznjo
ni ve¢ na voljo (zamenjal ga je ¢rni zaslon),
ko je hitrost vozila preseze priblizno 10 km/h,
odvisno od lokalne zakonodaje.

A ol 21928

Nastavitve vozila

Zadnja kamera

Zaznavanje ovir

pomodi pri
parkisanj

S Pomoc¢ privoznji  Dostop do

»pomogi pri parkiranju«

Ta meni vam omogoc¢a, da vklopite/izklo-
pite kamero za vzvratno voznjo ter nastavite
»Zaznavanje ovir«.
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KAMERA ZA VZVRATNO VOZNJO (2/3)

Zaznavanje ovir €@ 27 8:42 m

Spredniji parkirni senzorji
Zadniji parkirni senzorji
Zvok UPA

Vrsta zvoka

55

»Zaznavanje ovir«

Odvisno od vozila lahko neodvisno vklo-
pite ali izklopite sprednja in/ali zadnja tipala
vaSega vozila. Izberite »On« ali »Off« za
vklop ali izklop potrebnih senzorjev.

Nastavitve zvokov

Lahko vklopite/izklopite zvo¢no opozarjanje
in izbirate med vec zvoki ter prilagajate glas-
nost tipal, ki zaznavajo ovire.
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A Poglejte v vse smeri A

Nastavitve zaslona

Do nastavitev zaslona lahko dostopate
preko gumba 3.

V tem meniju lahko vklopite/izklopite nepre-
micne 4 ali premi¢ne 5 (odvisno od vozila)
indikatorje oddaljenosti, ki oznacujejo razda-
ljo za vozilom, in lahko prilagodite nastavitve
zaslona.

S pritiskom na »+« ali »-« lahko nastavite
kontrast 6, svetlost 7 in barve 8.

Zaradi varnosti vam svetujemo,
da vse te nastavitve opravite
pri zaustavljenem vozilu.




KAMERA ZA VZVRATNO VOZNJO (3/3)

Ta funkcija predstavlja dodatno

A pomo¢. Zato ne more v nobe-
- nem primeru nadomestiti voz-
nikove pazljivosti in odgovor-

nosti

Voznik mora biti vedno pripravljen na
nenadne nepredvidene dogodke, ki se
lahko zgodijo med voznjo: zato med ma-
nevriranjem vedno pazite, da v okolici
vozila ni majhnih, ozkih premi¢nih ovir
(kot so na primer otroci, Zivali, otroski vo-
zicki, kolesa, vecji kamni, stebricek itd.)
v mrtvem kotu.

Zaslon prikazuje zrcalno sliko.

Indikator oddaljenosti je prikazan s pro-
jekcijo na ravnih tleh; te informacije ne
smemo upos$tevati, ko se prikaze na
navpiénem predmetu ali na predmetu,
postavljenem na tleh.

Predmeti, ki se pojavijo na robu zaslona,
so lahko deformirani.

V primeru moéne svetlobe (sneg, vozilo
na soncu itd.) je lahko vidljivost kamere
motena.
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KAMERA Z VEC PRIKAZI (1/2)

predstavitev

Ce je vozilo opremljeno s $tirimi kamerami,
namescenimi spredaj, na stranskih ogleda-
lih in na zadnjem delu vozila, ki vam zago-
tavljajo dodatno pomoc pri tezjih manevrih.

Opomba: prepriajte se, da kamere niso
prekrite (z umazanijo, blatom, snegom, kon-
denzatom itd.).

Ta funkcija predstavlja dodatno
A pomo¢ pri voznji. Zato ne more
J v nobenem primeru nadome-

stiti voznikove pazljivosti in od-
govornosti.

Voznik mora biti stalno pozoren na ne-
predvidene dogodke, ki se lahko zgodijo
med voznjo: zato med manevriranjem
vedno pazite, da v okolici vozila ni pre-
micnih ovir (kot so na primer otrok, Zival,
otroski vozicek, kolo ...) oziroma manjsih
ali ozjih ovir (srednje velik kamen, koli-
cek ...).
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Operacija

V vzvratni prestavi kamera za vzvratno
voznjo prikaze obmocje za vozilom na za-
slonu multimedijskega sistema.

Prav tako lahko izberete prikaz na zaslonu
multimedijskega sistema tako, da preklopite
v nacin ro€nega upravljanja.

Vklopl/izklop

Sistem se vklopi, ko vozilo vozi s hitrostjo,
manjso od priblizno 20 km/h. Ko vozilo pre-
seze to hitrost, se sistem izklopi.

Sistem lahko vklopite tudi tako, da pritisnete
gumb za vklop v vozilu. Za ve¢ informacij
glejte poglavje »Kamera z ve€ prikazi®« v
navodilih za uporabo vozila.

Opomba: za vec informacij o izbiri samodej-
nega ali roénega nacina glejte knjiZico z na-
vodili za uporabo vasega vozila.



KAMERA Z VEG PRIKAZI (2/2)

Izbira kamere

Za vklop Zelenega pogleda kamere, ga izbe-
rite na multimedijskem zaslonu:

— 1 prikaz obmocja za vozilom;

— 2 prikaz obmocja pred vozilom;

— 3 prikaz obmocja ob desni strani vozila;
— 4 prikaz obmocja ob levi strani vozila.

nastavitve
Pritisnite 7 za prikaz seznama nastavitev.

Vklopite ali izklopite prikaz nepremicnih 5 ali
premicnih 6 indikatorjev oddaljenosti.

S pritiskom na »+« ali »-« lahko nastavite
kontrast 8, svetlost 9 in barve 10.
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DRIVING ECO

Driving Eco 0°¢10:07

PospeSevanje * * %

Ne pospesujte prehitro: ne boste iz-
gubili veliko &asa, prihranili pa boste
veliko goriva.

+ | Porogilo o poti =~ Rezul.ek.voZ. ' Ekolos.izobr.

Dostop do menija Driving Eco

V glavnem meniju pritisnite »Vozilo« in nato
»Driving Eco«.

V meniju »Driving Eco« lahko dostopate do
naslednjih informacij:

— »Ekolos.izobr.«;

— »Porocilo o poti«;

— »Rezul.ek.voz.«.

»Ekolos.izobr.«

Ta meni oceni va$ nacin voznje in vam v
skladu s tem posreduje nasvete za opti-
malno porabo goriva.
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Driving Eco
[13.107,0 km /

Povpre¢na poraba 43
Skupna poraba 2.7
Povprecna hitrost 44.2

Razdalja brez porabe 03

EkoloS.izobr.

+ | Poroéilo o poti = Rezul.ek.voz.

»Porocilo o poti«

V tem meniju lahko vidite podatke, ki so bili
pridobljeni med zadnjo voznjo:

— »Povpre€na porabag;

— »Skupna poraba;

— »Povprecna hitrost;

— »Razdalja brez porabe«.

Opomba: podatke lahko ponastavite s priti-
skom gumba 1.

Driving Eco

Pospesevanje & * % Q Q/
Prestavlijanje ' * * * * %
@ 68100

) Porocilo o poti = Rezul.ek.voz.

Predvidevanje' * * * %

Ekolos.izobr.

»Rezul.ek.voz.«

S tem menijem lahko dobite skupno oceno
na lestvici do 100. Vedja kot je ocena, ucin-
kovitejSa je vaSa ekoloSka voznja:

— povprecna zmogljivost pospeska (obmo-
cje A);

— povprecna ucinkovitost prestavljanja (ob-
mocje B);

— povprecna ucinkovitost funkcije predvide-
vanja zaviranja (obmocje C).



ZAGON MOTORJA NA DALJAVO (1/3)

| ®

27 09:12 Oddaljeni zagon motorja 27 09:12

Oddaljeni zagon motorja

rrl A

Mediji Telefon

A B

Navigacija Pametni telefon
Integracija

{3 Nastavitev

Ko je ta funkcija na voljo, jo lahko uporabite
za programiranje oddaljenega zagona mo-
torja, e zelite potniski prostor ogreti ali pre-
zraciti do 24 ur pred uporabo vozila.

Zeleno toplotno ugodje (temperatura, od-
mrzovanje) nastavite pred programiranjem
funkcije. Konfiguracija in programiranje se
opravita prek zaslona multimedijskega sis-
tema.

Nastavitev ¢asa vklopa funkcije

— VKkljucite kontakt, nato v glavnem meniju
pritisnite 1. Prikaze se zaslon A;

A

Med uporabo te funkcije vozila ne parkiraite v zaprt prostor

Samodejni zagon

Avto pripravljen za 01:01 AM >

Prebudi vsaki 2 uri [on )

Avtomobil bo pripravljen éez %d ur %d minut

izberite gumb »ON« v vrstici »Samodejni
zagon« za vklop funkcije;

dolocite uro odhoda, ko Zelite upora-
biti vozilo in zaceti voznjo, s pritiskom
vrstice 2;

pritisnite puscici »gor« in »dol«, da poma-
knete ure in minute do Zelenega Casa;
pritisnite »V redu« za potrditev. Oznaka 4
prikazuje preostali ¢as do trenutka, ko
Zelite uporabiti vozilo;

pritisnite gumb »V redu« 3 za potrditev in
dokonéanje nastavitve;

Cas odhoda nastavljen

VAN
09 «
Vv

— ob zagonu motorja nastavite stikala kli-
matske naprave na zeleno temperaturo
za potniski prostor, nato preklopite na
nacin ogrevanje (glejte 2. poglavje v na-
vadilih za uporabo vozila);

Za vklop programiranega oddaljenega
zagona je treba izbrati ¢as, ki je vsaj
15 minut pozneje kot Cas, prikazan v
multimedijskem sistemu.
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ZAGON MOTORJA NA DALJAVO (2/3)

Oddaljeni zagon motorja 010:10

A Med uporabo te funkcije vozila ne parkirajte v zaprt prostor A
Samodejni zagon

Avto pripravljen za 01:01AM >

Prebudi vsaki 2 uri [on )

Avtomobil bo pripravljen ¢ez %d ur %d minut

=) 0K

— izkljucite kontakt.

Ko zaklenete vozilo, se pojavita dva utripa,
nato pa se za priblizno tri sekunde vklo-
pijo varnostne utripalke in smerokazi, kar
pomeni, da je bila nastavitev upos$tevana.

Zagon motorja na daljavo deluje, ¢e:

— je rocica v nevtralnem poloZaju (prazen
tek) pri vozilih z roénim ali robotiziranim
menjalnikom;

— je rocica v polozaju P pri vozilih z avto-
matskim menjalnikom;
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o092

rrl A

Mediji Telefon

A B
Pametni telefon
Integracija

Navigacija

{3 Nastavitev

— je kontakt izkljucen;

— so vsi odpiralni deli (pokrov motornega
prostora, vrata in prtljaznik) zaprti in za-
klenjeni, ko zapustite vozilo.

Opomba: multimedijski sistem morate izklo-
piti s pritiskom gumba »OFF«, preden zapu-
stite svoje vozilo, da deluje funkcija daljin-
skega zagona motorja.

»Prebudi vsaki 2 uri«

Ta funkcija omogoca, da se vozilo samo-
dejno zazene vsaki dve uri, odvisno od tem-
perature motorja.

Ce zelite vklopiti to funkcijo, pritisnite gumb
»ON« 5.

Ko je ta funkcija vklopljena, se sistem pre-
zraCevanja ne bo vklopil med prvimi Stirimi
zagoni, ¢e se izvedejo.

Pri zelo nizkih temperaturah se bo vozilo sa-
modejno zagnalo za pribliZno deset minut in
bo nato ugasnilo.

Ce zaradi temperature motorja ponoven
zagon ni potreben, se vozilo v ¢asu za prve
tiri ponovne zagone ne bo samodejno za-
gnalo in bo za dve uri preslo v stanje pripra-
vljenosti. Ce bo temperatura motorja pre-
nizka, se bo motor ponovno zagnal.

V vsakem primeru se bo izvedel zadnji
zagon.

Priblizno petnajst minut pred programiranim
¢asom se motor zazene in ostane vklopljen
priblizno deset minut.

Opomba: oznaka 6 vas opozarja na cas
zagona vozila, ki ste ga predhodno dologili.



ZAGON MOTORJA NA DALJAVO (3/3)

Preden zapustite vozilo, se glede na iz-
vedenko vozila prepricajte, da ste izklo-
pili porabnike energije, kot so brisalci,
zunanje luci, radio, ogrevanje sedezev,
ogrevanje volana itd., ter da ste odklopili
vso dodatno opremo.

Posebnosti vozil s funkcijo »Prebudi
vsaki 2 uri«.

Vozilo je obvezno treba voziti vsaj
10 minut pred vsako uporabo funkcije.
Tveganje izrabe motornega olja.

Ne ustavljajte vozila s prizga-
A nim motorjem na mestih, kjer
U lahko hitro vnetljive snovi, npr.

suha trava ali listje, pridejo v
stik z vro¢im izpusnim sistemom.

Voznikova odgovornost
A med parkiranjem ali ob
zaustavitvi vozila

Nikoli ne zapu$¢ajte vozila, niti
za kratek ¢as, €e v njem ostane otrok,
odrasla oseba, ki potrebuje pomo¢
drugih ali zival. Ta bi namre¢ lahko ogro-
Zal sebe ali druge osebe z zagonom mo-
torja, vkljucitvijo opreme kot je na primer
pomik stekla ali zaklepanje vrat. Poleg
tega ne pozabite, da lahko v toplem ozi-
roma son¢nem vremenu temperatura v
notranjosti vozila zelo hitro naraste.

SMRTNA NEVARNOST  ALI
NEVARNOST HUJSIH POSKODB.

V ekstremnih razmerah oddaljeni zagon
s programiranjem morda ne bo deloval.

Funkcije za oddaljeni zagon

A motorja ne uporabljajte oz. ne
programirajte v naslednjih po-
gojih:

— vozilo je v garaZi ali v zaprtem pro-
storu.

Obstaja nevarnost zastrupitve ali
zadusitve zaradi izpusnih plinov.

— vozilo je pokrito z zas¢ito.
Obstaja nevarnost pozara.

— pokrov motornega prostora je odprt
oz. preden se odpre.

Obstaja nevarnost opeklin ali
hudih telesnih poskodb.

Uporaba funkcije za oddaljeni zagon
motorja ali programiranje te funkcije
je lahko prepovedano z zakonodajo
in/ali z veljavnimi predpisi, odvisno
od drzave.

Preden uporabite to funkcijo, preve-
rite zakonodajo in/ali predpise vase
drzave.
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INFOR. ZA 4X4

Infor. za 4x4

Merilnik naklona Merilnik nadmorske viSine

Dostop do menija »Infor. za
4x4«.

Na opremljenih vozilih v glavhem meniju pri-
tisnite »Vozilo« nato »Infor. za 4x4«.
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Funkcija merilnika naklona

Funkcija merilnika naklona vam omogoca,
da si ogledate:

— Nagib kolesa (pogon) v stopinjah, v de-
janskem ¢asu (obmocje A);

— Smer, s kompasom (obmocje B);

— Vodoravni kot (naklon) v stopinjah, v de-
janskem ¢€asu (obmocgje C).

Opomba:

— na zaslonu prikazani podatki o nagibu se
lahko razlikujejo od dejanskega stanja za
eno do tri stopinje;

— prikazovalnik se osvezi priblizno vsako
sekundo.

Infor. za 4x4

(" s00kn OIS

Merilnik naklona Merilnik nadmorske viSine

Funkcija »Merilnik nadmorske viSine«

Funkcija »Merilnik nadmorske viSine« vam
omogoca:

— oceniti nadmorsko visino vozila;

— prikaz preteklih in prihodnjih naklonov.

Opomba:

— nakloni se izraCunajo glede na va$ polo-
zaj GPS;

— va$ polozaj GPS se osvezi priblizno
vsako sekundo.



MULTI-SENSE (1/2)

Meni Multi-Sense

Pri vozilih opremljenih s to opremo v glav-
nem meniju pritisnite »Vozilo«, nato pa
»Multi-Sense«. Ta meni vam omogoca pri-
lagoditev delovanja nekaterih vgrajenih sis-
temov.

Izbira nacina

Nacine lahko izberete s krmilnikom na
vasem vozilu. Za dodatne informacije glejte
uporabniski priro€nik za vozilo.
RazpoloZljivi nacgini se lahko razlikujejo
glede na vozilo in nivo opremljenosti. V
meniju »Multi-Sense" izberite Zeleni nacin 1:

— »My Sense« ali »Normal«, odvisno od
vozila;

— »Sportg;

— »Eco«.

Opomba: zadnji aktivni nacin ni shranjen

ob ponovnem zagonu vozila. Privzeto se

vozilo znova zazene v nacinu My Sense ali

Normal.

Nacin Sport
Ta nacin omogoc¢a vecjo odzivnost motorja
in menjalnika. Krmiljenje je trdnejSe.

Multisense

Mysense

e Sport

Eco

Konfiguracija nacina

Nacin Eco

Nacin Eco zagotavlja varéevanje z energijo.
Krmiljenje je gladko, upravljanje motorja in
menjalnika zmanjSuje porabo goriva.

nacin My Sense ali Normal

nac¢in My Sense ali Normal (odvisno od
vozila) privzeto prevzame standardne nasta-
vitve vozil. Odvisno od ravni opreme vozila
lahko ro€no rekonfigurirate na¢in My Sense
s spreminjanjem nastavitev voznje, udobja
in prostorske osvetlitve.

Konfiguracija nacina

Pritisnite »Konfiguracija nac¢ina« 2, za prila-
goditev naslednjih nastavitev:

— »Upravljanje;

— »Klimag;

— »Ambientalna osvetlitev;

— »Videz instrumentne plosce;
— »lIntenzivnost«;

— »Okolje«.

Opomba: dolo¢ene konfiguracijske omeji-
tve »Multi-Sense« so povezane s kategorijo
in nivojem opremljenosti vozila. Ti meniji os-
tajajo vidni na zaslonu multimedijskega sis-
tema, vendar niso na voljo.

Zaradi varnosti vam svetujemo,
(] da vse te nastavitve opravite
[

pri zaustavljenem vozilu.
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ja nagina €@ 27 843 m
ona je Normalno

( Comfol Sport )
[ Neutral )

Upravljanje

Klimatizacija

Ponastavi

»Upravljanje« 3

Ta nastavitev ponuja ve¢ nacinov odziva
volana:

— »Comfort;
— »Normalno;
— »Sport«.

Glede na izbrani nacin je mogoce prilagoditi
obcutljivost sklopa krmilnega mehanizma,
da postane tezji in bolj odziven ter tako za-
gotovi optimalno ravnovesje med nemote-
nim in natan¢nim krmiljenjem.
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»Klimatizacija« 4

Ta nastavitev ponuja ve¢ nacinov delovanja
klimatske naprave:

— »Ecog;
— »Neutral«.

Odvisno od izbranega nacina vam bo sistem
ponudil optimalno razmerje med temperatur-
nim udobjem in porabo goriva.

Za dodatne informacije o nastavitvah klimat-
ske naprave, ki so odvisne od nivoja opre-
mljenosti, glejte razdelek »Klima« v navodi-
lih za uporabo vozila.

»Ambientalna osvetlitev«

S to nastavitvijo lahko izberete vrsto barvne
ambientalne osvetlitve vozila.

Za zamenjavo barve ambientalne osvetli-
tve v vozilu, izberite eno od barv 5, ki so na
voljo.

»Intenzivnost« 7

S to nastavitvijo lahko prilagodite svetlost
ambientalne osvetlitve vozila. To storite
tako, da pritisnite »+« ali »-«.

Konf{yuracija na¢ina € 27 8:43m

Intenzivnost

Okolje

Ponastavi

»Okolje« 8

Izbrano barvo in jakost lahko uporabite v
naslednjih obmogjih:

— »Armaturna plo$cax;

— »Spredaj;

— »Zadaj«.

Pritisnite »On« ali »Off«, da vklopite/izklopite
ambientalno osvetlitev v izbranem obmocgju.

»Ponastavi« 6

Ta moznost vam omogoc¢a ponovo aktivira-
nje privzete vrednosti za trenutni nacin.



NAVIGACIJSKI SISTEM

Navigacijski sistem

Na opremljenih vozilih bo navigacijski sistem
dolo¢il vaSo lokacijo in vas vodil z nasle-
dnjimi informacijami:

— sprejemnika GPS;

— digitalnega zemljevida.

Sprejemnik GPS

Navigacijski sistem uporablja satelite GPS
(Sistem globalnega dolo€anja polozaja) v
zemeljski orbiti.

Sprejemnik GPS prejema signale od vec€ sa-
telitov. Tako lahko dologi poloZaj vozila.

Opomba: po spremembi polozaja brez
voznje na dolgi razdalji (trajekt, kombinirani
prevoz) lahko traja nekaj minut, da sistem
ponovno vzpostavi normalno delovanje.

Digitalni zemljevid

Digitalni zemljevid je sestavljen iz cestnih
kart in na€rtov mest, ki jih potrebuje sistem.

Kljuéek USB za aplikacijo
»Zemljevidi«

Ce Zelite namestiti najnovej$o razligico, vsta-
vite klju¢ek USB v ra¢unalnik, ki je povezan

z internetom. Glejte poglavje »Posodobitev
zemljevida«.

Opomba: klju¢ USB ni prilozen sistemu.
Najbolje je, da uporabljate najnovejSo izdajo.

Vstavljanje klju¢a USB

Vstavite USB klju¢ek v vhod A vasega
vozila. Za prepoznavanje lokacije USB
vhoda A, poglejte navodila za uporabo
vozila (Ce je potrebno).
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BRANJE ZEMLJEVIDA (1/3)

Legenda zemljevida

Tocke zanimanja (POI).

Prometne nastavitve.

Vrnitev na predhodni zaslon.

Moznosti prikaza navigacijskega sistema
Nacini prikaza 3D, 2D, 2D - sever (ze-
mljevid je vedno prikazan tako, da je
sever na vrhu zaslona).

Povecanije ali pomanjsanje.

Ime naslednje glavne ceste ali informa-
cije o naslednjem prometnem znaku.

A WN=

N O

SLO.70

8 Nacrt poti, ki ga izrauna navigacijski
sistem.

9 Razdalja in nakazovanje naslednje spre-
membe smeri.

10 Prikaz Stevila kilometrov do cilja.

11 Predviden €as prihoda.

12 Polozaj vozila na zemljevidu navigacije.

13 Medij, ki ga trenutno posluSate.

14 Prometne informacije Pritisnite to obmo-
¢je, da se prikazejo razlicne tezave na
vasi poti.

15 Vklop/izklop glasovnega vodenja.

Prikaz zemljevida

Za prikaz zemljevida obmocja okrog po-
loZzaja vozila pritisnite »Zacetna stran« >
»Navigacija«.

Dotaknite se zaslonskega zemljevida.

Ce se elite pomikati po zemljevidu za na-
vigacijo, ga premikajte v Zeleni smeri po za-
slonu. Odvisno od zaslona pritisnite 2 ali 3,
za povratek na svojo trenutno lokacijo.

Polozaj GPS

Ta funkcija omogoca prepoznavanje geo-
grafske lokacije izbranega kraja (naslov/ze-
mljepisna dolzina/nadmorska visina).

Na zaslonu se dotaknite Zelenega kraja.
Pritisnite »MozZnosti« in nato »Novice«, da
najdete natancni polozaj izbranega kraja.

Kartografski simboli

Navigacijski sistem za prikaz zanimivo-
sti (POIl) POI uporablja simbole 1. Glejte
odstavek »Prikaz zanimivosti« v poglavju
»Nastavitve zemljevida«.
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& N48.82995°
@ E2.49608°
L /A 127 m

Avenve du Général Leclerc
Avenve de Bellewe

Avenue du Chateau|

Aliée des Poiriers | A

GPS trenutni polozaj

MozZnosti Bliznja pomo¢

»Kje sem?«

S to funkcijo lahko preverite informacije o
trenutnem polozaju in pois¢ete POI v blizini.
Funkcija deluje, ko je GPS vkljucen.

Ko ste ze na poti, pritisnite obmocje 7 za
dostop do »Kje sem?« zaslona.

Na tem zaslonu so naslednje informacije:

— zemljepisna Sirina;
— zemljepisna dolZina;
— nadmorska visina;
— S$tevilka ceste;

— trenutni naslov.

Informacije o drzavi : France & 0l -40% 717 b

uls V naselju v/ Zunaj naselja

M Hitra cesta ax Avtoceste
&, Klicna stevilka drzave : +33

S, Stevilka za klic v sili : 112

5

Informacije o drzavi
Pritisnite 76 in nato »Informacije o drzavi.

S to funkcijo lahko prikazete informacije o
drzavi glede na vas trenutni poloza;.

Na tem zaslonu so naslednje informacije:
— omejitev hitrosti;

Opomba: prikazane so omejitve hitrosti za
prehitevalne pasove. Prikazana enota je od-
visna od aktivnih regionalnih parametrov. Ce
podatki niso na voljo, se namesto pregle-
dnice s Stevilkami prikaze »--«.

Telefonska koda drzave;

Stevilka za klic v sili;

veljavne zakonske omejitve v drzavi;

— obvezna uporaba varnostnega jopica;

— obvezen gasilni aparat;

— obvezna uporaba lué¢i podnevi in
ponodi;

— obvezne nadomestne zarnice;

— obvezen komplet prve pomodi;

— obvezen opozorilni trikotnik;

— obvezna uporaba Celade za moto-
riste;

— pozimi obvezne snezne verige;
— pozimi priporo¢ene snezne verige;
— pozimi obvezne zimske pnevmatike;

— pozimi priporo€ene zimske pnevma-
tike.
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Kje sem?

& N48.82995°
@ E2.49608°

P ]
/N 127 m

GPS trenutni polozaj

MozZnosti Bliznja pomo¢

« Bliznja pomo¢ »

S to funkcijo lahko poi$¢ete pomo¢ v blizini
vaSega trenutnega polozaja.

Pritisnite 17, da odprete nov zaslon za hitro
iskanje.
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Bliznja pomo¢ C

& Avtoservis V blizini
Zdravje V blizini
Policija V blizini

Benc. ¢rpalka V blizini

Informacije na tem zaslonu:
— avtomehani¢ne delavnice;

— zdravniske in nujne sluzbe;

policijske postaje;

bencinske ¢rpalke.

W -40¢ 717 eu




VNOS CILJA (1/6)
Meni »Cilj«

Na zacetnem zaslonu pritisnite »Navig.« >
»Meni« > »Cilj« za dostop do menija cil;.
Meni »Cilj« vam ponudi razlicne nacine
dolocitve cilja:

— vnos naslova (celotnega ali delnega);

— izbira naslova iz mozZnosti »Interesne
toCke«;

— izbira cilja med prejSnjimi cilji;

— izbira naslova med priljubljenimi cilji;

— izbira cilja na zemljevidu;

— izbira zemljepisne Sirine in dolzine.

Vnos naslova
Za vnos naslova pritisnite 1.

Ta rubrika omogoc€a vnos celega ali del-
nega naslova: drzava, mesto, ulica in hiSna
Stevilka.

Opomba: sistem sprejme samo naslove, ki
jih pozna na digitalnem zemljevidu.

Navigacija

Q ©

Address Interesne

tocke

Zgodovina

w b e

Priljubljeni Najdi na ze- Koordinate

mljevidu

Cilj Potovalni naért Moznosti

Ob prvi uporabi:
— pritisnite »Drzava;
— s tipkovnico vnesite ime Zelene drzave.

Med vnaSanjem naslova sistem onemogogi
premocno bleS¢anje nekaterih ¢rk, da lazje
pravilno vnesete cilj.

Sistem lahko predlaga ve¢ seznamov drzav,
Ce pritisnete 2. Izberite Zeleno drzavo na
seznamih.

— Enako storite za Mesto/Predmestje,
»Ulica, Stranska ulica in Hi$na $tevilka.

N M a3

MozZnosti

Opomba:

— Ko izberete moznost »Ulica«, lahko akti-
virate stransko ulico in $tevilko ulice;

— pri vnosu imena ulice ni treba navesti
vrste poti (ulica, cesta, avenija itd.);

— sistem shranjuje zadnje iskane naslove.
Ko enkrat vnesete naslov cilja, bo pri na-
slednji uporabi prikazan prejs$nji naslov.
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5, Avenue de

Les C

-~ @)
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wreux

®) {
N
N
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= plaisir
> ~

5 les Gs!mes

Izbira toc¢k zanimanja (POI)

Cilj lahko izberete med to€kami zanimanja.

Kraj lahko najdete na ve¢ nacinov:

— s funkcijo hitrega iskanja lahko hitro na-
jdete kraj v blizini po imenu;

— s funkcijo prednastavljenega iskanja
lahko poiSc¢ete vrste pogosto iskanih
krajev Ze z nekaj pritiski na zaslon;

— kraj lahko iS¢ete po kategoriji.
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Hitro iskanje tock zanimanja

S funkcijo hitrega iskanja lahko hitro najdete
kraj.

Pritisnite kraj na zemljevidu, da poiScete
toc¢ke zanimanja. Odvisno od vasega po-
lozaja se na zaslonu prikaze ena ali ve¢
tock 3.

Pritisnite 4 in nato »PoiS¢i inter. toCke v
blizini kazal.«, da se prikaze seznam tock
zanimanja z imeni in razdaljo od izbranega
kraja.

Iskanje tock zanimanja na podlagi
predprogramiranih kategorij

S funkcijo predprogramiranega iskanja
lahko hitro najdete najpogosteje izbrane ka-
tegorije krajev.

Na zaCetnem zaslonu pritisnite »Navig.«
> »Meni« > »Cilj« > »Interesne to¢ke« za
dostop do prednastavljenih kategorij.

Interesne tocke

@ Iskanje po meri >

B Benc. ¢rpalka V bliZini zadnjega znanega poloZaja
ParkiriS¢e V blizini zadnjega znanega polozaja

%¢ Restavracija V bliZini zadnjega znanega poloZaja

=

Kategorije (bencinska €rpalka/parkirisce/

restavracija)

— Ce obstaja aktivna pot, sistem poisée
toCke zanimanja »Benc. &rpalka« in
»Restavracija« ob nacrtovani poti. Sistem
poiS€e toCko zanimanja »ParkiriS¢e«
okrog cilja.

— Ce ni aktivna nobena pot (cilj ni izbran),
sistem poiSce te toCke v bliZini trenutnega
polozaja.

— Ce trenutni poloZaj ni ve¢ na voljo (ni si-
gnala GPS), sistem iSCe te tocke v blizini
zadnjega znanega polozaja.



VNOS CILJA (3/6)

aktivni poti in ne okoli dane tocke. Ta
moznost je koristna, kadar zelite prevo-
ziti etapo z zelo kratkim obvozom, npr.

I — Pritisnite »Na poti«, ¢e zelite iskati ob

Kje najdem interesne tocke? ' &e iSete naslednje bencinske servise ali flakioscld
bliznje restavracije (rezultati na seznamu
bodo razvrs¢eni glede na dolzino obvoza, Q @
ki ga morate prevoziti). Address Interesne Zgodovina
Eﬁ é A, e - . . tocke
. — - — Pritisnite »V blizini trenutnega polozaja«
R e i za iskanje okoli trenutnega polozaja ali, o7 & &
polozaja ¢e ta ni na voljo, okoli zadnjega znanega Thbe e [eeehED
poloZaja (rezultati na seznamu bodo mijevidu
razvrSCeni glede na oddaljenost od tega Cil Potovalni naért | Moznosti

polozaja).

— Pritisnite »V bliZini cilja« za iskanje kraja
okoli cilja aktivnega nacrta poti (rezultati
na seznamu bodo razvrd€eni glede na

Iskanje to¢k zanimanja (POI) po oddaljenost od cilja). Izbira cilja med prej$njimi cilji

kategoriji

Tocke zanimanija lahko iS¢ete po kategorijah

in podkategorijah.

Na zacetnem zaslonu pritisnite »Navig.«

> »Meni« > »Cilj« > »Interesne toCke« >

»lskanje po meri«.

Izberite obmocje, v blizini katerega zelite po-

iskati kraj:

— Pritisnite »V mestu«, e zelite poiskati
kraj v izbranem mestu/predmestju (rezul-
tati na seznamu bodo razvrs¢eni glede na
razdaljo od sredi§¢a izbranega mesta).

Pritisnite 5, da poiS¢ete cilj, ki ste ga Ze
opredelili.

SLO.75
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Izbira naslova med priljubljenimi
cilji

Cilj lahko pois¢ete med priljubljenimi cilji. Da
bi bila ta funkcija bolj koristna, priporo¢amo,
da Ze vnaprej shranite cilje, do katerih po-
gosto vozite.

Najprej shranite priljubljene cilje z iskanjem
naslova. Glejte poglavje »Upravljanje prilju-
bljenih«.

Na zaCetnem zaslonu pritisnite »Navig.« >
»Meni« > »Cilj« > »Priljubljeni« za prikaz se-
znama priljubljenih ciljev.

SLO.76
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Izbira cilja na zemljevidu

Ta funkcija omogoca, da opredelite cilj na
zemljevidu.

— Na zacetnem zaslonu pritisnite »Navig.«
> »Meni« > »Cilj« > »Najdi na zemlje-
vidu« za izbiro cilja na zemljevidu;

— nato na zemljevidu pritisnite na kraj, ki ga
Zelite dolociti za cilj. Prikaze se tocka 6;

— pritisnite 7 za potrditev.

Koordinate 27 3:09wm

[\ 48.82048°_ |Rx

E

MozZnosti

Vnos koordinat cilja

Tako lahko iS€ete cilj z vnosom koordinat
cilja.

Na zacetnem zaslonu pritisnite »Navig.« >
»Meni« > »Cilj« > »Koordinate«.

Vrednosti za zemljepisno S$irino in dolzino
lahko vnesete v eni od naslednjih oblik: v
decimalnih stopinjah; v decimalnih stopinjah
in minutah; ali v decimalnih stopinjah, minu-
tah in sekundah.

Pritisnite 8 in nato UTM za vnos koordinat v
obliki UTM.
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Najdene interesne tocke

La Taverne Henri IV
13, Place du Pont-Neuf, 75001 Pariz, 1er Arro...

La Taverne Henri IV
13, Place du Pont-Neuf, 75001 Pariz, 1er Arro..

Monument Henri [V
Place du Pont-Neuf, 75001 Paris, 1er Arrondis..

Moznosti

Razvrscanje podatkov na
seznamu

Rezultate iskanja cilja med to¢kami zanima-
nja, prejSnjimi cilji ali priljubljenimi cilji lahko
razvrstite po imenu in razdalji. Ce obstaja
aktivna pot, lahko rezultate razvrstite glede
na obvoz. Ce jih Zelite prikazati na zemlje-
vidu, pritisnite 9.

Iskanje cilja po imenu

Ce izberete cilj glede na toko zanimanja,
zgodovino ciljev ali priljubljene cilje, lahko
cilj na seznamu iS¢ete po imenu. Pritisnite
»Najdi« in vnesite ime s tipkovnico.

REnn@uulin

V%
-~ & ° -wzreux
N

] ‘4\"
&% 5 v = ®), /

L le-Fl
\ ome;ay_le leurt,

N LesGatines S
. A Bois-dArey

= plaisir
5

Potrditev cilja

Pred potrditvijo cilja je na zaslonu na voljo
ve¢ moznosti:

— »Vredug;
— »Moznosti«.

Zadéne se odstevanje 10 sekund. Ce v tem
Casu ne storite ni¢, se vodenje samodejno
zacne.

»V redu«

— Ce ne obstaja aktivna pot (cilj ni izbran),
pritisnite 70, da potrdite cilj kot novo pot.

Moznosti

— Ce obstaja aktivna pot, lahko cilj izberete
kot nov nacrt poti ali etapo. Pritisnite 10 in
nato »Nova pot« ali »Postaja«.

»Moznosti«

Pred koncem odstevanja 10 sekund se na

zaslonu prikazejo naslednje izbire:

»Druge mozne poti«

Pritisnite 11, e Zelite spremeniti nacrt poti.

SLO.77
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%% Nastavitev poti

Simuliraj pot

Zapri

MozZnosti

»Potovalni nacrt«

Pritisnite 12 za podroben prikaz vaSega
nacrta poti. Glejte poglavje »Vodenje«.
»Nastavitev poti«

Pritisnite 13 za nastavitev svoje poti po
Zelenih cestah in nacinu za nacrt poti.
»Simuliraj pot«

Pritisnite 15 za simulacijo izbranega nacrta
poti. Glejte poglavje »Vodenje«.

SLO.78

Add to Favourites
Trenutni promet

News

Nazaj k avtu

»Trenutni promet«

S to funkcijo lahko pridobite informacije o
sporoc¢enih prometnih tezavah na poti ali
blizu vadega polozZaja. Za dostop do njih pri-
tisnite 74 in nato izberite » Trenutni promet«.

»Moznosti«

Po koncu odstevanja 10 sekund se na za-
slonu prikazejo naslednje izbire:

»Dodaj med priljubljene«
Pritisnite 17, da shranite izbrani cilj med
priljubljene cilje.

»Trenutni promet«

Pritisnite 16, da pridobite informacije o
sporocenih prometnih tezavah na poti ali
blizu vasega polozaja.

»News«

Pritisnite 20, da pridobite naslov, zemlje-
pisno §irino, zemljepisno dolZino in tele-
fonsko Stevilko to¢ke zanimanja (na voljo le
po izbiri tocke zanimanja).

»Nazaj k avtu«

Pritisnite 19, da se vrnete na trenutni polozaj
vozila.

Opomba: ¢e Zelite zapreti okno »MozZnosti«,
pritisnite 18.
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Vkljucitev vodenja

Ko vnesete cilj, pritisnite 2 ali poCakajte
10 sekund. Vodenje se zacne.

Opomba: na zemljevid lahko kadar koli de-
lujete tako, da ga z drsenjem premaknete v
zeleno smer ali pritisnete na zaslon.

Zasloni vodenja

Sistem predlaga ve¢ moZznosti navigacijskih
zemljevidov.

Pritisnite 3, da spremenite prikaz zemljevida
in odprete spustni meni. Nato izberite med
razliénimi predlaganimi prikazi:

- 2D;
- 3D;
— 2D sever.

Prikaz zemljevida lahko spremenite tudi
tako, da pritisnete kompas 7 na zemljevidu.

Celozaslonski prikaz (2D, 3D ali 2D
sever)

V tem nacinu lahko vizualizirate navigacijski
zemljevid na celem zaslonu.

Informacije o €asu prihoda in preostali raz-
dalji do cilja so navedene na predelu 5.

Naslednja sprememba smeri je navedena
na predelu 4.

SLO.79
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£ /| Avenue de Versailles ¢

L% " [Pvenue Henr Barbusse

= 2

[Avenue du Général Leclec|
Avenve de Bellewe,

(Avenve du Chateau

Med vodenjem pred vsako spremembo
smeri.

Alternativni nacrt poti

Sistem predlaga alternativni nacrt poti v pri-
meru nesreCe ali gostega prometa na poti.
Pritisnite »Da« ali »Ne« po izbiri.

Povzetek prometa

Med vodenjem lahko kadar koli pridobite in-
formacije o prometu s pritiskom na 6.

SLO.80

Povzetek prometnega stanja  90.4 MHz 21¢ 617w

Na poti ni posebnih dogodkov.

Vse zamude: 0:00 Pomembnejsi dogodki: 0

Prometni zastoji: 00D 37

Zaprte in ovirane poti 00D 16

Nesreca 00D 17

Zaprti ali zozani pasovi 00D 26
Drugi: 00D3

Seznam dogodkov Ponudi obvoz

Na zaslonu so prikazani razli¢ni dogodki, ki
se pojavijo na vasi poti. Sistem vam bo po-
kazal zamudo, ki se zaradi teh tezav nabere
na vasi poti. Pritisnite 8 za spreminjanje pa-
rametrov prikaza dogodkov. Pritisnite 10 za
obvoz, 9 za dostop do prometnih informacij
(glejte poglavje »Nastavitve navigacijskega
sistema«), ali 7 za vrnitev v navigacijski
sistem.

Opomba: prometne informacije so odvisne
od narocnine in sprejema signala.

Paris St Germain en Laye Le Chesnay
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Jezik glas. upr.

== Nemscina (Zenska)

Nem3&¢ina (moski)

=
3k Anglescina (Zenska)
Nz

= Anglescina (moski)

Spreminjanje jezika glasovnega
vodenja

Ce zelite spremeniti jezik vodenja, pritisnite
»Zacetna stran« > »Navig.« > »Moznosti« >
»Glasovne nastavitve«.

S pritiskanjem 12 prikazete seznam jezikov.
Izberite Zeleni jezik in potrdite izbiro s priti-
skom na 11.

Za nastavitev zvoka glasovnega vodenja
glejte razdelek »Zvo&ne mozZnosti« v po-
glavju »Nastavitev zvoka«.

£ V| Avenuede Versailles
¥ PR)

Cor 27 549w

2 ¥ e
=)
50m
Z
[¥6:28 pm
36 km

o

@

Poslusanje radia med glasovnim
vodenjem

Pri posluSanju radijske postaje med gla-
sovnim vodenjem sistem pred vsako spre-
membo smeri zaCasno izklopi zvok radia,

Med navigacijo lahko dostopate do zaslona
radijske postaje, ki se predvaja, s pritiskom
na 13. Na zaslon navigacijskega sistema se
vrnete s pritiskom na 74. Ce se Zelite vrniti v
glavni meni, priblizno tri sekunde drzite priti-
shjen gumb 74.

A ol 21920 m

FM 01

87.5

Frekvence Seznam  Prednastavitev| Moznosti

Podrobnosti nacrta poti

Ta funkcija omogoc¢a vizualizacijo vasega
nacrta poti.

Pritisnite »ZacCetna stran« > »Navig.« >
»Potovalni nacrt« po vnosu cilja.

Predlaganih je $est moznosti:

— »Uredi potx;

— »Obmodja izogibanjag;
— »Pregled;

— »Prekli¢i pot«;

— »Druge mozne potig;
— »Potovalni nacrt«.

SLO.81
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Navigation

A z Co

Warnings Nastavitev poti Nastavitve ze-

mljevida

) £ R

Oblika koor- GPS
dinat

Voice Settings

Cilj Potovalni nacrt MozZnosti

Pregled nacrta poti

Na zacetnem zaslonu pritisnite »Navig.« >
»Meni« > »Potovalni nacrt« > »Pregled« za
ogled zemljevida s pregledom aktivne poti.

Na voljo so naslednje informacije:
— ime in/ali naslov cilja;
— skupni ¢as voznje;

— skupna razdalja poti;

SLO.82

— posebne tocke in odseki pri nacrtu poti
(cestnine, placljive ceste, avtoceste ...);

— alternativni nacérti poti (npr. »Kratkag,
»Hitro«, »Varéna voznja).

Pritisnite 15, Ce Zelite prikazati naslednje
moznosti:

— »Opozorilag;

— »Nastavitev poti;

— »Nastavitve zemljevidax;
— »Glasovne nastavitve;
— »Oblika koordinat;

- »GPS";

— »Posodobi zemljevid«;
— »Prometx.

Opomba: ¢e zelite ve¢ informacij, glejte na-
slednjo stran.

»Simuliraj pot«

Na zaCetnem zaslonu pritisnite »Navig.« >
»Meni« > »Potovalni nacrt« > »Pregled« >
»Moznosti« > »Simuliraj pot« za prikaz si-
mulacije poti do vasega cilja.

— Ce zelite zageti ali prekiniti simulacijo, pri-
tisnite 18.

— Ce zelite pospesiti simulacijo, priti-
shite 20.

— Simulacijo poti lahko kadar koli prekinete
z izbiro tipke 16.

— Ce se Zelite premakniti na prej$nje/nasle-
dnje dejanje, pritisnite 17 ali 19.
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Uredi pot Carld 27 9T

A, Trenutni polozaj GPS

] Pariz

Pariz (Paris), Francija

+

Moznosti

Etape in cilj

Pritisnite »Zacetna stran« > »Navig.« >

»Potovalni naért« > »Uredi pot« za spremi-

njanje poti z dodajanjem, spreminjanjem, ali

brisanjem korakov.

Pritisnite 21, Ce Zelite dodati etape, in 25, Ce

Zelite dodati nov cilj. Na voljo imate razli¢ne

nacine oznacevanja cilja: glejte poglavje

»Vnos cilja«.

— Pritisnite 23, da izbriSete cil;.

— Pritisnite 24, da spremenite vrstni red na
seznamu.

— Pritisnite 22, da spremenite zacetni
naslov pri nacrtu poti.

Dolzina: -800 m Cas +0:03

a \ill€preux:
""{

Les Gatines

Obvoz

Pritisnite »Zacetna stran« > »Navig.« >
»Potovalni nacrt« > »Obmodja izogibanja«
obvoz. Pritisnite obmocje na seznamu glede
na Zeleni obvoz.

Ce Zelite izbrati drugo obmogje, pritisnite 27.
Novi nacrt poti potrdite s pritiskom na 26.

Preklic nacrta poti

Trenutno vodenje lahko kadar koli prekinete.
Pritisnite »ZacCetna stran« > »Navig.« >
»Potovalni nacrt« > »Preklici pot« za preklic
aktivnega nacrta poti.

o
{omanialeh
SLLdeISenar ity

Alternativni nacrti poti

Ta rubrika omogoc€a spremembo nacina pri
nacrtovanju poti. Na voljo so trije nacini, s
katerimi lahko spremenite nacrtovanje poti:

— « Hitro » ;

— »Var¢na voznjag;

— « Kratka ».

Glejte razdelek »Nastavitev nacrta poti« v
poglavju »Nastavitve navigacije«.

Pritisnite »Zacetna stran« > »Navig.« >
»Potovalni nacrt« > »Druge mozne poti« in
nato A, B ali C, da potrdite nov nacrt poti.
Pritisnite 28, za povratek na prejsnji zaslon.

SLO.83
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Potovalni nadrt - Obi¢. € 27 848m

{1 Pont Neuf (lokacija v Parizu) Om A

i Quai de la Mégisserie (naslov v Parizu) 160m 13

I Austerlitz, lle-Saint-Louis (naslov v Parizu) 1,4 km A

R Moznosti

»Potovalni naért«

Ta funkcija omogoéa vizualizacijo naérta
poti. Prikaze se ve€ podrobnosti poti:

— puscice spremembe smeri;
— Stevilka ceste,
— razdalja do odcepa.

SLO.84

Pritisnite 29, da razvrstite podrobnosti o poti
v skupine:

— povzetek:

prikazane so le glavne podrobnosti poti
(zacetek, cilj), skupna razdalja, preostali
¢as in Cas prihoda;

— standardni opis:

prikazuje vse stopnje in podrobnosti
tabel, Stevilke cest, imena ulic in razda-
ljo. Prikazane so tudi informacije in opo-
zorila, kot so imena etap, ki jih je vnesel
voznik, omejitve (dostopa in zavijanja),
prezrte uporabniske izbire itd.;

— seznam cest:

prikazane so podrobne informacije o poti
s Stevilkami in imeni cest. Poleg tega je
prikazana tudi dolzina cest, srednja smer
in ¢as voznje. V tem nacinu niso prika-
zani elementi poti.

»Nastavitev poti«

V tej rubriki lahko izberete parametre poti.
Glejte razdelek »Nastavitev nacrta poti« v
poglavju »Nastavitve navigacije«.



NASTAVITVE ZEMLJEVIDA

Navigation

A z

Warnings Nastavitev Nastavitve

poti zemljevida >

) £ R

Voice Oblika koor- GPS
Settings dinat

Cilj Potovalni nacrt MozZnosti

V meniju navigacijskega sistem pritisnite 2
in nato 1 za dostop do menija za nastavitev
zemljevida.

Nastavitev nacina prikaza

Ta funkcija omogoca, da pogled zemljevida
spremenite v nacin 3D,, pogled od zgoraj
2D ali pogled, pri katerem je sever vedno
zgoraj.

Pritisnite »3D«, »2D« ali »2D sever«.

Nastavitve zemljevida

Nacin prikaza
Pogled
Pogl. na avtoc.

Ozn. int. tock

)

Nastavitev zornega kota

S to funkcijo lahko upravljate osnovno po-
vec€avo in naklon. Pritisnite na Zeleno pove-
¢avo med tremi ravnmi, ki so na voljo.

Pogled avtoceste

S to funkcijo lahko vkljug€ite/izkljuCite pogled
avtoceste.

Pritisnite »On«, da vkljucite funkcijo, ali priti-
snite »Off«, da jo izkljucite.

Prikaz to¢k zanimanja

Izberete lahko prikaz dolo¢enih to¢k zani-
manja (ki so vidne na lestvici 100 m) na ze-
mljevidu.

Ce Zelite neposredno dostopiti do te funk-
cije, pritisnite 3 za prikaz to¢k zanimanja na
zemljevidu:

— nastanitev;

— letalisce;

— avtomobil;

— opravki;

— kavarna ali bar;

Pritisnite oznake na levi strani zanimivosti,
da prikazete/skrijete tiste, ki jih zelite videti
(prazna oznaka, ki jo Zelite skriti, polna
oznaka za prikaz).

Vnesite ime toCke zanimanja, da odprete
seznam podkategorij.

Opomba: v drzavah, za katere zemljevidi
niso na voljo, lahko izklopite funkcijo naviga-
cije. V glavnem meniju izberite »Nastavitev«
> »Sistem«, pritisnite »Off« nasproti
»Navigacija« za izklop funkcije navigacij-
skega sistema.
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UPRAVLJANJE PRILJUBLJENIH (1/2)

Navigacija

Q © <

Address Interesne Zgodovina
tocke

w b S

Priljubljeni Najdi na ze- Koordinate
mljevidu

Cilj Potovalni naért MozZnosti

Ustvarjanje vnosa

Na zacetnem zaslonu pritisnite »Navig.« >
»Meni« > »Cilj« za dostop do menija cilj. Cilj
lahko vnesete na ve¢ nacinov:

— »Naslov«: glejte razdelek »Vnos na-
slova« v poglavju »Vnos cilja«.

— »lnteresne toCke«: glejte razdelek »lzbira
to¢ke zanimanja (POl)« v poglavju »VVnos
cilja«.
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»Zgodovina«: glejte razdelek »lzbira cilja
med prejSnjimi cilji« v poglavju »Vnos
cilja«.

»Priljubljeni«: dostop do ciljev, ki ste jih
shranili.

»Najdi na zemljevidu«: glejte razdelek

»lzbira cilja na zemljevidu« v poglavju
»Vnos cilja«.

»Koordinate«: glejte razdelek »Vnos ko-
ordinat cilja« v poglavju »Vnos cilja«.

Add to Favourites
Trenutni promet

News

Nazaj k avtu

Zapri

Moznosti

V vseh primerih sistem doloéi polozaj na-
slova na zemljevidu, ko potrdite naslov.
Pritisnite »MoZnosti« in nato »Dodaj med
priljubliene«, da dodate cilj med Priljubljene.

Preden shranite priljubljen cilj, lahko z upo-
rabo Stevilske tipkovnice spremenite ime
cilja.



UPRAVLJANJE PRILJUBLJENIH (2/2)

I Ce Zelite izbrisati vse priljubliene cilje, pri-
tisnite »Moznosti« in nato »lzbriSi vse«.
Odstranitev potrdite s pritiskom na »lzbrisSi
vse«.

Sort by Name

Iskanje priljubljenega cilja

S to funkcijo lahko i§¢ete priljubljeni cilj na
Show All on Map seznamu po imenu.

Razvrsti po razdalji

Delete All Pritisnite »Najdi« in z uporabo Stevilske tip-

Zaori kovnice vnesite ime priljubljenega cilja.
apri

Moznosti

Razvrsc¢anje podatkov na
seznamu

Na seznamu priljubljenih ciljev lahko cilje
razvrstite po imenu, po razdalji ali pa vse pri-
kaZete na zemljevidu. Pritisnite »MoZnosti«.

Brisanje priljubljenih ciljev

Pritisnite priljubljeni cilj, ki ga Zelite izbrisati.
Pritisnite »Moznosti«, »Izbrisi priljubljene« in
potrdite s pritiskom na »lzbriSi«.
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NASTAVITVE NAVIGACIJSKEGA SISTEMA (1/4)

Navigation 27°¢ 2118

A z Co

Warnings Nastavitev poti Nastavitve ze-
mljevida

) £ R

Oblika koor- GPS
dinat

Voice Settings

Cilj Potovalni naért MozZnosti

Zavihek »Moznosti« v spodnjem delu menija
»Navigacijax omogoc¢a, da spreminjate
prikaz zemljevida ali parametre navigacij-
skega sistema.

»Opozorila«

Ta rubrika vam omogoc¢a konfiguracijo opo-
zoril.

Opozorilo ob prekoraéitvi hitrosti

Na zemljevidih so lahko informacije o omeji-
tvah hitrosti na cestnih odsekih. Sistem vas
lahko opozori, ¢e prekoracite veljavno ome-
jitev hitrosti.
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Warnings

Opoz. ob prek. hitrosti
Pokazi omejitev hitr.

Alarmne tocke

Razdalja do alarma \iOm PURI 500 m )}

)

V nekaterih regijah te informacije morda niso
na voljo ali pa morda niso popolnoma pra-
vilne za vse ceste na zemljevidu.

Na voljo so naslednje vrste opozoril:

— zvocni signal: ko prekoracite predpisano
omejitev hitrosti, boste zasliSali never-
balno zvoéno opozorilo;

— prikazno opozorilo: veljavna omejitev hi-
trosti se prikaze na zemljevidu in rdece
utripa, ko jo prekoracite.

Ce Zelite vklopiti ali izklopiti opozorilo, priti-
snite »On« ali » Off«.

Stalen prikaz omejitve hitrosti

Vkljucite ali izklju€ite prikaz omejitve hitrosti
na trenutnem cestnem odseku s pritiskom
na »On« ali »Off«.

Opozorila o kritiénih to¢kah

Ko voznik pelje mimo obmocja, kjer je po-
trebna povecana pazljivost, se na zaslonu
prikaze opozorilo in vklju¢i se zvo¢no opo-
zorilo. Ta nevarna obmocja pomenijo cestne
odseke, na katerih morajo biti vozniki previ-
dnejsi. Taka obmocja so lahko stalna ali za-
¢asna. To funkcijo lahko vklju€ite ali izklju-
Cite.

Razdalja za zgodnje opozarjanje

Izberete lahko med razli€nimi oddaljenostmi
do obmocja povecane nevarnosti, pri katerih
naj vas sistem opozori nanj.

V nekaterih drzavah sta prenos in akti-
viranje moznosti nevarnih obmocij proti-
pravna in lahko pomenita krSitev zako-
nodaje.
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Navigation 27°¢ 2118

A z Co

Warnings Nastavitev poti Nastavitve ze-
mljevida

) £ R

Oblika koor- GPS
dinat

Voice Settings

Cilj Potovalni naért Moznosti

»Nastavitev poti«

Ta funkcija omogoc¢a, da opredelite nacin za
izracun nacrta poti.

»Nacin nacrtovanja poti«

Ta sistem predlaga tri merila za izracun
nacrta poti:

— »Hitro«: prikaze se hitra pot, e lahko
vozite z najvisjo dovoljeno hitrostjo ali po
skoraj vseh cestah;

— »Kratka«: prikaze se kratka pot, Ki
pomeni, da morate prevoziti najkrajSo
razdaljo;

Nastavitev poti

2 'I\?ACéLEII't]%dPIanning ‘ Fast Kratka ",‘w
AR Avtoceste (
/is Period Charge

i& Per-use Toll

R Moznosti

— »Eco«: ta nacin je kompromis med naj-
hitrejSo in najkrajSo potjo. Omogoca, da
prevozite nekoliko krajSo razdaljo v neko-
liko daljSem €asu. Izrac¢unana pot bo ver-
jetno krajSa od hitre poti, vendar ne veliko
pocasnejsa.

»Avtoceste«

Morda se zelite izogniti avtocestam, kadar
vozite po€asen avtomobil ali vleCete drugo
vozilo.

I »Vinjeta«

Lahko dovolite ali izklju¢ite uporabo cest, za
katere morate kupiti posebno dovoljenje za
dolocen ¢&as.

»Placilo cestnine«

Lahko dovolite ali izkljuCite uporabo cest, za
katere se placa cestnina.

»Trajekti«

Lahko dovolite ali izklju€ite uporabo vseh
vrst trajektov, ladij in vlakov.

»Skupna voznja«

Ta funkcija omogoca prikaz cest, ki so na-
menjene izkljuéno za vozila z ve¢ potniki.
»Makadamske ceste«

Lahko dovolite ali izkljucite uporabo poljskih
cest.

Zaradi varnostnih razlogov
A je priporo¢ljivo, da vse te po-

stopke opravite, ko vozilo
miruje.

SLO.89



NASTAVITVE NAVIGACIJSKEGA SISTEMA (3/4)

Navigation 27°¢ 2118

A z Co

Warnings Nastavitev poti Nastavitve ze-
mijevida

) £ R

Oblika koor- GPS

Voice Settings
dinat

Cilj Potovalni nacrt Moznosti

»Nastavitve zemljevida«
Glejte poglavje »Nastavitve zemljevida«.

»Glasovne nastavitve«

S to funkcijo lahko spremenite jezik glasov-
nega vodenja. Glejte razdelek »Vodenje« v
teh navodilih za uporabo.
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Coordinate Format

DD.DDDDD

DD MM.MMM

DD MM SS.S

»Oblika koordinat«

S to funkcijo lahko spremenite obliko zapisa
koordinat.

V tem sistemu so na voljo tri oblike zapisa.

GPS Information 27°¢ 2:200m
Razpolozljivi sateliti: 6 Accuracy: HIGH

UTC na GPS-u:: 17:11:45

GPS

S to funkcijo lahko spremljate stanje sateli-
tov GPS.

Pritisnite »GPS«, e Zelite prikazati informa-
cije GPS (zaslon A).

Varnostni ukrepi glede navi-
A gacle

Uporaba navigacijskega sis-

tema nikakor ne pomeni, da
vozniku ni treba voziti odgovorno in pre-
vidno.
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Navigacija

Ce =2

Posodobi zemljevid Promet

<

Potovalni nacrt MozZnosti

»Posodobi zemljevid«

S to funkcijo lahko preverite datume zadnjih
opravljenih posodobitev.

»Promet«

Ta funkcija omogoc¢a, da vkljucite ali izklju-
Cite »Prometne info.« opozarjanje na raz-
licne vrste dogodkov, ter da upravljate al-
ternativne nacrte poti v primeru nesrec ali
zastojev.

Prometne nastavitve

Prometne info.
Obvoz

Vrste dogodkov

»Prometne info.«

Lahko vkljucite ali izkljuCite prikaz opozoril
na razli¢ne tezave, ki se pojavijo na vasem
nacrtu poti.

»0bvoz«

Ta funkcija omogoca, da prihranite ¢as tako,
da predlaga alternativni nacrt pot, ¢e na vasi
poti pride do tezav.

Multimedijski sistem vam bo ponudil, da iz-
berete €as, po katerem predlaga nov nacrt
poti z obvozom, ki vam prihrani ¢as.

Nastavitve obvoza 21 207w

Ponudi obvoz, ¢e prihranek izracunane poti presega:

< 5 minut >

Potrdim ponujeno pot? @P )

»Vrste dogodkov«

S to funkcijo lahko izberete vrste dogodkov,
ki se prikazejo med navigacijo:

— »Vsi dogodki;

— »Prometni zastoji«;

— »Zaprte in ovirane poti;

— »Nesredag;

Zaradi varnostnih razlogov
A je priporo¢ljivo, da vse te po-

stopke opravite, ko vozilo
miruje.
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217 0913

Nastavitve zaslona

Osvetlitev ( sredina (ERD)

Nacin dan/no¢

Klimatska Info

Zaslon Naprave Sistem

Za dostop do nastavitev multimedijskega
sistema na zacCetnem zaslonu pritisnite
»Nastavitev« in nato izberite rubriko v spo-
dnjem delu zaslona.

Nastavitve zvoka
Glejte poglavje »Nastavitev zvoka«.
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Nastavitve zaslona

»Osvetlitev«
Svetlost zaslona lahko prilagajate po svojih
Zeljah. Predlagani so trije nacini:

— »Nizkog;
— »Sredinag;
»Visoko«.

»Nacin dan/noc«

Ce Zelite izbolj$ati vidljivost na zaslonu navi-
gacijskega sistema podnevi in ponodi, lahko
spremenite kombinacijo barv na zemljevidu.

— »Samod«: sistem GPS prikaze zaslon z
zemljevidom. Prehod v dnevni ali noCni
nacin je samodejen ob vklopu Iu¢i.

— »Dan«: zaslon z zemljevidom je vedno
prikazan v svetlih barvah.

— »Noc«: zaslon z zemljevidom je vedno
prikazan v temnih barvah.

»Klimatska Info«

Ta moznost vam omogo¢a, da vkljugite/iz-
kljucite prikaz informacij o klimatski napravi
pri spreminjanju nastavitev.

Naprave

Glejte poglavje »Seznanjanje/prekinitev
seznanjanja naprav Bluetooth®«.
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2rc 09112

Nastavitve sistema

Jezik
Ura/enote

Tovarniske nastavitve

Navigacija &)

=) Zvok Zaslon |Povezljivost | Sistem

Nastavitev sistema

»Jezik«

S to funkcijo lahko spremenite jezik, ki se
uporablja v sistemu, in jezik glasovnega vo-
denja.

Ce zelite spremeniti jezik, izberite Zeleni
jezik in potrdite izbiro s pritiskom na » OK«.

»Ura«

S to funkcijo lahko nastavite prikaz ure (12-
urni ali 24-urni prikaz).

Opomba: pri izvedenkah z navigacijskim
sistemom GPS samodejno nastavi uro, ¢e je
namescen zemljevid drzave, v kateri ste. Pri
izvedenkah brez navigacijskega sistema uro
lahko nastavite samo ro¢no.

Ce Zelite roéno nastaviti uro, pritisnite »Ura/
enote« in nato izberite »Nastavitev ¢asa«.

»enote«

S to funkcijo lahko nastavite enote razda-
lije, prikazane v multimedijskem sistemu.
Izbirate lahko med kilometri — »km« in mi-
ljami — »mis«.

Opomba: nastavitve multimedijskega sis-
tema ne vplivajo na prikazovalnik instrumen-
tne plosce vozila. Za ve¢ informacij o nasta-
vitvah prikazovalnika instrumentne plos¢e
glejte uporabniski prironik za vozilo.

»TovarniSke nastavitve«

S to funkcijo lahko za razliéne parametre
znova uporabite privzete nastavitve.

— Vse: ponastavi vse »TovarniSke nastavi-
tve« na privzete nastavitve.

— Telefon: povrne vse parametre, pove-
zane s telefonom.

— Navigacijski sistem: povrne vse parame-
tre, povezane z navigacijskim sistemom.

— Avdio/mediji/radio/sistem: povrne vse na-
stavitve, povezane z zvokom, mediji in
radijem.

»Navigacija«

S to funkcijo lahko vkljucite ali izkljucite na-

vigacijo sistema.

»Razli¢ica sistemac

S to funkcijo lahko preverite razli€ico sis-
tema.
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Za posebno nacrtovanje poti uporabite najnovejSo
razliico zemljevidov.

Iskanje posodobitev zemljevidov na
naviextras.com

Za ve¢ informacij dostopajte do menija
»Posodobitev zemljevidov« ali kliknite moznost
»Vec«.

Pozneje | Zapri More

Posodabljanje multimedijskega
sistema brez zemljevidov

Ce vozilo ni opremljeno z navigacijskim sis-
temom, se obrnite na pooblas¢enega proda-
jalca.
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Posodobitev multimedijskega
sistema in zemljevida

Opomba: preverite, ali so vasi sistemi ze
posodobljeni, da se izognete nepotrebnemu
zagonu postopka.

Ce zelite posodobiti svoj multimedijski
sistem in zemljevide, potrebujete klju¢ USB
in raCunalnik z vzpostavljeno povezavo s
spletom.

Uporabite radunalnik za prenos posodobitev
iz interneta na klju¢ek USB, nato pa name-
stite posodobitve s kljucka USB v multime-
dijski sistem v vozilu.

Ce programska oprema multimedijskega
sistema ni posodobljena, programska
oprema Toolbox pred posodobitvijo ze-
mljevida ponudi posodobitev sistema.
Sistema in zemljevida ni mogoce poso-
dobiti hkrati. Postopek je treba ponoviti
za vsako posodobitev.

Opraviti boste morali naslednji postopek:
— sistem shranite na klju¢ek USB;

— namestite programsko opremo Toolbox v
racunalnik;

— prenesite izdelke iz programske opreme
Toolbox na klju¢ek USB;

— Posodabljanje multimedijskega sistema
ali zemljevida s klju¢ka USB.

Upostevajte spodnje korake v navedenem
vrstnem redu.
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Shranjevanje sistema na kljué¢
uUsB

Ce zelite multimedijski sistem shraniti v
svoj uporabniski profil, najprej v multimedij-
ski sistem prikljucite prazen klju¢ USB, da
ustvarite zapis na klju¢u USB.

Opomba:

— zavstavljanje klju¢ka USB v multimedijski
sistem glejte razdelek »Vstavljanje klju¢a
USB« v poglavju »Navigacijski sistem«.

— klju¢ek USB ni prilozen sistemu;

— kljuéek USB, ki ga uporabljate, mora biti
formatiran v obliki FAT32 ter mora imeti
vsaj 4 GB in najve¢ 32 GB prostora.

— Ce Zelite shraniti podatke sistema na klju-
ek USB, zazenite vozilo in med nalaga-
njem podatkov ne izklapljajte motorja;

— med tem postopkom ne uporabljajte
nobene funkcije multimedijskega sis-
tema.

Vsebina

BB Update

@ Kako izvedete posodobitev?

Zapri

Moznosti

Ce Zelite posnetek sistema shraniti na klju-
Cek USB, storite naslednje:

— prikljucite klju¢ek USB v vhod za USB v
multimedijskem sistemu;

— v glavnem meniju izberite meni
»Navigacija«;

— izberite meni »Moznosti«;

— izberite meni »Posodobi zemljevid« na
drugi strani menija »MozZnosti«;

— pritisnite gumb »MozZnosti« na spodnjem
delu zaslona;

— na zaslonu multimedijskega sistema iz-
berite funkcijo »Posodobi«.

Tako svoj navigacijski sistem zapiSete na
klju¢ USB, da ga bo lahko aplikacija Toolbox
uporabila za shranjevanje sistema v vaSem
uporabniskem profilu in da bo lahko aplika-
cija Toolbox dolocila posodobitve, ki so na
voljo za va$ navigacijski sistem.

Ko je postopek zapisovanja podatkov do-
konéan, lahko odstranite klju¢ USB iz multi-
medijskega sistema.

(vklopljena opozorilna lucka READY).

Posodobitve sistema je treba izvesti med delovanjem motorja. Elektri€na vozila se morajo polniti ali pa mora njihov motor delovati
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Namestitev programske opreme
Toolbox v ra€unalnik

S samo nekaj kliki v rac¢unalnik namestite
Naviextras Toolbox. Aplikacijo Toolbox lahko
prenesete s spletne strani proizvajalca.

Odprite spletno mesto in na vrhu za-
slona kliknite »Registracijax v obmocju
»Pozdravljen, gostujoci uporabnik«. Ko je
racun ustvarjen in shranjen, vnesite pot-
rebne podatke (model vozila, vrsto vgraje-
nega multimedijskega sistema itd.) in nato
prenesite programsko opremo.

Po prenosu programske opreme zazenite
namestitev.

Sledite navodilom na zaslonu.

Zasloni, prikazani v uporabniSkem pri-
ro¢niku, so informativne narave.
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Notlogged in

Prenos izdelkov iz aplikacije
Toolbox na klju¢ USB

Dostop do aplikacije Toolbox

Zazenite programsko opremo Naviextras
Toolbox in se prepriCajte, da ima racunalnik
vzpostavljeno povezavo s spletom.

Ko zaZenete Toolbox v svojem racunalniku,
vstavite kljuéek USB, ki vsebuje posnetek
multimedijskega sistema. Ko programska
oprema prepozna klju¢ek USB, sta na voljo
sta dve moznosti: Prijava in Registracija.

Ce niste registrirani na splethem mestu
Naviextras.com, lahko to storite tako, da v
aplikaciji Toolbox na strani za povezavo kli-
knete gumb. Sledite navodilom na zaslonu.

Ce je to vklju&eno v va$o naroénino in &e
aplikacija Toolbox va$ sistem najde na se-
znamu podprtih sistemoy, se prikaze zacetni
zaslon, na katerem se lahko prijavite v svoj
racun Naviextras.

Ko ste prijavljeni v svoj raCun Naviextras
Toolbox in je kljuéek USB prikljuéen v ra-
¢unalnik, lahko pridobite brezplaéne ali pla-
Cljive aplikacije, storitve in vsebino tako, da
v menijski vrstici na levi strani zaslona apli-
kacije Toolbox izberete meni kataloga ter iz-
berete elemente, ki jih Zelite namestiti v svoj
multimedijski sistem.

V nekaterih drzavah sta prenos in vklop
opozoril za nevarne odseke protipravna
in lahko pomenita krSitev zakonodaje.
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Prenos posodobitev iz aplikacije
Toolbox na kljué¢ USB

V vrstici menija na levi strani zaslona aplika-
cije Toolbox kliknite »Posodobi«.

Meni posodobitev prikaze zaslon z vsemi

posodobitvami, ki so na voljo, kar vkljuuje

tudi:

— izdelke, ki ste jih pridobili, a jih Se niste
namestili (posodobitve ali dodatke);

— brezplacne posodobitve in dodatke iz ka-

taloga, ki ste jih dodali na seznam za na-
mestitev;

— posodobitve sistema (€e je na voljo no-
vejsa razlicica);
— posebne brezpla¢ne posodobitve.

Vse posodobitve, ki so na voljo, so prika-
zane po regijah v obliki seznama in na vr-
tljivi karti.

Privzeto so izbrani vsi izdelki, ki so na voljo
za namestitev v vseh regijah. Ce Zelite
zacCasno izpustiti neko regijo, odznacite
okvir€ek pred vrstico te regije. Ko pregle-
date prikazane posodobitve, kliknite gumb
»Namestitev« na spodnjem delu zaslona, da
zazenete postopek namestitve.

Toolbox zaéne prenasati in namescati iz-
brane posodobitve. Po¢akajte, dokler se ne
prikaze sporocilo, da je postopek zakljucen.

Opomba: ¢as prenosa aplikacije se razli-
kuje glede na velikost aplikacije in kakovost
sprejema v mobilnem omrezju.

Toolbox vas opozori, €e izbrani izdelki
presegajo najvecjo prostornino multime-
dijskega sistema. V tem primeru lahko
izberete, katere izdelke Zelite namestiti v
sistem ali izbrisati iz sistema, da ne pre-
sezete najvecje zmogljivosti pomnilnika.
Cetudi izdelke izbrisete iz sistema, so
Se naprej vasa last in jih lahko pozneje
brezpla¢no namestite.

Med posodabljanjem ne odstranite klju¢a
USB iz sistema niti ga ne deaktivirajte.

V nekaterih drzavah sta prenos
A in aktiviranje moznosti radar-
skih opozoril protipravna in

lahko pomenita krSitev zako-
nodaje.
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Posodobitev sistema in kart

Ko je postopek namestitve kon¢an, lahko
klju¢ USB odklopite iz racunalnika. Klju¢
USB prikljucite v vhod USB multimedijskega
sistema vozila.

Opomba:

— za posodobitev zemljevidov zaZenite
vozilo in ne zaustavite motorja, ko se po-
datki nalagajo. Ko je multimedijski sistem
vklopljen, samodejno prepozna posodo-
bitve, ki so na voljo v klju¢u USB , in pred-
laga posodobitev sistema ali kart glede
na posodobitve, ki so na voljo v kljuéu
USB. Med names¢€anjem posodobitve ne
izklopite multimedijskega sistema;

— prenos in namestitev posodobitve sis-
tema sta mozna le, ¢e obstaja novejsa
razli¢ica;

— funkcije, ki jih zagotavlja multimedijski
sistem, so odvisne od modela in ravni
opreme va$ega vozila.
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Alli ste pripravljeni na posodobitev naprave?

* Preklici

Ko prikljucite kljuéek USB, se samodejno
prikaze zaslon A:

— pritisnite7, da zaZzenete posodobitev;

— pritisnite 2, da se vrnete na prejsnji
zaslon.

S pritiskom gumba 1 zaZenete postopek po-
sodobitve. Med postopkom posodobitve ne
upravljajte s sistemom.

Ko je posodobitev kon¢ana, se multimedijski
sistem znova zazene z vsemi novimi funkci-
jami, ki ste jih posodobili.

Med postopkom posodobitve se lahko
multimedijski sistem samodejno znova
zazene. Pocakajte, da se prikaze zaslon
radia.

Ce med posodobitvijo pride do neZe-
lene prekinitve, postopek ponovite od
zacCetka.
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O licenci

Za izvorne kode GPL, LGPL, MPL in druge
odprtokodne licence, vsebovane v tem iz-
delku, obi¢ite ustrezno spletno mesto.

Kot dopolnilo izvornim kodam so vsi zadevni
pogoji licence, izklju€itve odgovornosti in na-
vedbe avtorskih pravic na voljo za prenos.

Na ustreznem spletnem mestu bo na zah-
tevo prek e-poste na voljo tudi CD-ROM z
odprto kodo, za katerega se zaracuna pla-
Cilo za kritje stroskov pri distribuciji (kot so
stroski za nosilce, poSiljanje in vzdrzevanije).

Ta ponudba velja tri leta od datuma, ko ste
kupili izdelek.

Zajamcena posodobitev kartice

Po dostavi vaSega novega vozila lahko 90
dni brezplagno posodabljate karte. Potem so
posodobitve pladljive.

Ob zagonu navigacijskega sistema multime-
dijski sistem predlaga posodobitev zemlje-
vida. To opozorilo se prikazuje dvakrat letno
sedem let. Lahko:

— — Ce izberite moznost »Pozneje«, se
bo opozorilo prikazalo ob naslednjem
zagonu navigacijskega sistema;

— —Ce izberete moznost »Zapri«, se opozo-
rilo ne bo ve¢ prikazovalo;

— — Ce izberete mozZnost »Vecl«, bo sistem
prikazal meni »Posodobi zemljevid«.
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SISTEM
Opis Vzroki Resitve
Prikazana ni nobena slika. Vklopljen je ohranjevalnik zaslona. Preverite, ali ni vklopljen ohranjevalnik zaslona.

Sistem je v nacinu za&¢ite (varnostnem | Temperatura v notranjosti vozila je prenizka ali

nacinu): previsoka.
- ne .VklOp' 59_’ Na zaslonu se prikaze sporocilo: » Temperatura
— seje ustavil;

< sistema je visoka.»
— senezazene.

Ce se multimedijski sistem ne zaZene znova, se
obrnite na poobla$€enega predstavnika pooblas-
¢ene servisne mreze.

Vozilo je izklopljeno. Znova zazenite vozilo.

Zvok ni slisen. Glasnost je najmanjSa ali je vklopljen nemi | Povecajte glasnost ali izklju€ite nemi nacin.
nacin.
Vir izbranega sistema ni pravilen. Preverite vir izbranega sistema in se prepri€ajte,

da je izhodni vir multimedijski sistem.

Levi, desni, sprednji ali zadnji zvo¢nik ne | Parametri balance ali fader so napacni. Pravilno nastavite zvok balance ali fader.
oddaja zvoka.
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MOTNJE PRI DELOVANJU (2/10)

SISTEM
Opis Vzroki Resitve
Prikazani ¢as ni pravilen. Nastavitev ure je nastavljen na »Auto« in | Z mozZnostjo »Navigacija«: vozite vozilo, dokler
sistem ne sprejema vec€ signala GPS. ne prejmete signala GPS.
Brez moznosti »Navigacija«: za nastavitev ¢asa
glejte poglavje »Nastavitve sistema.
Nekatere rubrike menija niso na voljo. Nekatere funkcije med voznjo niso na voljo.
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MOTNJE PRI DELOVANJU (3/10)

NAVIGACIJSKI SISTEM

Opis

Vzroki

Resitve

Zvok ni slisen.

Glasnost menija »Navig.« je nastavljena na
minimum, ali pa je vklopljen nemi nacin.

Povecajte glasnost (z izbiro »Moznosti« na
meniju »Navig.«) ali izklopite funkcijo utiSanja
zvoka (nemo).

Glasnost v na¢inu GPS lahko nastavite med
glasovnim vodenjem.

Polozaj vozila na zaslonu ne ustreza de-
janskemu poloZaju vozila.

Otezeno doloanje polozaja vozila zaradi
sprejema GPS.

Premikajte vozilo, dokler ne dosezete dob-
rega sprejema signalov GPS.

Razli¢ica kartice multimedijskega sistema je
zastarela.

Posodobite kartico multimedijskega sistema.

Za ve¢ informacij glejte poglavje »Nastavitev
navigacijskega sistemac.

Informacije na zaslonu ne ustrezajo de-
janskemu stanju.

Razli¢ica sistema je zastarela.

Kupite najnovej$o razli€ico sistema.

Za vec¢ informacij glejte poglavje »Posodobitev
sistemac.

Nekatere rubrike menija niso na voljo.

Med posameznimi procesi upravljanja, ki se
izvajajo, nekatere rubrike niso na voljo.

Glasovno vodenje ni na voljo.

je glasovno vodenje deaktivirano.

Povecajte glasnost.
Preverite, ali je glasovno vodenje vkljuceno.
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MOTNJE PRI DELOVANJU (4/10)

NAVIGACIJSKI SISTEM

Opis

Vzroki

Resitve

Glasovno vodenje ne ustreza dejanskemu
stanju.

Glasovno vodenje se lahko razlikuje glede na
okolje.

Pri voznji upo$tevajte dejanske pogoje.

Predlagana pot se ne zacne ali ne zakljuci na
Zeleni tocki.

Sistem ne prepozna cilja.

Vnesite pot blizu Zelenega cilja.

Posodobite kartico multimedijskega sistema.

Za ve¢ informacij glejte poglavje »Nastavitev
navigacijskega sistemac.
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MOTNJE PRI DELOVANJU (5/10)

TELEFON

Opis

Vzroki

Resitve

Zvok in zvonjenje nista sliSna.

Prenosni telefon ni povezan s sistemom.

Glasnost je nastavljena na minimum ali pa je
aktivirana funkcija »izklop zvoka«.

Preverite, ali je mobilni telefon vklopljen in povezan
s sistemom.

Za ve¢ informacij glejte »Pomozni viri zvoka«.

Povecajte glasnost zvonjenja ali izklju€ite funkcijo
»izklop zvoka«.

Preverite vir izbranega sistema in se prepricajte, da
je izhodni vir multimedijski sistem.

Za vec¢ informacij glejte razdelek »Seznanjanje/pre-
kinitev seznanjanja naprav Bluetooth«.

Klicanje ni mogoce.

Prenosni telefon ni povezan s sistemom.

Telefon je zaklenjen.

Preverite, ali je mobilni telefon vklopljen in povezan
s sistemom.

Odklenite telefon.

Multimedijski sistem je naletel na operativho
tezavo.

Znova zazenite multimedijski sistem tako, da priti-
snete in zadrzite gumb za »vklop/izklop«, dokler se
zaslon ne izklopi.

Ce zelite ve¢ informacij, glejte poglavije »vklop/
izklop«.
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MOTNJE PRI DELOVANJU (6/10)

TELEFON

Opis

Vzroki

Resitve

Moj seznam stikov ni prikazan.

Stikov je preve¢.

Poc¢akajte, da se sinhronizacija konca.

Dostop do telefonskega imenika ni dovoljen.

Preverite, ali je dostop do imenika dovoljen iz
multimedijskega sistema vozila.

Za vec¢ informacij glejte razdelek »Imenik«.
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MOTNJE PRI DELOVANJU (7/10)

MEDUI

Opis

Vzroki

Resitve

Zvok ni slisen.

Glasnost je nastavljena na minimum ali pa je
aktivirana funkcija »izklop zvoka«.

Poveclajte glasnost ali izkljucite funkcijo
»izklop zvoka«.

Vir zvoka ni vklopljen ali ni povezan s siste-
mom.

Preverite vir izbranega sistema in se prepri-
Cajte, da je izhodni vir multimedijski sistem.

Za vec informacij glejte razdelek »Pomozni
viri zvoka«.

Multimedijski sistem ne prepozna nobe-
nega zunanjega vira zvoka (MP3 predvajal-
nika, prenosnega predvajalnika zvoka, USB
pogona, telefona itd.).

Med delovanjem je bilo izklopljenih ve¢ virov
zvoka.

Znova zazenite multimedijski sistem tako, da
pritisnete in zadrzite gumb za »vklop/izklop«,
dokler se zaslon ne izklopi.

Ce zelite ve¢ informacij, glejte poglavje
»vklop/izklop«.
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MOTNJE PRI DELOVANJU (8/10)

MEDUI

Opis

Vzroki

Resitve

Aplikacija Android Auto™/CarPlay™ se ne
zazene v multimedijskem sistemu.

Aplikacija Android Auto™/CarPlay™ v vasem
pametnem telefonu ni pravilno konfigurirana.

Va$ pametni telefon ni zdruzljiv s povezavo
Wi-Fi z multimedijskim sistemom.

Ce Zelite izvedeti tehniéne specifikacije, obis-
Cite spletno mesto proizvajalca pametnega te-
lefona.

Kabel USB ni zdruzljiv s prenosom podatkov.

Za pravilno delovanje aplikacije uporabite
kabel USB, ki ga priporo¢a proizvajalec tele-
fona.

Multimedijski sistem med delovanje vira zvoka
ne prepozna vec.

Znova zazenite multimedijski sistem tako, da
pritisnete in zadrzite gumb za »vklop/izklop«,
dokler se zaslon ne izklopi.

Ce zelite veé informacij, glejte poglavje
»Vvklop/izklop«.
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MOTNJE PRI DELOVANJU (9/10)

MEDUI

Opis

Vzroki

Resitve

Motnje v delovanju vira zvoka (prepoznavanije
glasu ni mogoc€e z SIRI/CarPlay™/Android
Auto™, predvajalnikom MP3, prenosnim
predvajalnikom zvoka ali telefonom itd.).

Multimedijski sistem med delovanje vira zvoka
ne prepozna vec.

Znova zazenite multimedijski sistem tako, da
pritisnete in zadrzite gumb za »vklop/izklop«,
dokler se zaslon ne izklopi.

Ce zelite ve¢ informacij, glejte poglavje
»vklop/izklop«.

Kabel USB ni zdruzljiv s prenosom podatkov.

Za pravilno delovanje aplikacije uporabite
kabel USB, ki ga priporo¢a proizvajalec tele-
fona.

Motnje v delovanju aplikacije Android Auto™/
CarPlay™.

Telefonski sistem, Android Auto™, CarPlay™
ali posodobitev aplikacije, ki moti funkcijo
predvajanja Android Auto™/CarPlay ™.

Zamenjajte s starejSo razliico ali glejte nasta-
vitve Android Auto™/CarPlay™ za informacije
0 svoji znamki pametnega telefona.

Motnje v delovanju aplikacij za dolo€anje lo-
kacije.

Omrezje ni na voljo.

Dolo¢anje lokacije v vasem telefonu ni vklo-
pljeno.

Poiscite mesto z dobrim sprejemom signala.
V telefonu vklopite dolo¢anje lokacije.

Napaka v delovanju sistema Android Auto™ s
povezavo Wi-Fi.

Va$ pametni telefon morda ni zdruzljiv s funk-
cijo brezzi€nega podvajanja Android Auto™.

Preverite, ali je vas pametni telefon zdruzljiv
s funkcijo brezziénega podvajanja Android
Auto™.

Napaka v delovanju sistema Android Auto™/
CarPlay™ s povezavo Wi-Fi.

Funkcija »Wi-Fi« ni vklopljena v multimedij-
skem sistemu.

Vklopite funkcijo »Wi-Fi” na meniju multimedij-
skega sistema.
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MOTNJE PRI DELOVANJU (10/10)

MEDUI

Opis

Vzroki

Resitve

Napaka v delovanju sistema Android Auto™/
CarPlay™ s povezavo Wi-Fi.

Drzava »Wi-Fi« ni konfigurirana na ustreznem
kanalu multimedijskega sistema.

Nastavite drzavo s funkcijo »Wi-Fi« v meniju
vecépredstavnostnega sistema.

Napaka v delovanju sistema Android Auto™/
CarPlay™ s povezavo Wi-Fi.
Sporocilo »Napaka v povezavi«.

Za dolo¢ene pametne telefone, ki so izklo-
pljeni, povezani preko povezave Wi-Fi ali v
nacinu izvorne aplikacije (radio, navigacija
itd.), se lahko prikaze sporocilo »Napaka v
povezavi«.

Razen nepredvidenega prikaza sporocila ni
drugega ucinka. Na voljo ni reSitve (gre za
napako pametnega telefona), razen, da pus-
tite pametni telefon vklopljen ali v nacinu
Android Auto™/CarPlay™.

Tezava pri predvajanju videoposnetka.

Video format ni berljiv ali zdruzljiv z vecpred-
stavnostnim sistemom vozila.

Preverite obliko videa.

Za dodatne informacije si oglejte razdelek
»Video«.
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